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RICHTLINIE 2012/27/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES

vom 25. Oktober 2012

zur Energiceffizienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG
und 2010/30/EU und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG
und 2006/32/EG

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN
UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union,
insbesondere auf Artikel 194 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsaktes an die nationalen
Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschus-
ses (),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (),

gemidf dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Union steht vor beispiellosen Herausforderungen, die auf die
verstirkte Abhdngigkeit von Energieimporten, knappe Energieres-
sourcen sowie das Erfordernis, dem Klimawandel Einhalt zu ge-
bieten und die Wirtschaftskrise zu iiberwinden, zuriickzufiithren
sind. Energieeffizienz ist ein wertvolles Instrument, um diese
Herausforderungen anzugehen. Sie verbessert die Versorgungs-
sicherheit der Union durch die Verringerung des Primirenergie-
verbrauchs sowie der Energieeinfuhren. Sie tragt dazu bei, Treib-
hausgasemissionen kostenwirksam zu senken und dadurch den
Klimawandel abzumildern. Der Umstieg auf eine energieeffizien-
tere Wirtschaft sollte auch die Verbreitung innovativer technolo-
gischer Losungen beschleunigen sowie die Wettbewerbsfahigkeit
der Industrie in der Union verbessern und dadurch das Wirt-
schaftswachstum fordern und hochwertige Arbeitspldtze in einer
Reihe von Branchen, die mit Energieeffizienz zusammenhéngen,
schaffen.

(2)  Inden Schlussfolgerungen des Européischen Rates vom 8./9. Mérz
2007 wurde hervorgehoben, dass die Energieeftizienz in der Union
gesteigert werden muss, um das Ziel — ndmlich Einsparungen beim
Primédrenergieverbrauch der Union bis 2020 um 20 % gegeniiber
den Projektionen — zu erreichen. In den Schlussfolgerungen des
Européischen Rates vom 4. Februar 2011 wurde betont, dass das
auf der Tagung des Europdischen Rates vom Juni 2010 vereinbarte,
aber derzeit gefdhrdete Ziel einer Steigerung der Energieeffizienz
um 20 % bis 2020 erreicht werden muss. Die Projektionen aus 2007
ergaben fiir 2020 einen Primérenergieverbrauch von 1 842 Mio. t

(") ABL C 24 vom 28.1.2012, S. 134.

(®» ABL C 54 vom 23.2.2012, S. 49.

(®) Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 11. September 2012 (noch
nicht im Amtsblatt ver6ffentlicht) und Beschluss des Rates vom 4. Oktober
2012.
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ROE. Bei einer Verringerung um 20 % ergeben sich 1 474 Mio. t
ROE im Jahr 2020; dies entspricht einer Senkung um 368 Mio. t
ROE gegeniiber den Projektionen.

In den Schlussfolgerungen des Europdischen Rates vom 17. Juni
2010 wurde das Energieeffizienzziel als eines der vorrangigen
Ziele der neuen Strategie der Union fiir Arbeitspldtze und intel-
ligentes, nachhaltiges und integratives Wachstum (Strategie Eu-
ropa 2020) bestétigt. Im Rahmen dieses Prozesses und zur Ver-
wirklichung dieses Ziels auf nationaler Ebene miissen die Mit-
gliedstaaten in engem Dialog mit der Kommission nationale Ziele
festlegen und in ihren Nationalen Reformprogrammen angeben,
wie sie diese erreichen wollen.

In der Mitteilung der Kommission ,,Energiestrategie 2020“ vom
10. November 2010 wird die Energieeffizienz in den Mittelpunkt
der Energiestrategie der Union bis 2020 gestellt und die Erfor-
derlichkeit einer neuen Energieeffizienzstrategie dargelegt, die es
allen Mitgliedstaaten ermdglichen soll, die Energienutzung vom
Wirtschaftswachstum zu entkoppeln.

In seiner EntschlieBung vom 15. Dezember 2010 zur Uberarbei-
tung des Aktionsplans fiir Energieeffizienz forderte das Europdi-
sche Parlament die Kommission auf, in ihren iiberarbeiteten Ak-
tionsplan fiir Energieeffizienz MaBnahmen aufzunehmen, mit de-
nen der Riickstand im Hinblick auf das Gesamtenergieeffizienz-
ziel der Union fiir 2020 aufgeholt werden kann.

Eine der Initiativen der Strategie Europa 2020 ist die Leitinitiative
,»Ressourcenschonendes Europa®, die von der Kommission am
26. Januar 2011 verabschiedet wurde. Darin wird Energieeffi-
zienz als ein wesentlicher Faktor fiir die Gewihrleistung der
nachhaltigen Nutzung von Energieressourcen benannt.

In den Schlussfolgerungen des Europdischen Rates vom 4. Feb-
ruar 2011 wurde eingerdumt, dass das Energieeffizienzziel der
Union mit dem bisherigen Kurs nicht erreicht werden wird und
entschlossenes Handeln erforderlich ist, um das erhebliche Poten-
zial verstdrkter Energieeinsparungen in Gebduden, im Verkehr,
bei Produkten und Prozessen zu nutzen. Diese Schlussfolgerun-
gen stellen auflerdem fest, dass die Umsetzung des Energieeffi-
zienzziels der Union bis 2013 tberpriift wird und erforderlichen-
falls weitere Maflnahmen erwogen werden.

Am 8. Mirz 2011 hat die Kommission ihre Mitteilung zu einem
Energieeffizienzplan 2011 verabschiedet. In der Mitteilung wurde
bestitigt, dass die Union ihr Energieeffizienzziel mit dem bishe-
rigen Kurs nicht erreichen wird. Dies gilt trotz des skizzierten
Fortschritts bei den nationalen Energieeffizienzstrategien in den
von den Mitgliedstaaten gemdl3 der Richtlinie 2006/32/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2006
iber Endenergieeffizienz und Energiedienstleistungen (!) vor-
gelegten ersten Nationalen Energieeffizienz-Aktionsplénen. Eine
erste Analyse der zweiten Aktionsplidne bestdtigt, dass die Union
nicht auf dem richtigen Kurs ist. Um dem entgegenzuwirken,

() ABL L 114 vom 27.4.2006, S. 64.
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wurden in dem Energieeffizienzplan 2011 Energieeffizienzstrate-
gien und -mafinahmen fiir die gesamte Energiekette beschrieben.
Dabei wurden folgende Bereiche einbezogen: Energieerzeugung,
-libertragung bzw. -fernleitung und -verteilung, die Vorreiterrolle
des offentlichen Sektors bei der Energieeffizienz, Gebdude und
Gerite, die Industrie sowie die Erforderlichkeit, Endkunden die
Maoglichkeit der Steuerung ihres Energieverbrauchs zu geben. Auf
die Energieeffizienz im Verkehrssektor wurde parallel dazu im
Weillbuch zum Verkehr vom 28. Marz 2011 eingegangen. Ins-
besondere werden in der Initiative 26 des Weillbuchs geeignete
CO,-Abgasnormen fiir die Fahrzeuge aller Verkehrstriager gefor-
dert, die, soweit erforderlich, durch Energieeffizienzanforderun-
gen zur Erfassung siamtlicher Antriebsarten zu ergénzen sind.

Am 8. Mirz 2011 hat die Kommission auch einen Fahrplan fiir
den Ubergang zu einer wettbewerbsfihigen kohlenstoffarmen
Wirtschaft bis 2050 verabschiedet, in dem festgestellt wird,
dass aus dieser Perspektive der Schwerpunkt stirker auf Energie-
effizienz gelegt werden muss.

In diesem Zusammenhang muss der Rechtsrahmen der Union fiir
Energieeffizienz durch eine Richtlinie aktualisiert werden, mit der
das Gesamtziel verfolgt wird, das Energieeffizienzziel einer Ein-
sparung von 20 % beim Primérenergieverbrauch der Union bis
2020 und weitere Verbesserungen bei der Energieeffizienz nach
2020 zu erreichen. Hierzu sollten in dieser Richtlinie ein gemein-
samer Rahmen flir die Energieeffizienzférderung in der Union
sowie konkrete MaBnahmen festgelegt werden, um einige der
Vorschldge des Energieeffizienzplans 2011 und die darin aus-
gewiesenen erheblichen ungenutzten Energieeinsparpotenziale zu
verwirklichen.

Nach der Entscheidung Nr. 406/2009/EG des Europiischen Par-
laments und des Rates vom 23. April 2009 iiber die Anstrengun-
gen der Mitgliedstaaten zur Reduktion ihrer Treibhausgasemissio-
nen mit Blick auf die Erfiillung der Verpflichtungen der Gemein-
schaft zur Reduktion der Treibhausgasemissionen bis 2020 (1)
muss die Kommission die Fortschritte der Union und ihrer Mit-
gliedstaaten im Hinblick auf das Ziel, den Energieverbrauch bis
2020 gegeniiber den Projektionen um 20 % zu senken, bis 2012
bewerten und dariiber Bericht erstatten. Ferner heif3it es dort, dass
die Kommission bis zum 31. Dezember 2012 verschirfte oder
neue MaBnahmen zur Beschleunigung von Verbesserungen bei
der Energieeffizienz vorschlagen sollte, um den Mitgliedstaaten
beim Erreichen der Verpflichtungen der Union zur Reduktion
ihrer Treibhausgasemissionen zu helfen. Mit dieser Richtlinie
wird dieser Anforderung entsprochen. Ferner trdgt sie dazu bei,
die Ziele des Fahrplans fiir den Ubergang zu einer wettbewerbs-
fahigen CO,-armen Wirtschaft bis 2050, insbesondere durch eine
Verringerung der Treibhausgasemissionen aus dem Energiesektor,
und eine emissionsfreie Stromerzeugung bis 2050 zu erreichen.

Fiir die ErschlieBung des vorhandenen Energieeinsparpotenzials,
das Einsparungen im Energieversorgungs- und im Endnutzersek-
tor umfasst, ist ein integrierter Ansatz erforderlich. Gleichzeitig
sollten die Bestimmungen der Richtlinie 2004/8/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 11. Februar 2004 iber die
Forderung einer am Nutzwérmebedarf orientierten Kraft-Wérme-
Kopplung im Energiebinnenmarkt (?) und der Richtlinie
2006/32/EG gestarkt werden.

() ABL L 140 vom 5.6.2009, S. 136.

(®» ABL L 52 vom 21.2.2004, S. 50.
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Es wire wiinschenswert, das 20%-Energieeffizienzziel wiirde
durch die kumulierte Umsetzung spezifischer nationaler und eu-
ropdischer Maflnahmen zur Forderung der Energieeffizienz auf
verschiedenen Gebieten erreicht werden. Die Mitgliedstaaten soll-
ten zur Festlegung indikativer nationaler Energieeffizienzziele,
-systeme und -programme verpflichtet werden. Diese Ziele und
die Anstrengungen der einzelnen Mitgliedstaaten sowie die Daten
iiber die erzielten Fortschritte sollten von der Kommission evalu-
iert werden, um die Wahrscheinlichkeit des Erreichens des Ge-
samtziels der Union zu bewerten und zu priifen, inwiefern die
Einzelanstrengungen ausreichen, um das gemeinsame Ziel zu er-
reichen. Die Kommission sollte daher die Umsetzung der natio-
nalen Energieeffizienzprogramme im Wege ihres iiberarbeiteten
Rechtsrahmens und im Zuge des Europa-2020-Prozesses genau
beobachten. Bei der Festlegung der indikativen nationalen Ener-
gieeffizienzziele sollten die Mitgliedstaaten die Moglichkeit ha-
ben, die sich auf den Primérenergieverbrauch auswirkenden na-
tionalen Gegebenheiten — wie etwa das verbleibende Potenzial
fir kostenwirksame Energieeinsparungen, Verdnderungen bei
Energieeinfuhren und -ausfuhren, den Ausbau aller Quellen fiir
erneuerbare Energien, Kernenergie sowie CO,-Abscheidung und
-Speicherung und friihzeitig getroffene Mallnahmen — zu be-
riicksichtigen. Bei der Durchfiihrung von Modellrechnungen
sollte die Kommission die Mitgliedstaaten frithzeitig und trans-
parent zu den Modellannahmen und den Entwiirfen von Model-
lergebnissen konsultieren. Es bedarf einer verbesserten Modellie-
rung zur Auswirkung von MaBnahmen zur Steigerung der Ener-
gieeffizienz und zum Stand und zur Leistungsfahigkeit der Tech-
nik.

In der Richtlinie 2009/28/EG des Europédischen Parlaments und
des Rates vom 23. April 2009 zur Forderung der Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen () wird folgende Feststellung
getroffen: ,,Zypern und Malta sind aufgrund ihrer Lage auf Inseln
und in Randgebieten auf den Flugverkehr als unverzichtbares
Beforderungsmittel fiir ihre Biirger und ihre Wirtschaft angewie-
sen. Das fiihrt dazu, dass Zypern und Malta einen Bruttoendener-
gieverbrauch im nationalen Flugverkehr haben, der mit dem Drei-
fachen des Gemeinschaftsdurchschnitts im Jahr 2005 unverhilt-
nismdBig hoch ist, und die deshalb unverhéltnisméBig durch die
derzeitigen technischen und ordnungspolitischen Grenzen betrof-
fen sind.*

Das Gesamtvolumen Offentlicher Ausgaben entspricht 19 % des
Bruttoinlandsprodukts der Union. Der o6ffentliche Sektor stellt
daher eine wichtige treibende Kraft dar, wenn es darum geht,
die Marktverdnderung hin zu effizienteren Produkten, Gebduden
und Dienstleistungen zu fordern und bei Biirgern und Unterneh-
men Verhaltensédnderungen in Bezug auf den Energieverbrauch
zu bewirken. AufBlerdem kann eine Senkung des Energiever-
brauchs als Folge von MaBnahmen zur Steigerung der Energie-
effizienz 6ffentliche Gelder fiir andere Zwecke freisetzen. Natio-
nale, regionale und lokale offentliche Einrichtungen sollten bei
der Energieeffizienz mit gutem Beispiel vorangehen.

In Anbetracht dessen, dass in den Schlussfolgerungen des Rates
vom 10. Juni 2011 iiber den Energieeffizienzplan 2011 hervor-
gehoben wurde, dass 40 % des Gesamtendenergieverbrauchs der
Union auf Gebdude entfallen, und mit dem Ziel, das Wachstums-
und Beschiftigungspotenzial auszuschopfen, das in Handwerk

() ABL L 140 vom 5.6.2009, S. 16.
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und Baugewerbe sowie bei der Herstellung von Bauprodukten
und in Branchen wie Architektur, Beratungsgewerbe und Inge-
nieurwesen vorhanden ist, sollten die Mitgliedstaaten eine lang-
fristige Strategie fiir die Zeit nach 2020 festlegen, mit der Anreize
fiir Investitionen in die Renovierung von Wohn- und Geschifts-
gebduden mit Blick auf eine Verbesserung der Gesamtenergieef-
fizienz des Gebdudebestands geschaffen werden sollen. Die Stra-
tegie sollte auf kostenwirksame groflere Renovierungen abstellen,
die eine Modernisierung bewirken, in deren Folge sowohl der
Verbrauch an gelieferter Energie als auch der Gesamtenergiever-
brauch eines Gebdudes im Vergleich zum Verbrauch vor der
RenovierungsmaBinahme erheblich abnimmt und infolgedessen
eine sehr hohe Gesamtenergieeffizienz erreicht wird. Solche um-
fassenden Renovierungen konnten auch stufenweise durchgefiihrt
werden.

Die Gebduderenovierungsquote muss erhoht werden, da der Ge-
baudebestand der Einzelsektor mit dem gréBten Energieeinspar-
potenzial ist. Aulerdem sind Gebédude entscheidend dafiir, dass
das Ziel der Union, die Treibhausgasemissionen bis 2050 um 80-
95 % gegeniiber 1990 zu senken, erreicht wird. Gebdude im
offentlichen Eigentum haben einen erheblichen Anteil am Gebau-
debestand und eine groBe offentliche Wahrnehmung. Daher ist es
angebracht, eine jahrliche Renovierungsquote fiir die im Hoheits-
gebiet eines Mitgliedstaats im Eigentum der Zentralregierung be-
findlichen und von ihr genutzten Gebdude festzulegen, um deren
Energieeffizienz zu verbessern. Diese Renovierungsquote sollte
unbeschadet der in der Richtlinie 2010/31/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 19. Mai 2010 iiber die Gesamt-
energiceffizienz von Gebéduden (1) festgelegten Verpflichtungen in
Bezug auf Niedrigstenergiegebidude gelten. Die Verpflichtung in
dieser Richtlinie zur Renovierung von Gebduden der Zentral-
regierung erginzt jene Richtlinie, nach der die Mitgliedstaaten
sicherstellen miissen, dass bei einer groferen Renovierung beste-
hender Gebdude deren Gesamtenergieeffizienz verbessert wird,
damit sie Mindestanforderungen an die Energieeffizienz geniigen.
Den Mitgliedstaaten sollte die Moglichkeit eingerdumt werden,
alternative kosteneffiziente MaBnahmen zu ergreifen, um eine
gleichwertige Verbesserung der Gesamtenergieeffizienz der im
Eigentum der Zentralregierung befindlichen Gebdude zu errei-
chen. Die Pflicht zur Renovierung von Flachen von Gebduden
der Zentralregierung sollte fiir Verwaltungseinheiten gelten, deren
Zustindigkeit sich auf das gesamte Hoheitsgebiet eines Mitglied-
staats erstreckt. Wenn in einem Mitgliedstaat fiir einen bestimm-
ten Zustdndigkeitsbereich keine einschldgige Verwaltungseinheit
existiert, die das gesamte Hoheitsgebiet abdeckt, sollte diese
Pflicht fiir die Verwaltungseinheiten gelten, deren Zustindigkei-
ten gemeinsam das gesamte Hoheitsgebiet abdecken.

Einige Gemeinden und andere offentliche Einrichtungen in den
Mitgliedstaaten haben bereits integrierte Konzepte fiir Energieein-
sparungen und fiir die Energieversorgung eingefiihrt, etwa durch
Aktionspldne filir nachhaltige Energie wie jene, die im Rahmen
der Initiative des Biirgermeisterkonvents entwickelt wurden, und
durch integrierte stiadtische Konzepte, die iiber einzelne Malinah-
men in Gebduden oder beziiglich bestimmter Verkehrstriger hi-
nausgehen. Die Mitgliedstaaten sollten Gemeinden und sonstige
offentliche Einrichtungen dazu ermutigen, integrierte und nach-
haltige Energieeffizienzplédne mit klaren Zielen zu verabschieden,
die Biirger an deren Entwicklung und Umsetzung zu beteiligen

() ABL L 153 vom 18.6.2010, S. 13.
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und sie in angemessener Weise iiber deren Inhalt und die Fort-
schritte bei der Verwirklichung der Ziele zu informieren. Solche
Pléane konnen erhebliche Energieeinsparungen bewirken, vor al-
lem wenn sie durch Energiemanagementsysteme realisiert wer-
den, die es den betroffenen offentlichen Einrichtungen erlauben,
ihren Energieverbrauch besser zu steuern. Der Erfahrungsaus-
tausch zwischen Stiddten und Gemeinden und anderen Offent-
lichen Einrichtungen sollte im Hinblick auf innovativere Erfah-
rungen gefordert werden.

Was die Beschaffung bestimmter Produkte und Dienstleistungen
sowie den Kauf und die Anmietung von Gebduden betrifft, so
sollten Zentralregierungen, die Bau-, Liefer- und Dienstleistungs-
auftrige vergeben, mit gutem Beispiel vorangehen und energie-
effiziente Beschaffungsentscheidungen treffen. Dies sollte fiir die
Verwaltungseinheiten gelten, deren Zustindigkeit sich auf das
gesamte Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats erstreckt. Wenn in
einem Mitgliedstaat fiir einen bestimmten Zustdndigkeitsbereich
keine einschldgige Verwaltungseinheit existiert, die das gesamte
Hoheitsgebiet abdeckt, sollte diese Pflicht fiir die Verwaltungs-
einheiten gelten, deren Zustidndigkeiten gemeinsam das gesamte
Hoheitsgebiet abdecken. Allerdings sollten die Bestimmungen der
Vergaberichtlinien der Union nicht beeintrachtigt werden. Soweit
es um Produkte geht, die nicht unter die Energieeffizienzanforde-
rungen fiir die Beschaffung geméal dieser Richtlinie fallen, sollten
die Mitgliedstaaten die 6ffentlichen Einrichtungen auffordern, die
Energieeffizienz bei der Beschaffung zu beriicksichtigen.

Eine Bewertung der Méglichkeit, ein System ,,Weiler Zertifika-
te auf Unionsebene einzufithren, hat gezeigt, dass ein solches
System in der derzeitigen Situation mit zu hohen Verwaltungs-
kosten verbunden und mit dem Risiko behaftet wire, dass die
Energieeinsparungen sich auf einzelne Mitgliedstaaten konzentrie-
ren und nicht unionsweit verbreitet wiirden. Das Ziel eines sol-
chen Systems auf Unionsebene lie3e sich, zumindest im aktuellen
Stadium, besser durch nationale Energieeffizienzverpflichtungs-
systeme fiir Energieversorgungsunternehmen erreichen oder durch
andere strategische Maflnahmen, die Energieeinsparungen in glei-
cher Hohe bewirken. Es ist angebracht, das Anspruchsniveau
solcher Systeme in einem gemeinsamen Rahmen auf Unions-
ebene festzulegen und gleichzeitig den Mitgliedstaaten ein erheb-
liches Maf3 an Flexibilitdt zuzugestehen, um der nationalen Or-
ganisation der Marktakteure, dem spezifischen Kontext des Ener-
giesektors und den Gewohnheiten der Endkunden vollstindig
Rechnung zu tragen. Der gemeinsame Rahmen sollte Energiever-
sorgungsunternechmen die Option bieten, allen Endkunden Ener-
giedienstleistungen anzubieten und nicht nur ihren Energieabneh-
mern. Dadurch wird der Wettbewerb im Energiemarkt verstérkt,
da die Energieversorgungsunternechmen ihr Produkt durch das
Anbieten erginzender Energiedienstleistungen differenzieren kon-
nen. Der gemeinsame Rahmen sollte es den Mitgliedstaaten er-
moglichen, Anforderungen in ihr nationales System aufzuneh-
men, mit denen soziale Ziele verfolgt werden, um insbesondere
sicherzustellen, dass sozial schwache Kunden Zugang zu den
Vorteilen einer groBeren Energieeffizienz haben. Die Mitglied-
staaten sollten anhand objektiver und nichtdiskriminierender Kri-
terien festlegen, welche Energieverteiler oder Energieeinzelhan-
delsunternehmen verpflichtet sein sollten, das mit dieser Richt-
linie festgelegte Endenergieeinsparziel zu verwirklichen.
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Die Mitgliedstaaten sollten sich insbesondere dafiir entscheiden
konnen, diese Verpflichtung kleinen Energieverteilern, kleinen
Energieeinzelhandelsunternehmen und kleinen Energiebranchen
nicht aufzuerlegen, um einen unverhdltnismifBigen Verwaltungs-
aufwand zu vermeiden. In der Mitteilung der Kommission vom
25. Juni 2008 sind Grundsdtze festgelegt, die von den Mitglied-
staaten, die von dieser Moglichkeit keinen Gebrauch machen
wollen, beriicksichtigt werden sollten. Zur Unterstiitzung nationa-
ler Energieeffizienzinitiativen sollte es mdglich sein, dass nach
nationalen Energieeffizienzverpflichtungssystemen verpflichtete
Parteien ihren Verpflichtungen dadurch nachkommen konnen,
dass sie zu einem Nationalen Energieeffizienzfonds jahrlich einen
Beitrag leisten, der den im Rahmen des Systems verlangten In-
vestitionen entspricht.

In Anbetracht der zwingenden Erforderlichkeit, die langfristige
Tragféhigkeit der offentlichen Finanzen wiederherzustellen und
die Staatshaushalte zu konsolidieren, sollte auf der Ebene der
Mitgliedstaaten bei der Durchfithrung der unter diese Richtlinie
fallenden EinzelmaBBnahmen mithilfe angemessener Analysen und
Bewertungen gebiihrend beachtet werden, dass die Durchfithrung
von Energieeffizienzmafnahmen kostenwirksam erfolgt.

Die Anforderung, Einsparungen bei den jéhrlichen Energiever-
kdufen an die Endkunden in Bezug auf das gesamte Energie-
absatzvolumen zu erzielen, stellt keine Deckelung des Absatzes
oder des Energieverbrauchs dar. Die Mitgliedstaaten sollten die
Moglichkeit haben, das Volumen der Energieverkdufe fiir Ver-
wendungen bei industriellen Tatigkeiten, die in Anhang I der
Richtlinie 2003/87/EG des Europédischen Parlaments und des Ra-
tes vom 13. Oktober 2003 iiber ein System fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft (') auf-
gefiihrt sind, bei der Berechnung der Energieverkdufe an die
Endkunden ganz oder teilweise auszuklammern, da in einigen
Bereichen oder Teilbereichen dieser Tatigkeiten die Gefahr einer
Verlagerung von CO,-Emissionen bekanntermaBen besonders
groB} ist. Es ist angebracht, dass die Mitgliedstaaten Kenntnis
von den Kosten der Systeme haben, damit sie die Kosten der
MaBnahmen genau abschitzen konnen.

Unbeschadet der Anforderungen des Artikels 7 kann jeder Mit-
gliedstaat zur Begrenzung des Verwaltungsaufwands alle einzel-
nen strategischen Maflnahmen zur Umsetzung des Artikels 7 in
einem umfassenden nationalen Energieeffizienzprogramm biin-
deln.

Um das Energieeinsparpotenzial in bestimmten Marktsegmenten
zu nutzen, in denen Energicaudits in der Regel nicht gewerblich
angeboten werden (z. B. kleine und mittlere Unternehmen
(KMU)), sollten die Mitgliedstaaten Programme aufstellen, mit
denen die KMU ermutigt werden, sich einem Energieaudit zu
unterziehen. Energieaudits sollten fiir groe Unternehmen ver-
bindlich sein und regelméBig erfolgen, da die Energieeinsparun-
gen erheblich sein konnen. Energieaudits sollten die einschlédgi-
gen europdischen oder internationalen Normen wie etwa EN ISO
50001 (Energiemanagementsysteme) oder EN 16247-1 (Energie-
audits) oder — wenn ein Energieaudit einbegriffen ist — EN ISO
14000 (Umweltmanagementsysteme) beriickichtigen und ferner

(M ABL L 275 vom 25.10.2003, S. 32.
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auch den Bestimmungen des Anhangs VI dieser Richtlinie ent-
sprechen, da solche Vorschriften nicht iiber die Anforderungen
dieser einschldgigen Normen hinausgehen. Eine spezifische Eu-
ropdische Norm fiir Energieaudits wird derzeit ausgearbeitet.

Werden Energieaudits von hausinternen Experten durchgefiihrt,
so sollten diese Experten im Hinblick auf die erforderliche Un-
abhingigkeit nicht unmittelbar an der Tétigkeit beteiligt sein, die
einem Audit unterzogen wird.

Bei der Konzipierung von MaBnahmen zur Verbesserung der
Energieeffizienz sollten Effizienzsteigerungen und Einsparungen
infolge des breiten Einsatzes kostenwirksamer technologischer
Innovationen wie z. B. intelligenter Zahler beriicksichtigt werden.
Dort, wo intelligente Zahler installiert wurden, sollten sie von den
Unternehmen nicht fiir ungerechtfertigte Nachforderungen genutzt
werden.

Was den Strombereich anbelangt, so sollten im Einklang mit der
Richtlinie 2009/72/EG des Europédischen Parlaments und des Ra-
tes vom 13. Juli 2009 iiber gemeinsame Vorschriften fiir den
Elektrizitdtsbinnenmarkt (') mindestens 80 % der Verbraucher
bis 2020 mit intelligenten Verbrauchserfassungssystemen aus-
gestattet werden, falls die Einfiihrung intelligenter Zahler positiv
bewertet wird. Was den Gasbereich betrifft, so sollten im Ein-
klang mit der Richtlinie 2009/73/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 13. Juli 2009 {iber gemeinsame Vor-
schriften fiir den Erdgasbinnenmarkt (?) die Mitgliedstaaten oder
die von ihnen benannten zustindigen Behorden einen Zeitplan fiir
die Einfiihrung intelligenter Verbrauchserfassungssysteme erstel-
len, falls die Einfithrung dieser Systeme positiv bewertet wird.

Die Verwendung individueller Messgerite oder Heizkostenvertei-
ler zur Messung des individuellen Warmeverbrauchs in Gebduden
mit mehreren Wohnungen, die iiber ein Fernwédrmenetz oder eine
gemeinsame Zentralheizung versorgt werden, ist dann vorteilhaft,
wenn die Endkunden die Moglichkeit haben, ihren individuellen
Verbrauch zu steuern. Daher ist ihre Verwendung nur sinnvoll in
Gebduden, in denen die Heizkdrper mit Thermostatventilen aus-
gerlistet sind.

In einigen Gebduden mit mehreren Wohnungen, die iiber ein
Fernwidrmenetz oder eine gemeinsame Zentralheizung versorgt
werden, wire die Verwendung préziser individueller Verbrauchs-
messgerdte fiir Warme technisch kompliziert und kostspielig, weil
das fiir Heizungszwecke verwendete Warmwasser an mehreren
Stellen in die Wohnungen hinein- bzw. herausgefiihrt wird. Es
ist jedoch davon auszugehen, dass die individuelle Messung des
Wirmeverbrauchs in Gebduden mit mehreren Wohnungen dann
technisch machbar ist, wenn der Einbau individueller Messgerite
ohne Austausch der bestehenden Warmwasserleitungen des Ge-
biudes erfolgen kann. In diesen Gebduden kann dann der indivi-
duelle Wérmeverbrauch mittels individueller, an jedem Heizkor-
per angebrachter Heizkostenverteiler gemessen werden.

Nach der Richtlinie 2006/32/EG miissen die Mitgliedstaaten si-
cherstellen, dass die Endkunden individuelle Zihler zu wett-
bewerbsorientierten Preisen erhalten, die den tatsdchlichen Ener-
gieverbrauch des Endkunden und die tatsdchliche Nutzungszeit
widerspiegeln. In den meisten Féllen gilt fiir diese Anforderung

(M) ABL L 211 vom 14.8.2009, S. 55.

(®» ABL L 211 vom 14.8.2009, S. 94.
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der Vorbehalt, dass dies technisch machbar, finanziell vertretbar
und im Vergleich zu den potenziellen Energieeinsparungen an-
gemessen sein muss. Soweit neue Gebdude mit neuen Anschliis-
sen ausgestattet oder soweit Gebdude groferen Renovierungen im
Sinne der Richtlinie 2010/31/EU unterzogen werden, sollten je-
doch stets solche individuellen Zéhler bereitgestellt werden. Fer-
ner ist in der Richtlinie 2006/32/EG bestimmt, dass die klare
Abrechnung auf der Grundlage des tatsidchlichen Verbrauchs so
hdufig erfolgen sollte, dass die Kunden in der Lage sind, ihren
eigenen Energieverbrauch zu steuern.

Die Richtlinien 2009/72/EG und 2009/73/EG verpflichten die
Mitgliedstaaten, zu gewéhrleisten, dass intelligente Messsysteme
eingefiihrt werden, durch die die aktive Beteiligung der Verbrau-
cher am Strom- und Erdgasversorgungsmarkt unterstiitzt wird.
Was den Strombereich betrifft, sind mindestens 80 % der Ver-
braucher bis 2020 mit intelligenten Verbrauchserfassungssyste-
men auszustatten, wenn die Einfiihrung intelligenter Zéhler als
kostenwirksam angesehen wird. Was den Gasbereich betrifft,
wird keine Frist festgesetzt, aber es wird die Aufstellung eines
Zeitplans vorgeschrieben. Ferner ist in diesen Richtlinien be-
stimmt, dass die Endkunden hdufig genug iiber ihren tatséch-
lichen Strom- bzw. Gasverbrauch und ihre Strom- bzw. Gaskos-
ten ordnungsgemdf3 informiert werden miissen, damit sie ihren
eigenen Strom- bzw. Gasverbrauch regulieren konnen.

Die Verbrauchserfassungs- und Abrechnungsvorschriften der
Richtlinien 2006/32/EG, 2009/72/EG und 2009/73/EG haben
sich nur begrenzt auf die Energieeinsparungen ausgewirkt. In
groBBen Teilen der Union hatten diese Bestimmungen nicht zur
Folge, dass die Verbraucher so hdufig neueste Informationen iiber
ihren Energieverbrauch oder auf dem tatséchlichen Verbrauch
beruhende Abrechnungen erhalten, wie Untersuchungen zufolge
erforderlich wére, damit sie ihren Energieverbrauch regulieren
konnen. In Bezug auf Raumheizung und Warmwasserversorgung
in Gebduden mit mehreren Wohnungen gab die mangelnde Klar-
heit der betreffenden Bestimmungen dariiber hinaus Anlass zu
zahlreichen Beschwerden von Biirgern.

Um die Rechte der Endkunden in Bezug auf den Zugang zu
Erfassungs- und Abrechnungsinformationen {iber ihren individu-
ellen Energieverbrauch zu stéirken, ist es in Anbetracht der Chan-
cen, die mit dem Prozess der Einflihrung intelligenter Ver-
brauchserfassungssysteme und intelligenter Zihler in den Mit-
gliedstaaten verbunden sind, wichtig, dass die Anforderungen
des Unionsrechts in diesem Bereich klarer formuliert sind. Dies
diirfte zur Reduzierung der Kosten beitragen, die mit der Einfiih-
rung intelligenter, mit Funktionen fiir groBere Einsparungen aus-
gestatteter Verbrauchserfassungssysteme verbunden sind. Die
Einfithrung intelligenter Verbrauchserfassungssysteme ermoglicht
héufige Abrechnungen auf der Grundlage des tatsidchlichen Ver-
brauchs. Es ist jedoch auch erforderlich, die Vorschriften fiir den
Zugang zu Informationen und fiir eine gerechte und genaue Ab-
rechnung auf der Grundlage des tatsdchlichen Verbrauchs in den
Fillen zu prézisieren, in denen intelligente Zahler nicht bis 2020
verfligbar sind; dies gilt auch fiir Erfassung und Abrechnung des
individuellen Wiarme-, Kélte- und Warmwasserverbrauchs in Ge-
bauden mit mehreren Wohnungen, die iiber ein Fernwiarme- bzw.
Fernkiltenetz oder iiber ein in diesen Gebduden vorhandenes
eigenes gemeinsames Heizungs- bzw. Kiihlsystem versorgt wer-
den.
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Bei der Konzipierung von MaBnahmen zur Verbesserung der
Energieeffizienz sollten die Mitgliedstaaten der Erforderlichkeit
Rechnung tragen, das ordnungsgeméfe Funktionieren des Bin-
nenmarkts und die kohdrente Umsetzung des Besitzstands in Ein-
klang mit dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union sicherzustellen.

Hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung und Fernwirme- sowie
Fernkélteversorgung bergen ein erhebliches Potenzial fiir die Ein-
sparung von Primérenergie, das in der Union weitgehend unge-
nutzt ist. Die Mitgliedstaaten sollten eine umfassende Bewertung
des Potenzials fiir hocheffiziente KWK und Fernwérme- sowie
Fernkélteversorgung vornehmen. Diese Bewertungen sollten auf
Ersuchen der Kommission aktualisiert werden, damit Investoren
Informationen iiber nationale Ausbaupline erhalten und ein Bei-
trag zu einem stabilen und giinstigen Investitionsumfeld geleistet
wird. Neue Stromerzeugungsanlagen und vorhandene Anlagen,
die in erheblichem Umfang modernisiert werden oder deren Ge-
nehmigung aktualisiert wird, sollten mit hocheffizienten KWK-
Anlagen zur Riickgewinnung von Abwirme aus der Stromerzeu-
gung ausgeriistet werden, sofern eine Kosten-Nutzen-Analyse po-
sitiv ausfallt. Diese Abwarme konnte dann durch Fernwarmenetze
dorthin transportiert werden, wo sie gebraucht wird. Bei den Er-
eignissen, die die Pflicht zur Anwendung von Zulassungskriterien
begriinden, wird es sich im Allgemeinen um die Ereignisse han-
deln, die auch die Genehmigungspflicht nach der Richtlinie
2010/75/EU des Europidischen Parlaments und des Rates vom
24. November 2010 iiber Industrieemissionen (') und nach der
Richtlinie 2009/72/EG begriinden.

Es kann angebracht sein, Kernkraftwerke oder Stromerzeugungs-
kraftwerke, bei denen eine nach der Richtlinie 2009/31/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 iiber
die geologische Speicherung von Kohlendioxid (%) zuldssige geo-
logische Speicherung vorgenommen werden soll, dort anzusie-
deln, wo die Riickgewinnung von Abwérme durch hocheffiziente
KWK oder Einspeisung in ein Fernwirme- oder Fernkéltenetz
nicht kostenwirksam ist. Daher sollten die Mitgliedstaaten die
Moglichkeit haben, diese Anlagen von der Verpflichtung zu be-
freien, dass vor dem Einbau einer Ausriistung, die die Abwérmer-
iickgewinnung mittels eines hocheffizienten KWK-Blocks ermog-
licht, eine Kosten-Nutzen-Analyse durchgefiihrt werden muss. Es
sollte auch mdglich sein, Spitzenlast- und Reserve-Stromerzeu-
gungskraftwerke, die im gleitenden Durchschnitt {iber einen Zeit-
raum von fiinf Jahren weniger als 1 500 Betriebsstunden jéhrlich
in Betrieb sein sollen, von der Verpflichtung, auch Warme liefern
zu miissen, freizustellen.

Es ist angebracht, dass die Mitgliedstaaten die Einfithrung von
MaBnahmen und Verfahren zur Foérderung von KWK-Anlagen
mit einer thermischen Gesamtnennleistung von weniger als
20 MW begiinstigen, um die dezentrale Energieerzeugung zu
fordern.

() ABL L 334 vom 17.12.2010, S. 17.

(®» ABL L 140 vom 5.6.2009, S. 114.
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Die hocheffiziente KWK sollte anhand der Energieeinsparungen
definiert werden, die durch die kombinierte anstatt der getrennten
Erzeugung von Wérme und Strom erzielt werden. Die in den
Rechtsvorschriften der Union zugrunde gelegten Definitionen
der Begriffe ,,KWK* und ,,hocheffiziente KWK sollten die Ver-
wendung anderer Definitionen in nationalen Rechtsvorschriften
zu anderen Zwecken als denen der infrage stehenden Rechtsvor-
schriften der Union unberiihrt lassen. Um mdglichst grole Ener-
gieeinsparungen zu erzielen und um zu vermeiden, dass Energie-
einsparmoglichkeiten nicht genutzt werden, sollte den Betriebs-
bedingungen von KWK-Blécken die grofite Aufmerksamkeit gel-
ten.

Um mehr Transparenz fiir den Endkunden herzustellen, damit
dieser zwischen KWK-Strom und durch andere Verfahren erzeug-
tem Strom wéhlen kann, sollte die Herkunft von Strom aus hoch-
effizienter KWK auf der Basis harmonisierter Wirkungsgrad-Re-
ferenzwerte gewihrleistet werden. Herkunftsnachweissysteme be-
griinden nicht an sich ein Recht auf Inanspruchnahme nationaler
Forderregelungen. Es ist wichtig, dass alle Arten von Strom aus
hocheffizienter KWK von Herkunftsnachweisen erfasst werden
konnen. Herkunftsnachweise sollten von handelbaren Zertifikaten
unterschieden werden.

Die spezifische Struktur der KWK-, Fernwirme- und Fernkalte-
branche, der zahlreiche kleine und mittelgroBe Erzeuger angeho-
ren, sollte insbesondere bei der Uberpriifung der Verwaltungsver-
fahren zur Erteilung der Genehmigung zum Bau von KWK-An-
lagen oder dazugehorigen Netzen nach dem Grundsatz ,,Vorfahrt
fir KMU* beriicksichtigt werden.

Die meisten Unternehmen in der Union sind KMU. Fiir die
Union stellen sie ein enormes Energieeinsparpotenzial dar. Um
ihnen bei der Einfiihrung von Energieeffizienzmalnahmen zu
helfen, sollten die Mitgliedstaaten einen gilinstigen Rahmen schaf-
fen, der darauf abzielt, den KMU technische Hilfe und gezielte
Informationen bereitzustellen.

In der Richtlinie 2010/75/EU gehort Energieeffizienz zu den Kri-
terien fiir die Ermittlung der besten verfligbaren Techniken, die
als Referenz fiir die Festlegung der Genehmigungsauflagen fiir
Anlagen gelten, die unter die Richtlinie fallen, einschlieBlich Ver-
brennungsanlagen mit einer Feuerungswirmeleistung von ins-
gesamt 50 MW oder mehr. Allerdings sieht diese Richtlinie fiir
die Mitgliedstaaten die Option vor, fiir die in Anhang I der Richt-
linie 2003/87/EG aufgefiihrten Tatigkeiten keine Energieeffizien-
zanforderungen in Bezug auf Verbrennungseinheiten oder andere
Kohlendioxid ausstoende Einheiten am Standort festzulegen. Die
Mitgliedstaaten konnten in ihre Berichterstattung nach der Richt-
linie 2010/75/EU Informationen iiber Energieeffizienzniveaus auf-
nehmen.

Die Mitgliedstaaten sollten anhand von objektiven, transparenten
und nichtdiskriminierenden Kriterien Regeln fiir die Ubernahme
und Teilung der Kosten fiir Netzanschliisse und Netzverstirkun-
gen sowie flir technische Anpassungen, die zur Einbindung neuer
Erzeuger von Strom aus hocheffizienter KWK erforderlich sind,
unter Beriicksichtigung der Leitlinien und Kodizes festlegen, die
gemidB der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 des Europiischen
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Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber die Netz-
zugangsbedingungen fiir den grenziiberschreitenden Stromhan-
del () sowie gemiB der Verordnung (EG) Nr. 715/2009 des Eu-
ropdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber die
Bedingungen fiir den Zugang zu den Erdgasfernleitungsnetzen (?)
entwickelt wurden. Erzeuger von Strom aus hocheffizienter KWK
sollten eine Ausschreibung fiir die Anschlussarbeiten durchfiihren
diirfen. Der Netzzugang fiir Strom aus hocheffizienter KWK, ins-
besondere fiir KWK-Klein- und Kleinstanlagen, sollte erleichtert
werden. Die Mitgliedstaaten konnen nach Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 2009/72/EG und nach Artikel 3 Absatz 2 der Richtlinie
2009/73/EG den Elektrizitits- bzw. Gasunternehmen gemeinwirt-
schaftliche Verpflichtungen auch in Bezug auf die Energieeffi-
zienz auferlegen.

Die Laststeuerung ist ein wichtiges Instrument zur Verbesserung
der Energieeffizienz, da sie den Verbrauchern oder von ihnen
benannten Dritten erheblich mehr Moglichkeiten einrdumt, auf-
grund von Verbrauchs- und Abrechnungsinformationen tétig zu
werden; sie liefert somit einen Mechanismus, um den Verbrauch
zu verringern oder zu verlagern, was zu Energieeinsparungen
sowohl beim Endverbrauch als auch — durch bessere Nutzung
der Netze und Erzeugungskapazititen — bei der Energieerzeu-
gung, -iibertragung bzw. -fernleitung und -verteilung fiihrt.

Die Laststeuerung kann auf der Reaktion der Endkunden auf
Preissignale oder auf Gebadudeautomatisierung beruhen. Die Be-
dingungen fiir die Laststeuerung und der Zugang hierzu sollten
verbessert werden, auch fiir kleine Endverbraucher. Um der fort-
laufenden Realisierung intelligenter Netze Rechnung zu tragen,
sollten daher die Mitgliedstaaten daflir Sorge tragen, dass die
nationalen Energieregulierungsbehérden in der Lage sind sicher-
zustellen, dass die Netztarife und Netzregelungen Anreize fiir
Verbesserungen bei der Energieeffizienz bieten und eine dyna-
mische Tarifierung im Hinblick auf LaststeuerungsmaBnahmen
seitens der Endkunden unterstiitzen. Es sollte weiterhin auf
Marktintegration und gleiche Markteintrittschancen fiir nachfrage-
seitige Ressourcen (Versorgungs- und Verbraucherlasten) parallel
zur Erzeugung hingewirkt werden. Dariiber hinaus sollten die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass die nationalen Energieregulie-
rungsbehorden einen integrierten Ansatz verfolgen, der poten-
zielle Einsparungen in den Bereichen Energieversorgung und
Endverbrauch umfasst.

Es sollte eine ausreichende Zahl zuverldssiger Fachleute mit
Kompetenz im Bereich der Energieeffizienz verfiigbar sein, um
fiir die wirksame und fristgerechte Durchfiihrung dieser Richtlinie
zu sorgen, z. B. hinsichtlich der Einhaltung der Anforderungen an

() ABL L 211 vom 14.8.2009, S. 15.

(®» ABL L 211 vom 14.8.2009, S. 36.
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Energieaudits und der Umsetzung der Energieeffizienzverpflich-
tungssysteme. Die Mitgliedstaaten sollten daher Zertifizierungs-
systeme fiir die Anbieter von Energiedienstleistungen, Energie-
audits und anderen MaBnahmen zur Verbesserung der Energieef-
fizienz einfiihren.

Der Markt fiir Energiedienstleistungen muss weiter ausgebaut
werden, um sicherzustellen, dass sowohl das Angebot an als
auch die Nachfrage nach Energiedienstleistungen vorhanden ist.
Hierzu kann Transparenz beitragen, etwa durch Listen mit An-
bietern von Energiedienstleistungen. Mustervertrdge, der Aus-
tausch bewdhrter Verfahren sowie Leitlinien, insbesondere fiir
Energieleistungsvertrage, konnen ebenfalls zur Forderung der
Nachfrage beitragen. Wie bei anderen Formen der Drittfinanzie-
rung vermeidet der Begiinstigte der Energiedienstleistung bei ei-
nem Energieleistungsvertrag Investitionskosten dadurch, dass er
einen Teil des finanziellen Werts der Energieeinsparungen dafiir
nutzt, die von einem Dritten ganz oder zum Teil getétigte Inves-
tition zuriickzuzahlen.

Rechtliche und sonstige Hemmnisse fiir die Nutzung von Ener-
gieleistungsvertrdgen und anderen Drittfinanzierungen fiir das Er-
zielen von Energieeinsparungen miissen ermittelt und beseitigt
werden. Dazu gehoren Rechnungslegungsvorschriften und -prak-
tiken, die verhindern, dass Kapitalinvestitionen und jéhrliche fi-
nanzielle Einsparungen infolge von Energieeffizienzverbes-
serungsmafinahmen adéquat iiber die gesamte Laufzeit der Inves-
tition ausgewiesen werden. Hemmnisse fiir die Renovierung des
Gebdudebestands, die in der Aufteilung der Anreize zwischen den
verschiedenen betroffenen Akteuren begriindet sind, sollten eben-
falls auf nationaler Ebene beseitigt werden.

Die Mitgliedstaaten und Regionen sollten dazu ermutigt werden,
die Strukturfonds und den Kohésionsfonds voll auszuschopfen,
um Investitionen in Mallnahmen zur Steigerung der Energieeffi-
zienz auszuldsen. Investitionen in Energieeffizienz konnen zu
Wirtschaftswachstum, Beschiftigung, Innovation und Verringe-
rung der Brennstoffarmut in Haushalten und somit positiv zum
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalt beitra-
gen. Potenzielle Finanzierungsbereiche sind u. a. Energieeffi-
zienzmallnahmen in Offentlichen Gebduden und Wohnungen
und QualifizierungsmalBnahmen zur Forderung der Beschéftigung
im Energieeffizienzsektor.

Die Mitgliedstaaten sollten auf die Nutzung von Finanzierungs-
fazilitdten hinwirken, um die Erreichung der Ziele dieser Richt-
linie zu fordern. Solche Finanzierungsfazilititen kdnnten Folgen-
des umfassen: finanzielle Beitrdge und Sanktionen aufgrund der
Nichterfiillung bestimmter Bestimmungen dieser Richtlinie; Mit-
tel, die nach Artikel 10 Absatz 3 der Richtlinie 2003/87/EG dem
Bereich Energieeffizienz zugewiesen wurden; Mittel — vor allem
aus dem Kohésionsfonds, dem Strukturfonds und dem Fonds fiir
die Entwicklung des liandlichen Raums —, die im mehrjahrigen
Finanzrahmen dem Bereich Energieeffizienz zugewiesen wurden,
sowie zweckgebundene europdische Finanzierungsinstrumente
wie der Europdische Energieeffizienzfonds.
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Grundlage fiir solche Fazilititen konnten gegebenenfalls sein:
Mittel aus Projektanleihen der Union, die dem Bereich Energie-
effizienz zugewiesen wurden; dem Bereich Energieeffizienz zu-
gewiesene Mittel der Europdischen Investitionsbank und anderer
europdischer Finanzinstitute, vor allem der Europidischen Bank
fiir Wiederaufbau und Entwicklung und der Entwicklungsbank
des Europarats; Mittel von Finanzinstituten; nationale Mittel,
auch solche, die durch die Schaffung gesetzlicher und steuerlicher
Rahmenbedingungen zur Foérderung der Durchfiihrung von Ener-
gieeffizienzinitiativen und -programmen generiert werden; Ein-
nahmen aus jdhrlichen Emissionszuweisungen geméil der Ent-
scheidung Nr. 406/2009/EG.

Die Finanzierungsfazilitdten kdnnten insbesondere diese Mittel
und Beitrdge so einsetzen, dass durch Privatkapital finanzierte
Investitionen ermdoglicht und gefordert werden und vor allem
institutionelle Anleger angezogen werden, wobei anhand entspre-
chender Kriterien sichergestellt wird, dass im Zusammenhang mit
der Mittelbereitstellung sowohl die umwelt- als auch die sozial-
politischen Ziele erreicht werden; innovative Finanzierungs-
mechanismen (wie Kreditgarantien fiir Privatkapital, Kreditgaran-
tien zur Stiitzung von Energieleistungsvertragen, Zuschiisse, sub-
ventionierte Kredite und zweckgebundene Kreditlinien, Dritt-
finanzierungen) nutzen, mit denen das Risiko bei Energieeffi-
zienzvorhaben verringert und ermdglicht wird, dass selbst bei
Haushalten mit niedrigem und mittlerem Einkommen kostenwirk-
same Renovierungen durchgefiihrt werden konnen; an Pro-
gramme oder Agenturen gekoppelt sein, bei denen Energieein-
sparungsvorhaben zusammengefiihrt und qualitativ bewertet wer-
den, technische Hilfe geleistet wird, der Markt fiir Energiedienst-
leistungen unterstiitzt und dazu beigetragen wird, die Nachfrage
der Verbraucher nach Energiedienstleistungen zu fordern.

Die Finanzierungsfazilititen konnten ferner entsprechende Res-
sourcen zur Unterstiitzung von Schulungs- und Zertifizierungs-
programmen zur Verfiigung stellen, in deren Rahmen Kompeten-
zen im Bereich Energieeffizienz verbessert und anerkannt wer-
den; Ressourcen fiir die Erforschung, Demonstration und Be-
schleunigung der Verbreitung von Technologien fiir Klein- und
Kleinstanlagen zur Energieerzeugung und die Optimierung der
Einbindung dieser Erzeugung in die Netze bereitstellen; an Pro-
gramme gekoppelt sein, in deren Rahmen MalBnahmen zur For-
derung der Energieeffizienz in allen Haushalten getroffen werden,
um Energiearmut zu bekdmpfen und Eigentiimer, die Wohnraum
vermieten, dazu zu bewegen, ihr Eigentum so energieeffizient wie
moglich zu gestalten; entsprechende Ressourcen zur Unterstiit-
zung des gesellschaftlichen Dialogs bereitstellen und Standard-
vorgaben vorsehen, die auf die Verbesserung der Energieeffizienz
und die Gewidhrleistung guter Arbeitsbedingungen sowie des Ge-
sundheitsschutzes und der Sicherheit am Arbeitsplatz ausgerichtet
sind.

Die verfiigbaren Finanzinstrumente der Union und innovative
Finanzierungsmechanismen sollten genutzt werden, um das Ziel
der Verbesserung der Energieeffizienz von Gebéduden o6ffentlicher
Einrichtungen in der Praxis zu verwirklichen. Diesbeziiglich kon-
nen die Mitgliedstaaten auf der Grundlage der Freiwilligkeit und
unter Einhaltung ihrer nationalen Haushaltsvorschriften ihre Ein-
nahmen aus den jihrlichen Emissionszuweisungen nach der Ent-
scheidung Nr. 406/2009/EG fiir den Aufbau derartiger Mecha-
nismen verwenden.
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(5%

(56)

(57)

(58)

Bei der Verwirklichung des 20%-Energieeffizienzziels wird die
Kommission die Auswirkungen neuer Mafinahmen auf die Richt-
linie 2003/87/EG {iber ein System fiir den Handel mit Treibhaus-
gasemissionszertifikaten in der Union beobachten miissen, um die
Anreize des Emissionshandelssystems beizubehalten, die Investi-
tionen in kohlenstoffarme Technologien zu belohnen und dem
Emissionshandelssystem unterliegende Wirtschaftszweige auf die
kiinftig benétigten Investitionen vorzubereiten. Sie wird die Aus-
wirkungen auf die Branchen iiberwachen miissen, in denen laut
dem Beschluss 2010/2/EU der Kommission vom 24. Dezember
2009 zur Festlegung eines Verzeichnisses der Sektoren und Teil-
sektoren, von denen angenommen wird, dass sie einem erhebli-
chen Risiko einer Verlagerung von CO,-Emissionen ausgesetzt
sind, gemdB der Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates (') die Gefahr einer Verlagerung von
CO,-Emissionen besonders grof8 ist, um sicherzustellen, dass
diese Richtlinie die Entwicklung dieser Branchen fordert und
nicht behindert.

Nach der Richtlinie 2006/32/EG miissen die Mitgliedstaaten ei-
nen nationalen Energieeinsparrichtwert von insgesamt 9 % bis
2016 beschlieBen und verfolgen, wofiir Energiedienstleistungen
und andere Mallnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz
eingesetzt werden sollen. In der Richtlinie heifit es, dass auf
den zweiten Energieeffizienzplan der Mitgliedstaaten, soweit an-
gemessen und erforderlich, Vorschlige der Kommission fiir zu-
satzliche Mafinahmen, einschlielich einer etwaigen Verldngerung
der Dauer der Anwendung der Ziele, folgen. Falls ein Bericht zu
dem Ergebnis kommt, dass unzureichende Fortschritte im Hin-
blick auf das Erreichen der in jener Richtlinie festgelegten na-
tionalen indikativen Ziele gemacht worden sind, gehen diese Vor-
schldge auf diese Ziele unter quantitativem und qualitativem As-
pekt ein. Die Folgenabschitzung, die dieser Richtlinie beigefiigt
ist, kommt zu dem Ergebnis, dass die Mitgliedstaaten hinsichtlich
des 9%-Ziels, das deutlich weniger ehrgeizig ist als das spiter
verabschiedete Energieeinsparziel von 20 % bis 2020, auf Kurs
sind, weshalb keine Erforderlichkeit besteht, auf die Hohe der
Ziele einzugehen.

Das Programm ,Intelligente Energie — Europa®, das durch den
Beschluss Nr. 1639/2006/EG des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 24. Oktober 2006 zur Einrichtung eines Rahmen-
programms fiir Wettbewerbsfahigkeit und Innovation (2007-
2013) () eingerichtet wurde, hat maBgeblich zur Schaffung eines
die ordnungsgemifle Durchfiihrung der Strategien der Union fiir
nachhaltige Energie begiinstigenden Umfelds beigetragen, indem
es Markthindernisse beseitigt hat, wie mangelndes Bewusstsein
oder unzureichende Fahigkeiten der Marktakteure und Institutio-
nen, nationale technische oder administrative Hiirden, die dem
reibungslosen Funktionieren des Energiebinnenmarkts entgegen-
stehen, oder aber Arbeitsmarkte, die in Bezug auf dieAnforderun-
gen einer kohlenstoffarmen Wirtschaft nur unzureichend ent-
wickelt sind. Viele dieser Hindernisse sind nach wie vor von
Belang.

Um das erhebliche Energieeinsparpotenzial energieverbrauchs-
relevanter Produkte nutzbar zu machen, sollte die Umsetzung
der Richtlinie 2009/125/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 21. Oktober 2009 zur Schaffung eines Rahmens
fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte

(') ABL L 1 vom 5.1.2010, S. 10.

(®» ABL L 310 vom 9.11.2006, S. 15.
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(59)

(60)

(61)

(62)

Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte (') und der
Richtlinie 2010/30/EU des Europdischen Parlaments und des Ra-
tes vom 19. Mai 2010 iiber die Angabe des Verbrauchs an Ener-
gie und anderen Ressourcen durch energieverbrauchsrelevante
Produkte mittels einheitlicher Etiketten und Produktinformatio-
nen (?) beschleunigt und erweitert werden. Dabei sollte Produk-
ten, die laut dem Okodesign-Arbeitsplan das hochste Energieein-
sparpotenzial bieten, und gegebenenfalls der Uberarbeitung beste-
hender MaBinahmen Vorrang eingerdaumt werden.

Um die Bedingungen zu kldren, nach denen die Mitgliedstaaten
unter Beachtung der Richtlinie 2009/125/EG sowie ihrer Durch-
filhrungsmaBnahmen Gesamtenergieanforderungen gemdf3 Richt-
linie 2010/31/EU festlegen konnen, sollte Richtlinie 2009/125/EG
entsprechend gedndert werden.

Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Verwirklichung des
Energieeffizienzziels der Union von 20 % bis 2020 und die Vor-
bereitung weiterer Verbesserungen bei der Energieeffizienz nach
2020, ohne zusitzliche Energieeffizienzmafinahmen von den Mit-
gliedstaaten nicht in ausreichendem Mafle erreicht werden kann
und besser auf Ebene der Union zu erreichen ist, kann die Union
im Einklang mit dem Subsidiarititsprinzip nach Artikel 5 des
Vertrags iiber die Europdische Union Mallnahmen beschlieen.
Gemédl dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Ver-
héltnismaBigkeit geht diese Richtlinie nicht iiber das fiir das Er-
reichen dieses Ziels erforderliche Maf} hinaus.

Um die Anpassung an den technischen Fortschritt und Anderun-
gen bei der Verteilung der Energiequellen zu ermdglichen, sollte
der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemél Arti-
kel 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union Rechtsakte hinsichtlich der Uberpriifung der aufgrund
der Richtlinie 2004/8/EG festgelegten harmonisierten Energieef-
fizienz-Referenzwerte und hinsichtlich der Werte, der Berech-
nungsmethoden, des standardméBigen Primérenergiekoeffizienten
und der Anforderungen in den Anhdngen dieser Richtlinie zu
erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
auch auf der Ebene von Sachverstidndigen, durchfiihrt. Bei der
Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter Rechtsakte sollte die
Kommission gewdhrleisten, dass die einschlidgigen Dokumente
dem Europédischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzei-
tig und auf angemessene Weise iibermittelt werden.

Um einheitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Richt-
linie zu gewdhrleisten, sollten der Kommission Durchfithrungs-
befugnisse libertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Ein-
klang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europidischen
Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung
der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die Mit-
gliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse
durch die Kommission kontrollieren konnen (3) ausgeiibt werden.

(') ABL L 285 vom 31.10.2009, S. 10.

(®» ABL L 153 vom 18.6.2010, S. 1.
(®) ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13.
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(63) Alle materiellrechtlichen Bestimmungen der Richtlinien
2004/8/EG und 2006/32/EG mit Ausnahme des Artikels 4 Ab-
sitze 1 bis 4 sowie der Anhdnge I, III und IV der Richtlinie
2006/32/EG sollten aufgehoben werden. Letztere Bestimmungen
sollten bis zum Ablauf der Frist fiir das 9%-Ziel weiterhin gelten.
Artikel 9 Absédtze 1 und 2 der Richtlinie 2010/30/EU, nach der
die Mitgliedstaaten bestrebt sein miissen, nur Produkte der hochs-
ten Energieeffizienzklasse zu beschaffen, sollte gestrichen wer-
den.

(64) Die Verpflichtung zur Umsetzung dieser Richtlinie in innerstaat-
liches Recht sollte nur jene Bestimmungen betreffen, die gegen-
iiber den Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG inhaltlich ge-
andert wurden. Die Pflicht zur Umsetzung der inhaltlich unver-
dnderten Bestimmungen ergibt sich aus den beiden genannten
Richtlinien.

(65) Diese Richtlinie sollte die Pflichten der Mitgliedstaaten hinsicht-
lich der Fristen fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht und
fiir die Anwendung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG
unberiihrt lassen.

(66) GemaidB der Gemeinsamen Politischen Erklarung der Mitgliedstaa-
ten und der Kommission zu erlduternden Dokumenten vom
28. September 2011 haben sich die Mitgliedstaaten verpflichtet,
in begriindeten Fillen zusdtzlich zur Mitteilung ihrer Umset-
zungsmafBnahmen ein oder mehrere Dokumente zu iibermitteln,
in dem bzw. denen der Zusammenhang zwischen den Bestand-
teilen einer Richtlinie und den entsprechenden Teilen innerstaat-
licher Umsetzungsinstrumente erldutert wird. In Bezug auf diese
Richtlinie hilt der Gesetzgeber die Ubermittlung derartiger Do-
kumente fiir gerechtfertigt —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

KAPITEL 1

GEGENSTAND, GELTUNGSBEREICH, BEGRIFFSBESTIMMUNGEN
UND ENERGIEEFFIZIENZZIELE

Artikel 1
Gegenstand und Geltungsbereich

(1)  Mit dieser Richtlinie wird ein gemeinsamer Rahmen fiir Mal3-
nahmen zur Forderung von Energieeffizienz in der Union geschaffen,
um sicherzustellen, dass das tibergeordnete Energieeffizienzziel der
Union von 20 % bis 2020 erreicht wird, und um weitere Energieeffi-
zienzverbesserungen fiir die Zeit danach vorzubereiten.

In dieser Richtlinie werden Regeln festgelegt, mit denen Hemmnisse im
Energiemarkt und Marktversagen, die der Effizienz bei der Energiever-
sorgung und -nutzung entgegenstehen, beseitigt werden sollen; ferner ist
die Festlegung indikativer nationaler Energieeffizienzziele bis 2020 vor-
gesehen.

(2)  Bei den Anforderungen dieser Richtlinie handelt es sich um Min-
destanforderungen; sie hindern die einzelnen Mitgliedstaaten nicht da-
ran, strengere MaBnahmen beizubehalten oder zu ergreifen. Solche
MaBnahmen miissen mit dem Unionsrecht vereinbar sein. Sehen einzel-
staatliche Rechtsvorschriften strengere Mafinahmen vor, so notifizieren
die Mitgliedstaaten der Kommission diese Rechtsvorschriften.
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Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

10.

11.

,Energie” alle Formen von Energieerzeugnissen, Brennstoffe, Wér-
me, Energie aus erneuerbaren Quellen, Elektrizitit oder Energie in
jeder anderen Form gemidf3 der Definition in Artikel 2 Buchstabe d
der Verordnung (EG) Nr. 1099/2008 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 22. Oktober 2008 iiber die Energiestatistik (1);

,Primirenergieverbrauch den Bruttoinlandsverbrauch ohne nicht-
energetische Nutzungsformen;

,Endenergieverbrauch“ die gesamte an die Industrie, den Verkehrs-
sektor, die Haushalte, den Dienstleistungssektor und die Landwirt-
schaft gelieferte Energie. Nicht eingeschlossen sind Lieferungen an
den Energieumwandlungssektor sowie an die Energiewirtschaft
selbst;

,Energieeffizienz das Verhdltnis von Ertrag an Leistung, Dienst-
leistungen, Waren oder Energie zu Energieeinsatz;

,EBnergieeinsparungen® die eingesparte Energiemenge, die durch
Messung und/oder Schétzung des Verbrauchs vor und nach der
Umsetzung einer Maflnahme zur Energieeffizienzverbesserung und
bei gleichzeitiger Normalisierung der den Energieverbrauch beein-
flussenden &uBeren Bedingungen ermittelt wird;

,Energieeffizienzverbesserung® die Steigerung der Energieeffizienz
als Ergebnis technischer, verhaltensbezogener und/oder wirtschaft-
licher Anderungen;

,Energiedienstleistung™ den physischen Nutzeffekt, den Nutzwert
oder die Vorteile, die aus einer Kombination von Energie mit ener-
gieeffizienter Technologie oder mit Malnahmen gewonnen werden,
die die erforderlichen Betriebs-, Instandhaltungs- und Kontrollakti-
vitdten zur Erbringung der Dienstleistung beinhalten konnen; sie
wird auf der Grundlage eines Vertrags erbracht und fiihrt unter
normalen Umsténden erwiesenermaflen zu iiberpriifbaren und mess-
oder schitzbaren Energieeffizienzverbesserungen oder Primérener-
gieeinsparungen;

noffentliche Einrichtungen die ,,0ffentlichen Auftraggeber gemif
der Definition in der Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 31. Mérz 2004 iiber die Koordinierung
der Verfahren zur Vergabe offentlicher Bauauftrige, Lieferauftrige
und Dienstleistungsauftrige (%);

Zentralregierung®™ alle Verwaltungseinheiten, deren Zustindigkeit
sich auf das gesamte Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats erstreckt;

,,Gesamtnutzfliche* die Fliche von Gebduden oder Gebiudeteilen,
in denen Energie zur Konditionierung des Innenraumklimas ver-
wendet wird;

,Energiemanagementsystem“ eine Reihe miteinander verbundener
oder interagierender Elemente eines Plans, in dem ein Energieeffi-
zienzziel und eine Strategie zur Erreichung dieses Ziels festgelegt
werden;

() ABL L 304 vom 14.11.2008, S. 1.

(®» ABL L 134 vom 30.4.2004, S. 114.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

»Buropdische Norm* eine Norm, die vom Europdischen Komitee
fir Normung, dem Europdischen Komitee fiir elektrotechnische
Normung oder dem Européischen Institut fiir Telekommunikations-
normen verabschiedet und zur oOffentlichen Verwendung bereit-
gestellt wurde;

,internationale Norm* eine Norm, die von der Internationalen Nor-
mungsorganisation (ISO) verabschiedet und fiir die Offentlichkeit
bereitgestellt wurde;

»verpflichtete Partei” einen Energieverteiler oder ein Energieeinzel-
handelsunternehmen, der bzw. das den nationalen Energieeffizienz-
verpflichtungssystemen des Artikels 7 unterliegt;

,beauftragte Partei eine juristische Person, der vom Staat oder
einer anderen offentlichen Einrichtung die Befugnis iibertragen wur-
de, im Auftrag der Regierung oder einer anderen 6ffentlichen Ein-
richtung eine Finanzierungsregelung auszuarbeiten, zu verwalten
und umzusetzen;

,teilnehmende Partei” ein Unternehmen oder eine Offentliche Ein-
richtung, die sich verpflichtet hat, im Rahmen einer freiwilligen
Vereinbarung bestimmte Ziele zu erreichen, oder die unter ein na-
tionales ordnungsrechtliches Instrument fillt;

»~durchfiihrende Behorde* eine Verwaltungseinheit, die fiir die An-
wendung oder Kontrolle in Bezug auf Energie- oder CO,-Besteue-
rung, Finanzregelungen und -instrumente, steuerliche Anreize, Stan-
dards und Normen, Energiekennzeichnungssysteme, berufliche oder
allgemeine Ausbildung zustdndig ist;

»strategische Mafinahme* ein in einem Mitgliedstaat formlich einge-
richtes und verwirklichtes Regulierungs-, Finanz-, Fiskal-, Fakulta-
tiv- oder Informationsinstrument zur Schaffung eines unterstiitzen-
den Rahmens oder Auflagen oder Anreize fiir Marktteilnehmer,
damit sie Energiedienstleistungen erbringen und kaufen und weitere
energieeffizienzverbessernde MaBnahmen ergreifen;

,EinzelmaBnahme* eine Mallnahme, die zu {iberpriifbaren und
mess- oder schitzbaren Energieeffizienzverbesserungen fiihrt und
infolge einer strategischen MaBinahme ergriffen wird,

,Energieverteiler* eine natiirliche oder juristische Person, ein-
schlieBlich eines Verteilernetzbetreibers, die fiir den Transport von
Energie zur Abgabe an Endkunden oder an Verteilerstationen, die
Energie an Endkunden verkaufen, verantwortlich ist;

»Verteilernetzbetreiber™ einen Verteilernetzbetreiber geméfl der De-
finition in der Richtlinie 2009/72/EG bzw. der Richtlinie
2009/73/EG;

,Energieeinzelhandelsunternehmen® eine natiirliche oder juristische
Person, die Energie an Endkunden verkauft;

»~Endkunde eine natiirliche oder juristische Person, die Energie fiir
den eigenen Endverbrauch kauft;

,Energiedienstleister” eine natiirliche oder juristische Person, die
Energiedienstleistungen oder andere MaBnahmen zur Energieeffi-
zienzverbesserung in den Einrichtungen oder Rdumlichkeiten eines
Endkunden erbringt bzw. durchfiihrt;
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

»Energieaudit” ein systematisches Verfahren zur Erlangung ausrei-
chender Informationen iiber das bestehende Energieverbrauchsprofil
eines Gebdudes oder einer Gebidudegruppe, eines Betriebsablaufs
oder einer industriellen oder gewerblichen Anlage in der Industrie
oder im Gewerbe oder privater oder 6ffentlicher Dienstleistungen,
zur Ermittlung und Quantifizierung der Mdglichkeiten fiir kosten-
wirksame Energieeinsparungen und zur Erfassung der Ergebnisse in
einem Bericht;

,kleine und mittlere Unternehmen® oder ,,KMU®“ Unternehmen ge-
mif der Definition in Titel I des Anhangs der Empfehlung
2003/361/EG der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die
Definition der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren
Unternehmen ('); die Kategorie der Kleinstunternehmen sowie der
kleinen und mittleren Unternehmen setzt sich aus Unternehmen
zusammen, die weniger als 250 Personen beschéftigen und die
entweder einen Jahresumsatz von hochstens 50 Mio. EUR erzielen
oder deren Jahresbilanzsumme sich auf hochstens 43 Mio. EUR
belauft;

,Energieleistungsvertrag® eine vertragliche Vereinbarung zwischen
dem Begiinstigten und dem Erbringer einer MaBinahme zur Ener-
gieeffizienzverbesserung, die wihrend der gesamten Vertragslauf-
zeit einer Uberpriifung und Uberwachung unterliegt und in deren
Rahmen Investitionen (Arbeiten, Lieferungen oder Dienstleistun-
gen) in die betreffende MaBnahme zur Energieeffizienzverbesserung
in Bezug auf einen vertraglich vereinbarten Umfang an Energieef-
fizienzverbesserungen oder ein anderes vereinbartes Energieleis-
tungskriterium, wie finanzielle Einsparungen, getétigt werden;

»intelligentes Verbrauchserfassungssystem* ein elektronisches Sys-
tem zur Messung des Energieverbrauchs, wobei mehr Informationen
angezeigt werden als bei einem herkommlichen Zéhler, und Daten
auf einem elektronischen Kommunikationsweg {ibertragen und emp-
fangen werden konnen;

,,Ubertragungsnetzbetreiber“ bzw. ,,Fernleitungsnetzbetreiber” einen
Ubertragungsnetzbetreiber gemiB der Definition in der Richtlinie
2009/72/EG bzw. einen Fernleitungsnetzbetreiber gemdfl der Defini-
tion in der Richtlinie 2009/73/EG;

»Kraft-Warme-Kopplung* (KWK) die gleichzeitige Erzeugung ther-
mischer Energie und elektrischer oder mechanischer Energie in
einem Prozess;

»wirtschaftlich vertretbarer Bedarf“ den Bedarf, der die bendtigte
Wiérme- oder Kiihlungsleistung nicht tiberschreitet und der sonst
durch andere Energieerzeugungsprozesse als KWK zu Marktbedin-
gungen gedeckt wiirde;

»Nutzwiarme® die in einem KWK-Prozess zur Befriedigung eines
wirtschaftlich vertretbaren Wérme- oder Kiihlbedarfs erzeugte Wir-
me;

»in KWK erzeugter Strom* Strom, der in einem Prozess erzeugt
wurde, der an die Erzeugung von Nutzwirme gekoppelt ist und der
gemdf der in Anhang I festgelegten Methode berechnet wird;

,hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung* die KWK, die den in An-
hang II festgelegten Kriterien entspricht;

() ABL L 124 vom 20.5.2003, S. 36.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

»Gesamtwirkungsgrad® die Summe der jéhrlichen Erzeugung von
Strom, mechanischer Energie und Nutzwédrme im Verhéltnis zum
Brennstoff, der fiir die in KWK erzeugte Warme und die Brutto-
erzeugung von Strom und mechanischer Energie eingesetzt wurde;

,Kraft-Wiarme-Verhiltnis® bzw. ,,Stromkennzahl“ das anhand der
Betriebsdaten des spezifischen Blocks berechnete Verhéltnis von
KWK-Strom zu Nutzwidrme im vollstindigen KWK-Betrieb;

»KWK-Block® einen Block, der fiir den KWK-Betrieb geeignet ist;

»KWK-Kleinanlage® eine KWK-Anlage mit einer installierten Ka-
pazitit von weniger als 1 MW;

»KWK-Kleinstanlage* eine KWK-Anlage mit einer Hochstkapazitit
von weniger als 50 kW;

,,Geschossflichenzahl“ das Verhiltnis von Geschossfliche zur
Grundstiicksfliche auf einem bestimmten Grundstiick;

»effiziente Fernwédrme- und Fernkélteversorgung® ein Fernwéirme-
oder Fernkiltesystem, das mindestens 50 % erneuerbare Energien,
50 % Abwirme, 75 % KWK-Wairme oder 50 % einer Kombination
dieser Energien und dieser Wérme nutzt;

neffiziente Wéarme- und Kélteversorgung® eine Maoglichkeit der
Wiérme- bzw. Kilteversorgung, die — ausweislich der Kosten-Nut-
zen-Analyse gemill dieser Richtlinie — gegeniiber einem Aus-
gangsszenario, das den iiblichen Rahmenbedingungen entspricht,
die Menge an Primirenergie, die zur Bereitstellung einer Einheit
der gelieferten Energie benétigt wird, innerhalb einer mafigeblichen
Systemgrenze auf kostenwirksame Weise messbar reduziert, wobei
der fiir Gewinnung, Umwandlung, Beforderung und Verteilung er-
forderlichen Energie Rechnung getragen wird,;

»effiziente individuelle Wérme- und Kalteversorgung® eine Mog-
lichkeit der individuellen Wéarme- und Kaélteversorgung, die gegen-
iiber effizienter Fernwédrme- und Fernkélteversorgung die Menge an
Primérenergie aus nicht erneuerbaren Quellen, die zur Bereitstellung
einer Einheit der gelieferten Energie benétigt wird, innerhalb einer
mafBgeblichen Systemgrenze messbar reduziert oder die gleiche
Menge an Primédrenergie aus nicht erneuerbaren Quellen, aber zu
niedrigeren Kosten bendtigt, wobei der fiir Gewinnung, Umwand-
lung, Beforderung und Verteilung erforderlichen Energie Rechnung
getragen wird;

»erhebliche Modernisierung™ eine Modernisierung, deren Kosten
mehr als 50 % der Investitionskosten fiir eine neue vergleichbare
Anlage betragen;

»Aggregator® ein Lastmanagement-Dienstleister, der verschiedene
kurzfristige Verbraucherlasten zwecks Verkauf oder Auktion in or-
ganisierten Energiemarkten biindelt.
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Artikel 3

Energieeffizienzziele

(1)  Jeder Mitgliedstaat legt ein indikatives nationales Energieeffi-
zienzziel fest, das sich entweder auf den Primérenergie- oder den End-
energieverbrauch oder auf die Primérenergie- oder Endenergieeinsparun-
gen oder auf die Energieintensitdt bezieht. Die Mitgliedstaaten {ibermit-
teln diese Ziele an die Kommission gemifl Artikel 24 Absatz 1 und
Anhang XIV Teil 1. Dabei driicken sie diese Ziele auch als absoluten
Wert des Primérenergieverbrauchs und des Endenergieverbrauchs im
Jahr 2020 aus und erldutern, wie und auf Grundlage welcher Daten
dieser Wert berechnet wurde.

Bei der Festlegung dieser Ziele beriicksichtigen die Mitgliedstaaten Fol-
gendes:

a) der Energieverbrauch der Union im Jahr 2020 darf nicht mehr als
1483 Mio. t ROE Primédrenergie oder nicht mehr als 1 086 Mio. t
ROE Endenergie betragen,

b) die in dieser Richtlinie vorgesehenen MaB3nahmen,

¢) die MaBnahmen zur Erreichung der gemil3 Artikel 4 Absatz 1 der
Richtlinie 2006/32/EG verabschiedeten nationalen Energieeinspar-
ziele und

d) sonstige Maflnahmen zur Forderung der Energieeffizienz in den
Mitgliedstaaten und auf Unionsebene.

Bei der Festlegung dieser Ziele konnen die Mitgliedstaaten auch die
sich auf den Primérenergieverbrauch auswirkenden nationalen Gegeben-
heiten beriicksichtigen — wie beispielsweise:

a) das verbleibende Potenzial fiir kostenwirksame Energieeinsparungen,
b) die Entwicklung und Prognosen des BIP,
¢) Verdanderungen der Energieeinfuhren und -ausfuhren,

d) die Weiterentwicklung aller Quellen fiir erneuerbare Energien, Kern-
energie sowie CO,-Abscheidung und -Speicherung und

e) frithzeitig getroffene Mafnahmen.

(2) Die Kommission bewertet bis zum 30. Juni 2014 die erzielten
Fortschritte und beurteilt, ob die Union die Vorgabe eines Energiever-
brauchs von nicht mehr als 1483 Mio. t ROE an Primirenergie und/
oder nicht mehr als 1086 Mio. t ROE an Endenergie im Jahr 2020
voraussichtlich erreichen wird.

(3)  Bei der Uberpriifung nach Absatz 2 verfihrt die Kommission wie
folgt:

a) Sie addiert die von den Mitgliedstaaten gemeldeten indikativen na-
tionalen Energieeffizienzziele.

b) Sie beurteilt, ob die Summe dieser Zicle als zuverldssiger Anhalts-
punkt dafiir angesehen werden kann, ob die Union insgesamt auf
dem richtigen Weg ist, wobei sie die Auswertung des ersten Jahres-
berichts nach Artikel 24 Absatz 1 und die Auswertung der Nationa-
len Energieeffizienz-Aktionspldne nach Artikel 24 Absatz 2 beriick-
sichtigt.
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c) Sie trigt der ergidnzenden Analyse Rechnung, die sich ergibt aus

i) einer Bewertung der Fortschritte beim Energieverbrauch und
beim Energieverbrauch im Verhéltnis zur Wirtschaftstatigkeit
auf Unionsebene, einschlieSlich der Fortschritte bei der Effizienz
der Energieversorgung in Mitgliedstaaten, deren nationale indika-
tive Ziele auf dem Endenergieverbrauch oder Endenergieeinspa-
rungen beruhen, einschlieBlich der Fortschritte dieser Mitglied-
staaten bei der Einhaltung des Kapitels III dieser Richtlinie;

ii) den Ergebnissen von Modellrechnungen in Bezug auf zukiinftige
Entwicklungen beim Energieverbrauch auf Unionsebene.

YM1
" d) Sie vergleicht die Ergebnisse nach Buchstaben a bis ¢ mit den Ener-
gieverbrauchswerten, die erforderlich wéren, um einen Energiever-
brauch von nicht mehr als 1 483 Mio. t ROE an Primérenergie und/
oder nicht mehr als 1086 Mio. t ROE an Endenergie im Jahr 2020
zu erreichen.

KAPITEL 1II
EFFIZIENZ BEI DER ENERGIENUTZUNG

Artikel 4

Gebiuderenovierung

Die Mitgliedstaaten legen eine langfristige Strategie zur Mobilisierung
von Investitionen in die Renovierung des nationalen Bestands an sowohl
offentlichen als auch privaten Wohn- und Geschéftsgebduden fest. Diese
Strategie umfasst Folgendes:

a) einen Uberblick iiber den nationalen Gebéiudebestand, sofern an-
gemessen, auf der Grundlage statistischer Stichproben,

b) die Ermittlung kostenwirksamer Renovierungskonzepte, je nach Ge-
baudetyp und Klimazone,

¢) Strategien und MaBnahmen, um kostenwirksame umfassende Reno-
vierungen von Gebduden anzuregen, einschlieSlich umfassender Re-
novierungen in mehreren Stufen,

d) eine zukunftsgerichtete Perspektive, um Investitionsentscheidungen
von Einzelpersonen, Bauwirtschaft und Finanzinstituten zu lenken,

e) eine nachweisgestiitzte Schitzung der zu erwartenden Energieeinspa-
rungen und weiter reichender Vorteile.

Eine erste Fassung der Strategie wird bis 30. April 2014 ver6ffentlicht
und anschliefend alle drei Jahre aktualisiert und der Kommission als
Teil der Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne vorgelegt.
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Artikel 5
Vorbildcharakter der Gebéiude offentlicher Einrichtungen

(1)  Unbeschadet des Artikels 7 der Richtlinie 2010/31/EU sorgt jeder
Mitgliedstaat dafiir, dass ab dem 1. Januar 2014 jéhrlich 3 % der Ge-
samtfliche beheizter und/oder gekiihlter Gebdude, die sich im Eigentum
seiner Zentralregierung befinden und von ihr genutzt werden, mindes-
tens nach den Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz re-
noviert werden, die er in Anwendung von Artikel 4 der Richtlinie
2010/31/EU festgelegt hat.

Die 3%-Quote wird berechnet nach der Gesamtfliche von Gebauden,
die sich in dem betreffenden Mitgliedstaat im Eigentum der Zentral-
regierung befinden und von ihr genutzt werden, wenn deren Gesamt-
nutzfliche mehr als 500 m? betrégt, und die am 1. Januar eines jeden
Jahres die gemidl3 Artikel 4 der Richtlinie 2010/31/EU festgelegten na-
tionalen Mindestanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz nicht er-
fiillen. Diese Schwellenwerte werden ab dem 9. Juli 2015 auf 250 m?
gesenkt.

Verlangt ein Mitgliedstaat, dass die Pflicht, jedes Jahr 3 % der Gesamt-
fliche zu renovieren, auch fiir Flichen von solchen Gebduden gilt, die
sich im Eigentum von Verwaltungseinheiten auf einer Ebene unterhalb
der Zentralregierung befinden und von ihnen genutzt werden, so wird
die 3%-Quote berechnet nach der Gesamtfldche von Gebduden, die sich
in dem betreffenden Mitgliedstaat im Eigentum der Zentralregierung
und dieser nachgeordneten Verwaltungseinheiten befinden und von ihr
bzw. ihnen genutzt werden, wenn deren Gesamtnutzfliche mehr als
500 m? bzw. ab dem 9. Juli 2015 mehr als 250 m? betrigt, und die
am 1. Januar eines jeden Jahres die gemélB Artikel 4 der Richtlinie
2010/31/EU festgelegten nationalen Mindestanforderungen an die Ge-
samtenergieeffizienz nicht erfiillen.

Bei der Durchfithrung von Maflnahmen zur umfangreichen Renovierung
von Gebduden der Zentralregierung gemifl Unterabsatz 1 konnen die
Mitgliedstaaten entscheiden, das Gebdude als Ganzes zu betrachten,
einschlieBlich der Gebaudehiille, der gebiudetechnischen Ausriistung,
des Betriebs und der Instandhaltung.

Die Mitgliedstaaten verlangen, dass die Gebédude der Zentralregierung
mit der schlechtesten Gesamtenergieeffizienz bei der Durchfiihrung von
Energieeffizienzmafnahmen Vorrang erhalten, sofern dies kostenwirk-
sam durchfiihrbar und technisch machbar ist.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen beschlieen, die in Absatz 1 genann-
ten Anforderungen bei den folgenden Gebdudekategorien nicht festzule-
gen oder anzuwenden:

a) Gebdude, die als Teil eines ausgewiesenen Umfelds oder aufgrund
ihres besonderen architektonischen oder historischen Werts offiziell
geschiitzt sind, soweit die Einhaltung bestimmter Mindestanforderun-
gen an die Gesamtenergieeffizienz eine unannehmbare Verdnderung
ihrer Eigenart oder ihrer dufleren Erscheinung bedeuten wiirde;

b) Gebdude, die sich im Eigentum der Streitkrifte oder der Zentral-
regierung befinden und Zwecken der nationalen Verteidigung dienen
aufler Einzelunterkiinften oder Biirogebduden der Streitkrifte und
anderer Bediensteter der nationalen Verteidigungsbehorden;

¢) Gebdude, die fiir Gottesdienst und religiose Zwecke genutzt werden.
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(3) Renoviert ein Mitgliedstaat in einem bestimmten Jahr mehr als
3 % der Gesamtnutzfliche von Gebduden der Zentralregierung, kann er
den erzielten Uberschuss auf die jihrliche Renovierungsquote der drei
vorangegangenen oder darauffolgenden Jahre anrechnen.

(4) Die Mitgliedstaaten konnen auf die jéhrliche Renovierungsquote
der Gebdude der Zentralregierung neue Gebdude anrechnen, die in ihr
Eigentum iibergegangen sind und von ihr genutzt werden und die als
Ersatz fiir bestimmte, in einem der zwei vorangegangenen Jahre abge-
rissene Gebédude der Zentralregierung dienen; dies gilt auch fiir Gebéu-
de, die aufgrund einer intensiveren Nutzung anderer Gebdude in einem
der zwei vorangegangenen Jahre verkauft, abgerisssen oder aufler Dienst
gestellt wurden.

(5) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 erstellen die Mitgliedstaaten bis
zum 31. Dezember 2013 ein Inventar der beheizten und/oder gekiihlten
Gebdude, die sich im Eigentum der Zentralregierung befinden und eine
Gesamtnutzfliche von mehr als 500 m? bzw. ab 9. Juli 2015 von mehr
als 250 m? aufweisen, wobei die nach Absatz 2 freigestellten Gebiude
ausgenommen sind, und machen dieses offentlich zuginglich. In dem
Inventar ist Folgendes anzugeben:

a) die Gesamtnutzfliche in m? und

b) die Gesamtenergiceffizienz jedes Gebdudes oder relevante Energie-
daten.

(6) Unbeschadet des Artikels 7 der Richtlinie 2010/31/EU koénnen
die Mitgliedstaaten alternativ zu den Absdtzen 1 bis 5 dieses Artikels
vorgehen, indem sie andere kostenwirksame MafBnahmen einschlieBlich
umfassender Renovierungen und MaBnahmen zur Anderung des Ver-
haltens der Gebédudenutzer ergreifen, um bis 2020 Energieeinsparungen
zu erreichen, die mindestens dem nach Absatz 1 vorgeschriebenen Um-
fang der in Frage kommenden Gebidude, die sich im Eigentum der
Zentralregierung befinden und von ihr genutzt werden, entsprechen;
die MaBinahmen werden jdhrlich gemeldet.

Fiir die Zwecke der alternativen Vorgehensweise konnen die Mitglied-
staaten die Energieeinsparungen, die aufgrund der Absétze 1 bis 4 er-
reicht wiirden, anhand geeigneter Standardwerte fiir den Energiever-
brauch von Referenzgebduden der Zentralregierung vor und nach der
Renovierung und entsprechend der geschétzten Gesamtnutzfldche ihres
Gebidudebestands schitzen. Die Kategorien der Referenzgebdude der
Zentralregierung miissen reprisentativ fiir diesen Gebédudebestand sein.

Die Mitgliedstaaten, die sich fiir die alternative Vorgehensweise ent-
scheiden, teilen der Kommission bis zum 31. Dezember 2013 die alter-
nativen MafBnahmen mit, die sie zu treffen beabsichtigen, und legen dar,
wie sie eine gleichwertige Verbesserung der Energieeffizienz der Ge-
baude, die sich im Eigentum der Zentralregierung befinden, erreichen
wiirden.

(7) Die Mitgliedstaaten ermutigen die offentlichen Einrichtungen,
auch auf regionaler und lokaler Ebene, und die offentlich-rechtlichen
Sozialwohnungstrager, unter gebiithrender Beriicksichtigung ihrer jewei-
ligen Befugnisse und Verwaltungsstruktur dazu,

a) einen Energieeffizienzplan mit speziellen Energieeinspar- und Ener-
gieeffizienzzielen und -mafinahmen einzeln oder als Teil eines um-
fassenderen Klimaschutz- oder Umweltplans zu verabschieden, um
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so dem Vorbildcharakter der Gebdude der Zentralregierung nach den
Absitzen 1, 5 und 6 Rechnung zu tragen;

b) ein Energiemanagementsystem einschlieBlich Energieaudits als Be-
standteil der Umsetzung ihres Plans einzufiihren;

c) gegebenenfalls auf Energiedienstleistungsunternechmen und Energie-
leistungsvertrage zuriickzugreifen, um Renovierungen zu finanzieren
und Pléne zur langfristigen Aufrechterhaltung oder Verbesserung der
Energieeffizienz durchzufiihren.

Artikel 6

Beschaffung durch éffentliche Einrichtungen

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Zentralregierungen nur
Produkte, Dienstleistungen und Gebdude mit hoher Energieeffizienz be-
schaffen, soweit dies gemédfl Anhang III mit den Aspekten Kostenwirk-
samkeit, wirtschaftliche Tragféhigkeit, Nachhaltigkeit im weiteren Sinne
und technische Eignung sowie ausreichender Wettbewerb zu verein-
baren ist.

Die Verpflichtung gemi3 Unterabsatz 1 gilt fiir Vertrdge tiber die Be-
schaffung von Produkten, Dienstleistungen und Gebduden durch 6ffent-
liche Einrichtungen insoweit, als der Auftragswert mindestens so hoch
ist wie die in Artikel 7 der Richtlinie 2004/18/EG aufgefiihrten Schwel-
lenwerte.

(2) Die Verpflichtung gemil Absatz 1 gilt fiir die Vertrdge der
Streitkréifte nur insoweit, wie ihre Anwendung nicht im Gegensatz zu
der Art und dem Hauptziel der Tétigkeiten der Streitkréfte steht. Die
Verpflichtung gilt nicht fiir Vertrdge tiber die Lieferung von Militér-
ausriistung im Sinne der Richtlinie 2009/81/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber die Koordinierung der
Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und Dienstleistungs-
auftrdge in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit (1).

(3) Die Mitgliedstaaten ermuntern die Offentlichen Einrichtungen,
auch auf regionaler und lokaler Ebene, unter gebiihrender Beriicksich-
tigung ihrer jeweiligen Befugnisse und Verwaltungsstruktur dazu, dem
Vorbild der Zentralregierungen zu folgen und nur Produkte, Dienstleis-
tungen und Gebdude mit hoher Energieeffizienz zu beschaffen. Die
Mitgliedstaaten ermuntern die offentlichen Einrichtungen, bei der Ver-
gabe von Dienstleistungsauftragen, die in erheblichem Malle energiever-
brauchsrelevant sind, die Moglichkeit zu priifen, langfristige Energie-
leistungsvertrage zu schlieBen, die langfristige Energieeinsparungen er-
bringen.

(4)  Unbeschadet des Absatzes 1 konnen die Mitgliedstaaten bei der
Beschaffung eines Produktpakets, das als Ganzes von einem im Rahmen
der Richtlinie 2010/30/EU erlassenen delegierten Rechtsakt erfasst wird,
verlangen, dass die Gesamtenergieeffizienz in der Weise stirker gewich-
tet wird als die Energieeffizienz der einzelnen Produkte des Pakets, dass
das Produktpaket beschafft wird, das das Kriterium der Zugehorigkeit
zur hochsten Energieeffizienzklasse erfiillt.

() ABL L 216 vom 20.8.2009, S. 76.
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Artikel 7

Energieeffizienzverpflichtungssysteme

(1)  Jeder Mitgliedstaat fiihrt ein Energieeffizienzverpflichtungssystem
ein. Dieses System muss gewihrleisten, dass die Energieverteiler und/
oder Energieeinzelhandelsunternehmen, die als verpflichtete Parteien
gemil Absatz 4 benannt wurden und im Hoheitsgebiet jedes Mitglied-
staats tdtig sind, unbeschadet des Absatzes 2 bis zum 31. Dezember
2020 ein kumuliertes Endenergieeinsparziel erreichen.

Dieses Ziel muss fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. De-
zember 2020 mindestens der Erzielung neuer jahrlicher Energieeinspa-
rungen in einer Héhe von 1,5 % des jéhrlichen Energieabsatzes aller
Energieverteiler oder Energieeinzelhandelsunternehmen an Endkunden
nach ihrem {iber den letzten Dreijahreszeitraum vor dem 1. Januar
2013 gemittelten Absatzvolumen entsprechen. Das Absatzvolumen der
im Verkehrswesen genutzten Energie kann ganz oder teilweise aus die-
ser Berechnung herausgenommen werden.

Die Mitgliedstaaten beschlieen, wie die berechnete Menge neuer Ein-
sparungen geméfl Unterabsatz 2 iiber den Zeitraum zu verteilen ist.

(2) Jeder Mitgliedstaat kann vorbehaltlich Absatz 3

a) die Berechnung nach Absatz 1 Unterabsatz 2 anhand der Werte von
1 % fiir die Jahre 2014 und 2015, 1,25 % fiir die Jahre 2016 und
2017 und 1,5 % fiir die Jahre 2018, 2019 und 2020 durchfiihren;

b) das Absatzvolumen der bei industriellen Tétigkeiten genutzten Ener-
gie, die in Anhang I der Richtlinie 2003/87/EG aufgefiihrt sind, ganz
oder teilweise aus der Berechnung herausnehmen;

¢) zulassen, dass Energieeinsparungen, die in den Sektoren Energie-
umwandlung sowie -verteilung und -libertragung — einschlieflich
der Infrastruktur fiir effiziente Fernwiarme- und Fernkélteversorgung
— aufgrund der Anwendung der Anforderungen nach Artikel 14
Absatz 4 und Artikel 14 Absatz 5 Buchstabe b sowie Artikel 15
Absitze 1 bis 6 und 9 erzielt werden, fiir die nach Absatz 1 erfor-
derlichen Energieeinsparungen angerechnet werden; und

d) Energieeinsparungen aufgrund von EinzelmaBnahmen, die nach dem
31. Dezember 2008 neu eingefiihrt wurden und bis 2020 weiterhin
eine mess- und nachpriifbare Wirkung entfalten, fiir die Energieein-
sparungen nach Absatz 1 anrechnen.

(3) Der Umfang der in Absatz 1 aufgefiihrten Energieeinsparungen
darf durch die Anwendung des Absatzes 2 nicht um mehr als 25 %
vermindert werden. Mitgliedstaaten, die Absatz 2 in Anspruch nehmen,
teilen diese Tatsache der Kommission bis 5. Juni 2014 unter Angabe der
anzuwendenden Faktoren gemifl Absatz 2 mit und fliigen auch eine
Berechnung bei, aus der die Auswirkungen auf den Umfang der in
Absatz 1 aufgefiihrten Energieeinsparungen hervorgehen.
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(4)  Unbeschadet der Berechnung der Energiecinsparungen filir das
Ziel gemil Absatz 1 Unterabsatz 2 benennt jeder Mitgliedstaat fiir
die Zwecke des Absatzes 1 Unterabsatz 1 nach objektiven und nicht-
diskriminierenden Kriterien verpflichtete Parteien unter den in seinem
Hoheitsgebiet titigen Energieverteilern und/oder Energieeinzelhandels-
unternehmen, wobei er in seinem Hoheitsgebiet titige Verkehrskraft-
stoffverteiler oder Verkehrskraftstoff-Einzelhandelsunternehmen ein-
beziehen kann. Die zur Erfiillung der Verpflichtung erforderliche Ener-
gieeinsparung muss durch die verpflichteten Parteien unter den gegebe-
nenfalls vom Mitgliedstaat benannten Endkunden unabhingig von der
nach Absatz 1 vorgenommenen Berechnung oder, falls die Mitglied-
staaten dies beschliefen, durch zertifizierte Einsparungen anderer Par-
teien gemdB Absatz 7 Buchstabe b erzielt werden.

(5) Die Mitgliedstaaten geben die von jeder verpflichteten Partei ge-
forderte Energieeinsparung entweder als Endenergieverbrauch oder als
Primérenergieverbrauch an. Die filir die Angabe der geforderten Energie-
einsparung gewéhlte Methode wird auch fiir die Berechnung der von
den verpflichteten Parteien geltend gemachten Einsparungen verwendet.
Es gelten die Umrechnungsfaktoren nach Anhang IV.

(6) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Einsparungen auf der
Grundlage der Absidtze 1, 2 und 9 dieses Artikels sowie des Artikels
20 Absatz 6 gemdBl Anhang V Nummern 1 und 2 berechnet werden. Sie
filhren Mess-, Kontroll- und Priifsysteme ein, in deren Rahmen zumin-
dest ein statistisch signifikanter Prozentsatz der von den verpflichteten
Parteien ergriffenen Energieeffizienzmalinahmen, der eine repriasentative
Stichprobe darstellt iiberpriift wird. Diese Messung, Kontrolle und Uber-
priiffung erfolgt unabhéngig von den verpflichteten Parteien.

(7)  Innerhalb des Energieeffizienzverpflichtungssystems konnen die
Mitgliedstaaten

a) in die von ihnen auferlegten Einsparverpflichtungen Anforderungen
mit sozialer Zielsetzung aufnehmen, wozu auch die Vorgabe gehdren
kann, dass ein Teil der Energieeffizienzmafinahmen vorrangig in von
Energiearmut betroffenen Haushalten oder in Sozialwohnungen um-
zusetzen ist;

b) den verpflichteten Parteien gestatten, zertifizierte Energieeinsparun-
gen, die von Energiedienstleistern oder sonstigen Dritten erzielt wer-
den, auf ihre Verpflichtung anzurechnen; was auch dann gilt, wenn
die verpflichteten Parteien MaBnahmen iiber andere staatlich zuge-
lassene Einrichtungen oder iiber Behorden fordern, die gegebenen-
falls auch formliche Partnerschaften umfassen konnen und in Ver-
bindung mit anderen Finanzierungsquellen stehen kdnnen. Sofern die
Mitgliedstaaten es gestatten, stellen sie sicher, dass ein Genehmi-
gungsverfahren besteht, das klar und transparent ist, allen Markt-
akteuren offen steht und darauf abzielt, die Zertifizierungskosten
moglichst gering zu halten;

¢) den verpflichteten Parteien gestatten, in einem bestimmten Jahr er-
zielte Einsparungen so anzurechnen, als ob sie stattdessen in einem
der vier vorangegangenen oder drei darauffolgenden Jahre erreicht
worden wiren.

(8) Die Mitgliedstaaten veroffentlichen einmal jéhrlich die von jeder
verpflichteten Partei oder jeder Unterkategorie von verpflichteten Par-
teien insgesamt erzielten Energieeinsparungen im Rahmen des Systems.
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die verpflichteten Parteien auf
Anfrage folgende Angaben bereitstellen:

a) aggregierte statistische Informationen iiber ihre Endkunden (mit An-
gabe erheblicher Anderungen gegeniiber den zuvor iibermittelten
Informationen) und

b) aktuelle Informationen zu Endkundenverbrauch und gegebenenfalls
Lastprofilen, Kundensegmentierung und Kundenstandorten, wobei
die Integritidt und Vertraulichkeit von Angaben privaten Charakters
bzw. von schiitzenswerten Geschéftsinformationen unter Beachtung
des geltenden Unionsrechts zu wahren ist.

Eine solche Anfrage erfolgt hochstens einmal jahrlich.

(9)  Als Alternative zur Einfithrung eines Energieeffizienzverpflich-
tungssystems nach Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten sich dafiir ent-
scheiden, andere strategische Maflnahmen zu ergreifen, um Energieein-
sparungen bei Endkunden zu bewirken, sofern diese strategischen Maf3-
nahmen die Kriterien nach den Absdtzen 10 und 11 erfiillen. Die durch
diese Vorgehensweise erzielte neue Energieeinsparung muss gleichwer-
tig zu der in den Absitzen 1, 2 und 3 geforderten neuen Energieein-
sparung sein. Sofern die Gleichwertigkeit gewahrt wird, konnen die
Mitgliedstaaten Verpflichtungssysteme mit alternativen strategischen
MaBnahmen einschlieBlich der nationalen Energieeffizienzprogramme
kombinieren.

Die strategischen MaBnahmen nach Unterabsatz 1 konnen unter ande-
rem folgende strategische Maflnahmen oder Kombinationen daraus ein-
schlieBen:

a) Energie- oder CO,-Steuern, die eine Verringerung des Endenergie-
verbrauchs bewirken;

b) Finanzierungssysteme und -instrumente oder steuerliche Anreize, die
zur Nutzung energieeffizienter Technologien oder Techniken fiihren
und eine Verringerung des Endenergieverbrauchs bewirken;

¢) Regelungen oder freiwillige Vereinbarungen, die zur Nutzung ener-
gieeffizienter Technologien oder Techniken fiihren und eine Verrin-
gerung des Endenergieverbrauchs bewirken;

d) Standards und Normen zur Verbesserung der Energieeffizienz von
Produkten und Dienstleistungen, auch von Gebduden und Fahrzeu-
gen, soweit sie nicht verbindlich vorgeschrieben sind und nach Uni-
onsrecht in den Mitgliedstaaten gelten;

e) Energiekennzeichnungssysteme mit Ausnahme derjenigen, die ver-
bindlich vorgeschrieben sind und nach Unionsrecht in den Mitglied-
staaten gelten;

f) berufliche und allgemeine Bildung einschlieBlich Energieberatungs-
programmen, die zur Nutzung energieeffizienter Technologien oder
Techniken fithren und eine Verringerung des Endenergieverbrauchs
bewirken.
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Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 5. Dezember 2013
die strategischen Maflnahmen mit, die sie fiir die Zwecke des Unter-
absatzes 1 und des Artikels 20 Absatz 6 zu ergreifen beabsichtigen und
halten sich dabei an den in Anhang V Nummer 4 vorgesehenen Rahmen
sowie legen dar, wie sie die erforderlichen Einsparungen erzielen moch-
ten. Bei strategischen Maflnahmen nach Unterabsatz 2 und Artikel 20
Absatz 6 wird in dieser Mitteilung nachgewiesen, wie die Kriterien des
Absatzes 10 eingehalten werden. Bei anderen strategischen Maflnahmen
als den in Unterabsatz 2 oder in Artikel 20 Absatz 6 aufgefiihrten
erlautern die Mitgliedstaaten, wie ein gleichwertiges Maf3 an Einsparun-
gen, Uberwachung und Verifizierung gewihrleistet wird. Die Kommis-
sion kann innerhalb von drei Monaten nach der Mitteilung Anderungen
vorschlagen.

(10)  Unbeschadet des Absatzes 11 werden fiir die strategischen Maf3-
nahmen nach Absatz 9 Unterabsatz 2 und Artikel 20 Absatz 6 folgende
Kriterien zugrunde gelegt:

a) Die strategischen Mafinahmen sehen mindestens zwei Zwischenzeit-
rdume bis 31. Dezember 2020 vor und fiihren zur Verwirklichung
des in Absatz 1 vorgesehenen Zielanspruchs.

b) Die Verantwortung jeder beauftragten Partei, teilnehmenden Partei
bzw. durchfiihrenden Behdrde wird bestimmt.

¢) Die zu erzielenden Energieeinsparungen werden auf transparente Art
und Weise festgelegt.

d) Der Umfang der Energieeinsparungen, der mit der strategischen
MaBnahme vorgeschrieben wird oder erzielt werden soll, wird unter
Verwendung der Umrechnungsfaktoren gemafl Anhang IV entweder
als Primérenergie- oder Endenergieverbrauch ausgedriickt.

e) Energieeinsparungen werden auf der Grundlage der in Anhang V
Nummern 1 und 2 vorgesehenen Methoden und Grundsétze berech-
net.

f) Energieeinsparungen werden auf der Grundlage der in Anhang V
Nummer 3 vorgesehenen Methoden und Grundsitze berechnet.

g) Von den teilnehmenden Parteien wird ein Jahresbericht iiber die
Energieeinsparungen vorgelegt, sofern dies nicht undurchfiihrbar
ist, und offentlich zugénglich gemacht.

h) Es wird fiir die Uberwachung der Ergebnisse gesorgt, und falls keine
zufriedenstellenden Fortschritte erzielt werden, werden geeignete
MaBnahmen in Betracht gezogen.

i) Es wird ein Kontrollsystem eingerichtet, das auch eine unabhingige
Verifizierung eines statistisch signifikanten Anteils der Energieeffi-
zienzverbesserungsmafnahmen einschlief3t.

j) Es werden jéhrlich Angaben zum Jahrestrend bei den Energieeinspa-
rungen verdffentlicht.

(11)  Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die in Absatz 9 Unter-
absatz 2 Buchstabe a genannten Steuern den in Absatz 10 Buchstaben a,
b, ¢, d, f, h und j aufgelisteten Kriterien geniigen.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die in Absatz 9 Unterabsatz 2
Buchstabe ¢ genannten Regelungen und freiwilligen Vereinbarungen
den in Absatz 10 Buchstaben a, b, c, d, e, g, h, i und j aufgelisteten
Kriterien geniigen.
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Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die in Absatz 9 Unterabsatz 2
genannten anderen strategischen Mafinahmen und der in Artikel 20 Ab-
satz 6 genannte Nationale Energieeffizienzfonds den in Absatz 10 Buch-
staben a, b, ¢, d, e, h, i und j aufgelisteten Kriterien geniigen.

(12)  Fiir den Fall, dass sich strategische Mafinahmen oder Einzel-
mafinahmen in ihrer Wirkung iiberschneiden, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass Energieeinsparungen nicht doppelt angerechnet werden.

Artikel 8

Energieaudits und Energiemanagementsysteme

(1) Die Mitgliedstaaten fordern die Verfiigbarkeit von hochwertigen
Energicaudits fiir alle Endkunden, die kostenwirksam sind und

a) in unabhingiger Weise von qualifizierten und/oder akkreditierten
Experten nach Qualifikationskriterien durchgefiihrt werden oder

b) durchgefiihrt und nach innerstaatlichem Recht von unabhédngigen
Behorden iiberwacht werden.

Die Energieaudits nach Unterabsatz 1 kdnnen von hausinternen Exper-
ten oder Energieauditoren durchgefiihrt werden, sofern der betreffende
Mitgliedstaat ein Qualitdtssicherungs- und -iiberpriifungssystem einge-
richtet hat, zu dem — soweit angemessen — auch gehdrt, dass jahrlich
nach dem Zufallsprinzip mindestens ein statistisch signifikanter Prozent-
satz aller von ihnen durchgefiihrten Energicaudits ausgewahlt wird.

Um die hohe Qualitdt der Energieaudits und Energiemanagementsys-
teme zu gewdbhrleisten, stellen die Mitgliedstaaten auf der Grundlage
des Anhangs VI transparente und nichtdiskriminierende Mindestkriterien
fiir Energieaudits auf.

Energieaudits enthalten keine Klauseln, die verhindern, dass die Ergeb-
nisse der Audits an qualifizierte/akkreditierte Energiedienstleister wei-
tergegeben werden, sofern der Verbraucher keine Einwénde erhebt.

(2) Die Mitgliedstaaten entwickeln Programme, die KMU dazu er-
mutigen, sich Energieaudits zu unterziehen und anschlieBend die Emp-
fehlungen dieser Audits umzusetzen.

Die Mitgliedstaaten konnen auf der Grundlage transparenter und nicht-
diskriminierender Kriterien und unbeschadet des Beihilferechts der
Union Forderregelungen fiir KMU einfiithren, um die Kosten eines Ener-
gieaudits und der Umsetzung sehr kostenwirksamer Empfehlungen der
Energieaudits — soweit die vorgeschlagenen Maflnahmen durchgefiihrt
werden — zu decken; dies gilt auch fiir KMU, die freiwillige Verein-
barungen geschlossen haben.

Die Mitgliedstaaten weisen KMU auch iiber ihre jeweiligen Verbénde
auf konkrete Beispiele dafiir hin, wie ihre Unternechmen von Energie-
managementsystemen profitieren kdnnten. Die Kommission unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Forderung des Austauschs bewihrter Ver-
fahren in diesem Bereich.
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(3) Die Mitgliedstaaten entwickeln ferner Programme, um Haushalte
durch geeignete Beratungsleistungen fiir den Nutzen dieser Audits zu
sensibilisieren.

Die Mitgliedstaaten fordern Ausbildungsprogramme zur Qualifizierung
von Energieauditoren, um dafiir zu sorgen, dass Experten in ausreichen-
der Zahl zur Verfiigung stehen.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Unternehmen, die kein
KMU sind, Gegenstand eines Energieaudits sind, das bis zum 5. Dezem-
ber 2015 und mindestens alle vier Jahre nach dem vorangegangenen
Energieaudit in unabhéngiger und kostenwirksamer Weise von qualifi-
zierten und/oder akkreditierten Experten durchgefiihrt oder nach inner-
staatlichem Recht von unabhédngigen Behorden durchgefiihrt und iiber-
wacht wird.

(5) Bei Energicaudits ist davon auszugehen, dass sie die Anforderun-
gen des Absatzes 4 erfiillen, wenn sie auf unabhidngige Weise vor-
genommen werden und anhand von Mindestkriterien auf der Grundlage
von Mindestkriterien nach Anhang VI im Rahmen freiwilliger Verein-
barungen zwischen Organisationen von Betroffenen und einer von dem
jeweiligen Mitgliedstaat benannten Stelle durchgefiihrt werden, die der
Aufsicht des betreffenden Mitgliedstaats, anderer von den zustindigen
Behorden hiermit beauftragter Einrichtungen oder der Kommission un-
terliegen.

Der Zugang von Marktteilnehmern, die Energiedienstleistungen anbie-
ten, erfolgt auf der Grundlage transparenter und nichtdiskriminierender
Kriterien.

(6)  Unternehmen, die keine KMU sind und die ein von einer un-
abhéngigen Einrichtung nach den einschligigen europédischen oder in-
ternationalen Normen zertifiziertes Energiemanagementsystem oder Um-
weltmanagementsystem einrichten, sind von den Anforderungen des
Absatzes 4 freigestellt, sofern die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass
das betreffende Managementsystem ein Energieaudit anhand von Min-
destkriterien auf der Grundlage des Anhangs VI umfasst.

(7)  Energieaudits konnen eigenstdndig oder Teil eines umfassenderen
Umweltaudits sein. Die Mitgliedstaaten konnen verlangen, dass eine
Bewertung der technischen Durchfiihrbarkeit und der wirtschaftlichen
Machbarkeit des Anschlusses an ein bestehendes oder geplantes Fern-
wirme- oder Fernkéltenetz Teil des Energieaudits sein muss.

Unbeschadet des Beihilferechts der Union kdnnen die Mitgliedstaaten
Anreizsysteme und Forderregelungen fiir die Durchfithrung der Empfeh-
lungen aus Energieaudits und &hnlichen Maflnahmen einfiihren.

Artikel 9

Verbrauchserfassung

(1)  Soweit es technisch machbar, finanziell vertretbar und im Ver-
gleich zu den potenziellen Energieeinsparungen verhdltnismiBig ist,
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass alle Endkunden in den Bereichen
Strom, Erdgas, Fernwédrme, Fernkélte und Warmbrauchwasser individu-
elle Zdhler zu wettbewerbsfahigen Preisen erhalten, die den tatséch-
lichen Energieverbrauch des Endkunden genau widerspiegeln und Infor-
mationen {iber die tatsdchliche Nutzungszeit bereitstellen.
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Ein solcher individueller Zéhler zu einem wettbewerbsfiahigen Preis ist
stets bereitzustellen, wenn:

a) ein bestehender Zahler ersetzt wird, auler in Féllen, in denen dies
technisch nicht machbar oder im Vergleich zu den langfristig ge-
schdtzten potenziellen Einsparungen nicht kostenwirksam ist;

b) neue Gebdude mit neuen Anschliissen ausgestattet oder Gebdude
grofleren Renovierungen im Sinne der Richtlinie 2010/31/EU unter-
zogen werden.

(2) Wenn und soweit Mitgliedstaaten intelligente Verbrauchserfas-
sungssysteme und intelligente Zahler fiir den Erdgas- und/oder Strom-
verbrauch im Einklang mit den Richtlinien 2009/72/EG und
2009/73/EG einfiihren, gilt Folgendes:

a) Sie stellen sicher, dass die Verbrauchserfassungssysteme dem End-
kunden Informationen iiber seine tatsichlichen Nutzungszeiten ver-
mitteln und dass die Ziele der Energieeffizienz und der Vorteile fiir
den Endkunden bei der Festlegung der Mindestfunktionen der Zahler
und der den Marktteilnehmern auferlegten Verpflichtungen vollstin-
dig beriicksichtigt werden.

b) Sie gewdhrleisten die Sicherheit der intelligenten Zahler und der
Datenkommunikation sowie die Wahrung der Privatsphére der End-
kunden im Einklang mit den einschldgigen Rechtsvorschriften der
Union {iber den Datenschutz und den Schutz der Privatsphére.

¢) Bei Elektrizitit verlangen sie von den Messstellenbetreibern, auf
Wunsch des Endkunden zu gewihrleisten, dass der oder die Zéhler
den Strom erfassen kénnen, der vom Grundstiick des Endkunden ins
Netz eingespeist wird.

d) Sie gewihrleisten, dass, falls die Endkunden dies wiinschen, ihnen
oder einem im Auftrag des Endkunden handelnden Dritten Mess-
daten iiber ihre Stromeinspeisung und Stromentnahme in einem
leicht verstdndlichen Format zur Verfiigung gestellt werden, das es
ermoglicht, Angebote unter gleichen Voraussetzungen zu verglei-
chen.

e) Sie verlangen, dass die Kunden zum Zeitpunkt des Einbaus intelli-
genter Zihler angemessen beraten und informiert werden, insbeson-
dere liber das volle Potenzial dieser Zdhler im Hinblick auf die
Handhabung der Zahlerablesung und die Uberwachung des Energie-
verbrauchs.

(3) Wird ein Gebidude iiber ein Fernwédrmenetz oder werden mehrere
Gebdude aus einer zentralen Anlage mit Wérme, Kélte oder Warmwas-
ser versorgt, ist ein Warme- oder Warmwasserzahler am Wérmetauscher
oder an der Ubergabestelle zu installieren.

In Gebduden mit mehreren Wohnungen und in Mehrzweckgebduden,
die {iber eine zentrale Anlage zur Wairme-/Kélteerzeugung verfiigen
oder iiber ein Fernwiarmenetz oder von einer mehrere Gebaude versor-
genden zentralen Anlage versorgt werden, sind bis 31. Dezember 2016
— soweit technisch machbar und kosteneffizient durchfithrbar — auch
individuelle Verbrauchszdhler zu installieren, um den Wairme-, Kélte-
oder Warmwasserverbrauch der einzelnen Einheiten zu messen. Wo der
Einsatz individueller Zahler zur Messung der verbrauchten Warme tech-
nisch nicht machbar oder nicht kosteneffizient durchfiihrbar ist, werden
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individuelle Heizkostenverteiler zur Messung des Wérmeenergiever-
brauchs der einzelnen Heizkdrper verwendet, es sei denn, der betref-
fende Mitgliedstaat weist nach, dass die Installation derartiger Heizkos-
tenverteiler nicht kosteneffizient durchfiihrbar wire. In diesen Féllen
konnen alternative kosteneffiziente Methoden zur Messung des Wir-
meenergieverbrauchs in Betracht gezogen werden.

Werden Gebdude mit mehreren Wohnungen iiber ein Fernwérme- oder
Fernkéltenetz versorgt oder sind eigene gemeinsame Warme- oder Kal-
teerzeugungsanlagen fiir diese Gebdude vorhanden, so konnen die Mit-
gliedstaaten transparente Regeln fiir die Verteilung der Kosten des ther-
mischen Verbrauchs oder des Warmwasserverbrauchs in diesen Gebéu-
den einfiihren, um die Transparenz und die Genauigkeit der Abrechnung
des individuellen Verbrauchs zu gewihrleisten. Solche Regeln enthalten
gegebenenfalls Leitlinien fiir die Art und Weise der Zurechnung der
Kosten fiir den Wiarme- und/oder Warmwasserverbrauch in folgenden
Fillen:

a) Warmwasser fiir den Haushaltsbedarf;

b) von den Verteilungseinrichtungen des Gebdudes abgestrahlte Wéarme
und fiir die Beheizung von Gemeinschaftsflachen verwendete Warme
(sofern Treppenhduser und Flure mit Heizkdrpern ausgestattet sind);

¢) zum Zwecke der Beheizung von Wohnungen.

Artikel 10

Abrechnungsinformationen

(1)  Verfiigen die Endkunden nicht iiber intelligente Zdhler gemif
den Richtlinien 2009/72/EG und 2009/73/EG, so gewéhrleisten die Mit-
gliedstaaten bis zum 31. Dezember 2014, dass die Abrechnungsinfor-
mationen im Einklang mit Anhang VII Abschnitt 1.1 fiir alle Sektoren,
die unter die vorliegende Richtlinie fallen, einschlieBlich Energievertei-
ler, Verteilernetzbetreiber und Energieeinzelhandelsunternehmen, genau
sind und auf dem tatsdchlichen Verbrauch beruhen, sofern dies tech-
nisch moglich und wirtschaftlich gerechtfertigt ist.

Diese Verpflichtung kann durch ein System der regelméfigen Selbst-
ablesung seitens der Endkunden erfiillt werden, bei dem die Endkunden
die an ihrem Zahler abgelesenen Werte dem Energieversorger mitteilen.
Nur wenn der Endkunde fiir einen bestimmten Abrechnungszeitraum
keine Zghlerablesewerte mitgeteilt hat, erfolgt die Abrechnung auf der
Grundlage einer Verbrauchsschitzung oder eines Pauschaltarifs.

(2)  Die nach den Richtlinien 2009/72/EG und 2009/73/EG installier-
ten Zéhler miissen genaue Abrechnungsinformationen auf der Grundlage
des tatsdchlichen Verbrauchs ermoglichen. Die Mitgliedstaaten stellen
sicher, dass die Endkunden die Moglichkeit eines leichten Zugangs zu
erginzenden Informationen haben, mit denen sie den historischen Ver-
brauch detailliert selbst kontrollieren kénnen.

Die ergénzenden Informationen iiber den historischen Verbrauch enthal-
ten:

a) kumulierte Daten flir mindestens die drei vorangegangenen Jahre
oder fiir den Zeitraum seit Beginn des Versorgungsvertrags, falls
dieser kiirzer ist. Die Daten miissen den Intervallen entsprechen,
fiir die Zwischenabrechnungsinformationen erstellt wurden; und
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b) ausfiihrliche tages-, wochen-, monats- und jahresbezogene Daten zu
den Nutzungszeiten. Diese Daten werden dem Endkunden iiber das
Internet oder die Zahlerschnittstelle fiir mindestens die letzten 24
Monate oder fiir den Zeitraum seit Beginn des Versorgungsvertrags,
falls dieser kiirzer ist, zuginglich gemacht.

(3) Unabhéngig davon, ob intelligente Zahler eingebaut wurden oder
nicht, gilt fiir die Mitgliedstaaten Folgendes:

a) Sie schreiben vor, dass auf Wunsch des Endkunden Informationen
iiber die Energieabrechnungen und den historischen Verbrauch —
soweit verfiighar — einem vom Endkunden benannten Energie-
dienstleister zur Verfiigung gestellt werden.

b) Sie stellen sicher, dass Endkunden die Moglichkeit eroffnet wird,
Abrechnungsinformationen und Abrechnungen in elektronischer
Form zu erhalten und dass sie auf Anfrage eine klare und verstind-
liche Erlduterung erhalten, wie ihre Abrechnung zustande gekommen
ist, insbesondere dann, wenn nicht auf den tatsdchlichen Verbrauch
bezogen abgerechnet wird.

c) Sie stellen sicher, dass mit der Abrechnung geeignete Angaben zur
Verfligung gestellt werden, damit die Endkunden eine umfassende
Darstellung der aktuellen Energiekosten gemif3 Anhang VII erhalten.

d) Sie konnen vorschreiben, dass auf Wunsch des Endkunden die in
den betreffenden Abrechnungen enthaltenen Informationen nicht als
Zahlungsaufforderungen anzusehen sind. In diesen Fillen sorgen die
Mitgliedstaaten dafiir, dass die Energieversorger flexible Regelungen
fiir die tatséchlich zu leistenden Zahlungen anbieten.

e) Sie verlangen, dass den Verbrauchern auf Anfrage Informationen
und Schitzungen in Bezug auf Energiekosten rechtzeitig und in
einem leicht verstindlichen Format zur Verfiigung gestellt werden,
das es den Verbrauchern ermoglicht, Angebote unter gleichen Vo-
raussetzungen zu vergleichen.

Artikel 11

Kosten fiir den Zugang zu Verbrauchserfassungs- und
Abrechnungsinformationen

(1) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die Endkunden alle ihre
Energieverbrauchsabrechnungen und diesbeziiglichen Abrechnungsinfor-
mationen kostenfrei erhalten und dass ihnen ferner in geeigneter Weise
kostenfreier Zugang zu ihren Verbrauchsdaten gewihrt wird.

(2)  Ungeachtet des Absatzes 1 werden im Rahmen der Abrechnungs-
information die tatsdchlich angefallenen Aufwendungen fiir die Auftei-
lung der Kosten iiber den individuellen Verbrauch von Wirme und
Kalte in Gebduden mit mehreren Wohnungen oder in Mehrzweckgebau-
den gemiB Artikel 9 Absatz 3 umlegbar. Kosten, die durch die Uber-
tragung dieser Aufgabe an einen Dritten — etwa einen Dienstleister
oder den Ortlichen Energieversorger — entstehen und welche die Mes-
sung, die Zurechnung und die Abrechnung des tatséchlichen individu-
ellen Verbrauchs in diesen Gebduden betreffen, konnen auf die End-
kunden umgelegt werden, soweit diese Kosten der Hohe nach angemes-
sen sind.
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Artikel 12

Programm fiir ,,informierte und kompetente Verbraucher*

(1) Die Mitgliedstaaten ergreifen geeignete Maflnahmen, um die ef-
fiziente Nutzung von Energie durch Kleinabnehmer, auch Privathaus-
halte, zu fordern und zu erleichtern. Diese Mallnahmen koénnen Teil
einer nationalen Strategie sein.

(2) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 enthalten diese Maflnahmen eine
oder mehrere der folgenden in den Buchstaben a oder b aufgefiihrten
Komponenten:

a) eine Reihe von Instrumenten und Politiken zur Forderung von Ver-
haltensdnderungen, wie beispielsweise:

i) steuerliche Anreize,

ii) Zugang zu Finanzierungsquellen, Finanzhilfen oder Subventio-
nen,

iii) Bereitstellung von Informationen,
iv) Projekte mit Beispielcharakter,
v) Aktivitdten am Arbeitsplatz;

b) Mittel und Wege, um Verbraucher und Verbraucherorganisationen
wihrend der moglichen Einfithrung intelligenter Zahler einzubezie-
hen, indem ihnen Folgendes mitgeteilt wird:

i) kostenwirksame und leicht umsetzbare Mbglichkeiten zur Ande-
rung des Energienutzungsverhaltens,

ii) Informationen iiber Energieeffizienzmalnahmen.

Artikel 13

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten legen Sanktionen filir den Fall der Nichteinhaltung
der aufgrund der Artikel 7 bis 11 und des Artikels 18 Absatz 3 dieser
Richtlinie erlassenen nationalen Vorschriften fest und ergreifen die zu
ihrer Anwendung erforderlichen MaBBnahmen. Die Sanktionen miissen
wirksam, angemessen und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen
der Kommission diese Vorschriften bis zum 5. Juni 2014 mit und
melden ihr alle spiteren Anderungen dieser Bestimmungen unverziig-
lich.

KAPITEL III
EFFIZIENZ BEI DER ENERGIEVERSORGUNG

Artikel 14

Forderung von Effizienz bei der Wirme- und Kilteversorgung

(1) Bis zum 31. Dezember 2015 fithren die Mitgliedstaaten eine
umfassende Bewertung des Potenzials fiir den Einsatz der hocheffizien-
ten KWK und der effizienten Fernwérme- und Fernkélteversorgung
durch und teilen diese mit den in Anhang VIII aufgefiihrten Informa-
tionen der Kommission mit. Wenn sie bereits eine gleichwertige Be-
wertung durchgefiihrt haben, teilen sie diese der Kommission mit.
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Bei der umfassenden Bewertung wird der Analyse des jeweiligen na-
tionalen Potenzials flir hocheffiziente KWK gemif3 der Richtlinie
2004/8/EG umfassend Rechnung getragen.

Auf Ersuchen der Kommission wird die Bewertung alle fiinf Jahre
aktualisiert und der Kommission mitgeteilt. Die Kommission unterbrei-
tet ihr Ersuchen mindestens ein Jahr vor dem Filligkeitstermin.

(2) Die Mitgliedstaaten verabschieden Politiken, mit denen darauf
hingewirkt werden soll, dass das Potenzial der Verwendung effizienter
Wiérme- und Kiihlsysteme — insbesondere von Systemen, die mit hoch-
effizienter KWK arbeiten — auf lokaler und regionaler Ebene gebiih-
rend berlicksichtigt wird. Dem Potenzial fiir die Entwicklung lokaler
und regionaler Warmemadrkte ist Rechnung zu tragen.

(3) Fiir die Zwecke der Bewertung gemdf3 Absatz 1 fiihren die Mit-
gliedstaaten im Einklang mit Anhang IX Teil 1 eine Kosten-Nutzen-
Analyse fiir ihr gesamtes Hoheitsgebiet durch, bei der klimatische Be-
dingungen, die wirtschaftliche Tragfdhigkeit und die technische Eignung
beriicksichtigt werden. Die Kosten-Nutzen-Analyse muss es ermdgli-
chen, die ressourcen- und kosteneffizientesten Losungen zur Deckung
des Wiarme- und Kilteversorgungsbedarfs zu ermitteln. Diese Kosten-
Nutzen-Analyse kann Teil einer Umweltpriifung im Rahmen der Richt-
linie 2001/42/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom
27. Juni 2001 iiber die Priifung der Umweltauswirkungen bestimmter
Plane und Programme (') sein.

(4) Ergeben die Bewertung nach Absatz 1 und die Analyse nach
Absatz 3, dass ein Potenzial fiir den Einsatz hocheffizienter KWK und/
oder effizienter Fernwdrme- und Fernkilteversorgung vorhanden ist,
dessen Nutzen die Kosten iiberwiegt, so ergreifen die Mitgliedstaaten
angemessene Maflnahmen, um eine Infrastruktur fiir effiziente Fernwér-
me- und Fernkélteversorgung auf- und auszubauen und/oder der Ent-
wicklung der hocheffizienten KWK und der Nutzung von Wérme und
Kilte aus Abwédrme und erneuerbaren Energiequellen geméfl den Ab-
sdtzen 1, 5 und 7 Rechnung zu tragen.

Ergeben die Bewertung nach Absatz 1 und die Analyse nach Absatz 3,
dass kein Potenzial vorhanden ist, bei dem der Nutzen die Kosten —
einschlieBlich der Verwaltungskosten fiir die Durchfiihrung der Kosten-
Nutzen-Analyse nach Absatz 5 — iiberwiegt, so konnen die betreffen-
den Mitgliedstaaten Anlagen von den Anforderungen jenes Absatzes
ausnehmen.

(5) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass nach dem 5. Juni 2014 in
folgenden Féllen eine Kosten-Nutzen-Analyse in Einklang mit Anhang
IX Teil 2 durchgefiihrt wird:

a) Planung einer neuen thermischen Stromerzeugungsanlage mit einer
thermischen Gesamtnennleistung von mehr als 20 MW; zu bewerten
sind die Kosten und der Nutzen von Vorkehrungen fiir den Betrieb
der Anlage als hocheffiziente KWK-Anlage;

b) erhebliche Modernisierung einer vorhandenen thermischen Strom-
erzeugungsanlage mit einer thermischen Gesamtnennleistung von
mehr als 20 MW; zu bewerten sind die Kosten und der Nutzen einer
Umriistung zu einer hocheffizienten KWK-Anlage;

() ABL L 197 vom 21.7.2001, S. 30.
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¢) Planung oder erhebliche Modernisierung einer Industrieanlage mit
einer thermischen Gesamtnennleistung von mehr als 20 MW, bei
der Abwirme mit einem nutzbaren Temperaturniveau entsteht; zu
bewerten sind die Kosten und der Nutzen der Verwendung der Ab-
wirme zur Deckung eines wirtschaftlich vertretbaren Bedarfs, auch
durch KWK, und der Anbindung dieser Anlage an ein Fernwérme-
und Fernkéltenetz;

d) Planung eines neuen Fernwirme- und Fernkéltenetzes oder Planung
einer neuen Energieerzeugungsanlage mit einer thermischen Gesamt-
nennleistung von mehr als 20 MW in einem bestehenden Fernwiér-
me- oder Fernkéltenetz oder erhebliche Modernisierung einer beste-
henden derartigen Anlage; zu bewerten sind die Kosten und der
Nutzen der Verwendung der Abwédrme von nahe gelegenen Indus-
tricanlagen.

Der Einbau von Ausriistungen fiir die Abscheidung des von einer Ver-
brennungsanlage erzeugten CO, im Hinblick auf seine geologische
Speicherung gemil der Richtlinie 2009/31/EG gilt fiir die Zwecke der
Buchstaben b, ¢ und d dieses Absatzes nicht als Modernisierung.

Die Mitgliedstaaten kdnnen verlangen, dass die Kosten-Nutzen-Analyse
gemil den Buchstaben ¢ und d in Zusammenarbeit mit den fiir den
Betrieb der Fernwédrme- bzw. Fernkiltenetze zustdndigen Unternchmen
durchgefiihrt wird.

(6) Die Mitgliedstaaten konnen folgende Anlagen von der Anwen-
dung des Absatzes 5 freistellen:

a) Spitzenlast- und Reserve-Stromerzeugungsanlagen, die im gleitenden
Durchschnitt iiber einen Zeitraum von fiinf Jahren unter 1 500 Be-
triebsstunden jéhrlich in Betrieb sein sollen; Grundlage hierfiir ist ein
von dem betreffenden Mitgliedstaat eingerichtetes Verifizierungsver-
fahren, mit dem sichergestellt wird, dass das Freistellungskriterium
erfullt ist;

b) Kernkraftwerke;

c) Anlagen, die in der Nidhe einer nach der Richtlinie 2009/31/EG
genehmigten geologischen Speicherstitte angesiedelt werden miissen.

Die Mitgliedstaaten konnen auBerdem Schwellenwerte fiir die verfiig-
bare Nutzabwirme, fiir die Warmenachfrage oder fiir die Entfernungen
zwischen den Industrieanlagen und den Fernwérmenetzen festlegen, um
einzelne Anlagen von der Anwendung des Absatzes 5 Buchstaben ¢ und
d freizustellen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 31. Dezember 2013
die nach diesem Absatz gewihrten Freistellungen und alle spiteren
Anderungen dieser Freistellungen mit.

(7) Die Mitgliedstaaten beschlieBen Genehmigungskriterien geméf
Artikel 7 der Richtlinie 2009/72/EG oder gleichwertige Erlaubniskrite-
rien,

a) um den Ergebnissen der umfassenden Bewertung gemdB3 Absatz 1
Rechnung zu tragen,
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b) um sicherzustellen, dass die Anforderungen des Absatzes 5 erfiillt
sind, und

c) um den Ergebnissen der Kosten-Nutzen-Analyse gemifl Absatz 5
Rechnung zu tragen.

(8) Die Mitgliedstaaten konnen einzelne Anlagen mittels der in Ab-
satz 7 genannten Genehmigungs- und Erlaubniskriterien von der An-
forderung freistellen, Optionen anzuwenden, deren Nutzen die Kosten
tiberwiegt, wenn es aufgrund von Rechtsvorschriften, Eigentumsverhalt-
nissen oder der Finanzlage zwingende Griinde hierfiir gibt. In diesen
Féllen notifizieren die betreffenden Mitgliedstaaten der Kommission ihre
Entscheidung innerhalb von drei Monaten nach ihrem Erlass zusammen
mit einer Begriindung.

(9) Die Absitze 5, 6, 7und 8§ gelten fiir Anlagen, die unter die Richt-
linie 2010/75/EU fallen, unbeschadet der Anforderungen der genannten
Richtlinie.

(10)  Auf der Grundlage der in Anhang II Buchstabe f genannten
harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte sorgen die Mitgliedstaaten
dafiir, dass die Herkunft von Strom aus hocheffizienter KWK nach von
den einzelnen Mitgliedstaaten festgelegten objektiven, transparenten und
nichtdiskriminierenden Kriterien nachgewiesen werden kann. Sie stellen
sicher, dass dieser Herkunftsnachweis die Anforderungen erfiillt und
mindestens die in Anhang X genannten Informationen enthélt. Die Mit-
gliedstaaten anerkennen die von ihnen ausgestellten Herkunftsnachweise
gegenseitig ausschlieBlich als Nachweis der in diesem Absatz genannten
Informationen. Die Verweigerung einer entsprechenden Anerkennung
eines Herkunftsnachweises, insbesondere aus Griinden der Betrugs-
bekdmpfung, muss sich auf objektive, transparente und nichtdiskrimi-
nierende Kriterien stiitzen. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission
eine solche Verweigerung und deren Begriindung mit. Wird die An-
erkennung eines Herkunftsnachweises verweigert, so kann die Kommis-
sion einen Beschluss erlassen, um die verweigernde Seite insbesondere
aufgrund objektiver, transparenter und nichtdiskriminierender Kriterien
zur Anerkennung zu verpflichten.

Die Kommission wird erméchtigt, die harmonisierten Wirkungsgrad-Re-
ferenzwerte, die im Durchfithrungsbeschluss 2011/877/EU der Kommis-
sion (') auf der Grundlage der Richtlinie 2004/8/EG festgelegt wurden,
durch delegierte Rechtsakte gemdf3 Artikel 23 dieser Richtlinie bis zum
31. Dezember 2014 zu iiberpriifen.

(11)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass jede verfiigbare For-
derung der KWK davon abhingig gemacht wird, dass der erzeugte
Strom aus hocheffizienter KWK stammt und die Abwidrme wirksam
zur Erreichung von Primérenergieeinsparungen genutzt wird. Die staat-
liche Forderung der KWK sowie der Fernwirmeerzeugung und -netze
unterliegt gegebenenfalls den Vorschriften fiir staatliche Beihilfen.

Artikel 15

Energieumwandlung, -iibertragung bzw. -fernleitung und
-verteilung

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die nationalen Energie-
regulierungsbehorden bei der Wahrnehmung ihrer Regulierungsaufgaben
gemif den Richtlinien 2009/72/EG und 2009/73/EG in Bezug auf ihre
Beschliisse zum Betrieb der Gas- und Strominfrastruktur der Energieef-
fizienz gebiihrend Rechnung tragen.

() ABL L 343 vom 23.12.2011, S. 91.
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Insbesondere gewéhrleisten die Mitgliedstaaten, dass die nationalen
Energieregulierungsbehérden durch die Erarbeitung von Netztarifen
und Netzregulierung im Rahmen der Richtlinie 2009/72/EG und unter
Beriicksichtigung der Kosten und des Nutzens der einzelnen Mafnah-
men Anreize fiir die Netzbetreiber vorsehen, damit sie fiir die Netznut-
zer Systemdienste bereitstellen, mit denen diese im Rahmen der fort-
laufenden Realisierung intelligenter Netze MaBnahmen zur Verbes-
serung der Energieeffizienz umsetzen konnen.

Derartige Systemdienste konnen vom Netzbetreiber festgelegt werden
und diirfen die Systemsicherheit nicht beeintrichtigen.

Fiir den Strombereich gewihrleisten die Mitgliedstaaten, dass die Netz-
regulierung und die Netztarife die Kriterien des Anhangs XI erfiillen,
wobei die gemidl3 der Verordnung (EG) Nr. 714/2009 entwickelten Leit-
linien und Kodizes beriicksichtigt werden.

(2) Die Mitgliedstaaten sorgen bis 30. Juni 2015 dafiir, dass

a) eine Bewertung der Energieeffizienzpotenziale ihrer Gas- und Stro-
minfrastruktur durchgefiihrt wird, insbesondere hinsichtlich der
Ubertragung bzw. Fernleitung, der Verteilung, des Lastmanagements,
der Interoperabilitdt und der Anbindung an Energie erzeugende An-
lagen, einschlieBlich der Zugangsmoglichkeiten fiir Kleinstenergie-
erzeugungsanlagen;

b) konkrete MaBnahmen und Investitionen fiir die Einfiihrung kosten-
wirksamer Energieeffizienzverbesserungen beziiglich der Netzinfra-
struktur mit einem Zeitplan fiir ihre Einfiihrung bestimmt werden.

(3) Die Mitgliedstaaten konnen Systemkomponenten und Tarifstruk-
turen mit sozialer Zielsetzung fiir die netzgebundene Energieiibertragung
bzw. -fernleitung und -verteilung genehmigen, sofern alle stdrenden
Auswirkungen auf das Ubertragungs- bzw. Fernleitungs- und Verteiler-
netz auf das erforderliche Mindestmal} begrenzt werden und in keinem
unangemessenen Verhdltnis zu der sozialen Zielsetzung stehen.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Anreize in Ubertragungs-
und Verteilungstarifen, die sich nachteilig auf die Gesamteffizienz (auch
die Energieeffizienz) der Stromerzeugung, -iibertragung, -verteilung und
-lieferung auswirken oder die die Teilnahme an der Laststeuerung (De-
mand Response) sowie den Zugang zum Markt fiir Ausgleichsdienste
und zur Erbringung von Hilfsdiensten verhindern konnten, beseitigt
werden. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Netzbetreiber Anreize
erhalten, um beziiglich Auslegung und Betrieb der Infrastruktur Effi-
zienzverbesserungen zu erzielen, und dass — im Rahmen der Richtlinie
2009/72/EG — es die Tarife gestatten, dass die Versorger die Einbezie-
hung der Verbraucher in die Systemeffizienz verbessern, wozu auch
eine von nationalen Gegebenheiten abhéngige Laststeuerung zéhlt.

(5)  Unbeschadet des Artikels 16 Absatz 2 der Richtlinie 2009/28/EG
und unter Beriicksichtigung des Artikels 15 der Richtlinie 2009/72/EG
sowie der Erforderlichkeit, die Kontinuitdt der Warmeversorgung sicher-
zustellen, gewdéhrleisten die Mitgliedstaaten, dass unter dem Vorbehalt
von Anforderungen an die Wahrung der Netzzuverldssigkeit und der
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Netzsicherheit, die auf von den zustidndigen nationalen Behorden fest-
gelegten transparenten und nichtdiskriminierenden Kriterien beruhen,
die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber, die in ihrem Hoheitsgebiet
mit der Inanspruchnahme der Erzeugungsanlagen betraut sind,

a) die Ubertragung und Verteilung von Strom aus hocheffizienter KWK
garantieren;

b) fiir Strom aus hocheffizienter KWK einen vorrangigen oder garan-
tierten Zugang zum Netz gewdhren;

¢) bei der Inanspruchnahme von Stromerzeugungsanlagen eine vorran-
gige Inanspruchnahme von Strom aus hocheffizienter KWK vor-
sehen, soweit der sichere Betrieb des nationalen Stromnetzes dies
zuldsst.

Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die Regeln fiir die Aufstellung
der Rangfolge fiir vorrangigen Zugang und vorrangige Inanspruchnahme
in ihren Stromnetzen klar und ausfiihrlich erldutert und veréffentlicht
werden. Wenn die Mitgliedstaaten vorrangigen Zugang oder vorrangige
Inanspruchnahme in Bezug auf hocheffiziente KWK gewihren, kénnen
sie Rangfolgen sowohl zwischen den einzelnen Arten von Energie aus
erneuerbaren Quellen und hocheffizienter KWK als auch innerhalb die-
ser Energiearten aufstellen, » C1 und sie sorgen unter allen Umstdnden
daflir, dass der vorrangige Zugang oder die vorrangige Inanspruch-
nahme flir Energie aus variablen erneuerbaren Energiequellen nicht be-
hindert wird. <«

Zusitzlich zu den Verpflichtungen in Unterabsatz 1 erfiillen die Uber-
tragungs- und Verteilernetzbetreiber die Anforderungen des Anhangs
XII.

Die Mitgliedstaaten kdnnen insbesondere die Netzanbindung von Strom
aus hocheffizienten KWK-Klein- und -Kleinstanlagen erleichtern. Die
Mitgliedstaaten unternehmen gegebenenfalls Schritte, um Netzbetreiber
darin zu bestdrken, fiir die Installation von KWK-Kleinstanlagen ein auf
einer einfachen Mitteilung beruhendes vereinfachtes und abgekiirztes
Genehmigungsverfahren fiir Einzelpersonen und Installateure einzufiih-
ren, in dessen Rahmen erst installiert und die Anlage anschlieend
angemeldet wird.

(6)  Vorbehaltlich der Anforderungen an die Wahrung der Netzzuver-
lassigkeit und der Netzsicherheit ergreifen die Mitgliedstaaten geeignete
MalBnahmen, um sicherzustellen, dass Betreiber hocheffizienter KWK-
Anlagen, wenn dies mit Blick auf die Betriebsweise der hocheffizienten
KWK-Anlage technisch machbar und wirtschaftlich tragféhig ist, Aus-
gleichsleistungen und andere operative Dienste auf der Ebene der Uber-
tragungs- oder Verteilernetzbetreiber anbieten konnen. Die Ubertra-
gungs- und Verteilernetzbetreiber sorgen dafiir, dass solche Dienstleis-
tungen Teil eines Bieterverfahrens sind, das transparent und nichtdis-
kriminierend ist und iberpriift werden kann.

Die Mitgliedstaaten konnen gegebenenfalls von den Ubertragungs- und
Verteilernetzbetreibern verlangen, dass sie die Ansiedlung hocheffizien-
ter KWK-Anlagen in der Ndhe von Bedarfsgebieten fordern, indem sie
die Anschluss- und Netznutzungsgebiihren senken.

(7)  Die Mitgliedstaaten konnen Erzeugern von Strom aus hocheffi-
zienter KWK, die einen Netzanschluss wiinschen, gestatten, flir die
Anschlussarbeiten eine Ausschreibung durchzufiihren.
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(8) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die nationalen Energie-
regulierungsbehorden darauf hinwirken, dass nachfrageseitige Ressour-
cen, wie etwa die Laststeuerung (Demand Response), neben den Ver-
sorgern an den GroBhandels- und Einzelhandelsmérkten teilnehmen.

Vorbehaltlich technischer Sachzwidnge im Zusammenhang mit dem
Netzmanagement sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass Anbieter aus
dem Bereich Laststeuerung — darunter auch Aggregatoren — von
den Ubertragungs- und Verteilernetzbetreibern bei der Erfiillung der
Anforderungen fiir Ausgleichs- und Hilfsleistungen diskriminierungsfrei,
ausgehend von ihren technischen Fahigkeiten, behandelt werden.

Vorbehaltlich technischer Sachzwidnge im Zusammenhang mit dem
Netzmanagement fordern die Mitgliedstaaten in Bezug auf Mérkte fiir
Ausgleichsleistungen, Reservedienste und andere Systemdienste den
Marktzugang und die Marktteilnahme von Laststeuerungs-Dienstleistern,
unter anderem indem sie verlangen, dass die nationalen Regulierungs-
behérden oder, falls dies in ihren nationalen Regulierungssystemen vor-
gesehen ist, die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber in enger Zu-
sammenarbeit mit den Laststeuerungs-Dienstleistern und Verbrauchern
auf der Grundlage der technischen Anforderungen dieser Mérkte und
der Laststeuerungsmoglichkeiten technische Modalititen fiir die Teil-
nahme an diesen Mirkten festlegen. Diese Spezifikationen beziehen
die Teilnahme von Aggregatoren mit ein.

(9) Bei der Berichterstattung nach der Richtlinie 2010/75/EU priifen
die Mitgliedstaaten unbeschadet des Artikels 9 Absatz 2 der genannten
Richtlinie, ob Informationen iiber Energieeffizienzniveaus von Anlagen,
die mit einer thermischen Gesamtnennleistung von 50 MW oder mehr
Brennstoffe verfeuern, aufgenommen werden, und zwar unter Beriick-
sichtigung der relevanten besten verfligbaren Techniken, die gemal3 der
Richtlinie 2010/75/EU und der Richtlinie 2008/1/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 15. Januar 2008 iiber die integrierte
Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung (') ent-
wickelt wurden.

Die Mitgliedstaaten konnen sich bei den Betreibern von Anlagen dafiir
einsetzen, deren Nettobetriebswirkungsgrad im Jahresdurchschnitt zu
verbessern.

KAPITEL 1V
HORIZONTALE BESTIMMUNGEN

Artikel 16

Verfiigbarkeit von Qualifizierungs-, Akkreditierungs- und
Zertifizierungssystemen

(1)  Vertritt ein Mitgliedstaat die Auffassung, dass das nationale Ni-
veau an technischer Kompetenz, Objektivitdt und Zuverlédssigkeit nicht
ausreicht, so stellt er sicher, dass bis zum 31. Dezember 2014 Zertifi-
zierungssysteme und/oder Akkreditierungssysteme und/oder gleichwer-
tige Qualifizierungssysteme, soweit erforderlich einschlielich geeig-
neter Ausbildungsprogramme, fiir die Anbieter von Energiedienstleis-
tungen und Energieaudits sowie fiir Energiemanager und Installateure
von energierelevanten Gebdudekomponenten gemil Artikel 2 Nummer
9 der Richtlinie 2010/31/EU bereitstehen oder bereitgestellt werden.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 1 genannten
Systeme gegeniiber den Verbrauchern fiir Transparenz sorgen, zuverlés-
sig sind und ihren Beitrag zur Verwirklichung der nationalen Energie-
effizienzziele leisten.

() ABL L 24 vom 29.1.2008, S. 8.
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(3) Die Mitgliedstaaten machen die Zertifizierungs- und/oder Akkre-
ditierungssysteme oder gleichwertigen Qualifizierungssysteme nach Ab-
satz 1 6ffentlich zuginglich und arbeiten sowohl untereinander als auch
mit der Kommission bei Vergleichen zwischen den Systemen sowie bei
der Anerkennung der Systeme zusammen.

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete MaBinahmen, um die Verbraucher
gemil Artikel 18 Absatz 1 auf die Verfiigbarkeit von Qualifizierungs-
und/oder Zertifizierungssystemen aufmerksam zu machen.

Artikel 17

Information und Ausbildung

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Informationen zu ver-
fiigbaren Energieeffizienzmechanismen sowie Finanz- und Rechtsrah-
men transparent sind und umfassend bei allen einschlédgigen Markt-
akteuren verbreitet werden, wie etwa Verbrauchern, Bauunternehmern,
Architekten, Ingenieuren, Umweltgutachtern und Energieauditoren so-
wie Installateuren von Gebdudekomponenten gemdlB der Richtlinie
2010/31/EU.

Die Mitgliedstaaten wirken darauf hin, dass Banken und andere Finanz-
institute iiber die Moglichkeiten der Beteiligung an der Finanzierung
von MaBinahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz, einschlieBlich
der Schaffung offentlich-privater Partnerschaften, informiert werden.

(2) Die Mitgliedstaaten schaffen geeignete Bedingungen, damit die
Marktakteure die Energieverbraucher angemessen und gezielt {iber Ener-
gieeffizienz informieren und beraten konnen.

(3) Die Kommission iiberpriift die Wirkung ihrer Maflnahmen zur
Unterstiitzung der Entwicklung von Plattformen, welche unter anderem
die europdischen Gremien fiir sozialen Dialog mit der Forderung von
Ausbildungsprogrammen zum Thema Energieeffizienz beinhalten, und
schldgt gegebenenfalls weitere Mallnahmen vor. Die Kommission unter-
stiitzt die europdischen Sozialpartner bei der Erorterung des Themas
Energieeffizienz.

(4) Die Mitgliedstaaten fordern unter Beteiligung der Akteure, ein-
schlieBlich lokaler und regionaler Behorden, zweckdienliche Informati-
ons-, Sensibilisierungs- und AusbildungsmafBinahmen, um die Biirger
iiber die Vorteile und die praktischen Aspekte von Mafinahmen zur
Steigerung der Energieeffizienz zu informieren.

(5) Die Kommission fordert den Austausch und die Verbreitung von
Informationen iiber vorbildliche Energieeffizienzverfahren in den Mit-
gliedstaaten.

Artikel 18

Energiedienstleistungen

(1) Die Mitgliedstaaten fordern den Energiedienstleistungsmarkt und
den Zugang zu diesem Markt fiir KMU, indem sie

a) klare und leicht zugéngliche Informationen iiber Folgendes verbrei-
ten:
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i) verfiigbare Energiedienstleistungsvertrige und Klauseln, die in
solche Vertrage aufgenommen werden sollten, um Energieeinspa-
rungen und die Rechte der Endkunden zu garantieren;

ii) Finanzinstrumente, Anreize, Zuschiisse und Darlehen zur For-
derung von Dienstleistungsprojekten im Bereich Energieeffizienz;

b) die Entwicklung von Giitesiegeln, unter anderem durch Fachverbén-
de, unterstiitzen;

c) eine Liste verfligbarer qualifizierter und/oder zertifizierter Energie-
dienstleister sowie ihrer Qualifizierungen und/oder Zertifizierungen
gemil Artikel 16 offentlich zugédnglich machen und regelméafig ak-
tualisieren oder fiir eine Schnittstelle sorgen, iiber die die Energie-
dienstleister Informationen bereitstellen konnen;

d) den offentlichen Sektor bei der Annahme von Energiedienstleis-
tungsangeboten, insbesondere fiir Gebiduderenovierungen, unterstiit-
zen und hierzu

1) Energieleistungs-Mustervertrige bereitstellen, die mindestens die
in Anhang XIII aufgefiihrten Punkte enthalten;

ii) Informationen iiber bewihrte Verfahren in Bezug auf Energieleis-
tungsvertrage bereitstellen, die — sofern verfiigbar — Kosten-
Nutzen-Analysen unter Beriicksichtigung des gesamten Lebens-
zyklus beinhalten;

¢) im Rahmen des Nationalen Energieeffizienz-Aktionsplans eine qua-
litative Uberpriifung in Bezug auf die gegenwirtige und kiinftige
Entwicklung des Markts fiir Energiedienstleistungen durchfiihren.

(2) Die Mitgliedstaaten unterstiitzen, sofern angemessen, das ord-
nungsgemifle Funktionieren des Energiedienstleistungsmarkts, indem sie

a) eine oder mehrere Anlaufstellen, bei denen Endkunden die in Absatz
1 genannten Informationen erhalten kdnnen, benennen und bekannt-
machen;

b) bei Bedarf Mallnahmen ergreifen, um rechtliche und sonstige Hemm-
nisse zu beseitigen, die der Nutzung von Energieleistungsvertragen
und anderen Energieeffizienz-Dienstleistungsmodellen fiir die Ermitt-
lung und/oder Durchfiihrung von Energiesparmaflnahmen erschwe-
ren;

¢) die Schaffung oder Benennung einer unabhédngigen Einrichtung wie
etwa eines Biirgerbeauftragen priifen, um dafiir zu sorgen, dass Be-
schwerden effizient bearbeitet und Streitfélle, die sich aus Energie-
dienstleistungsvertragen ergeben, auBlergerichtlich beigelegt werden;

d) dafiir sorgen, dass unabhingige Marktmittler eine Rolle bei der Sti-
mulierung der Marktentwicklung auf der Angebots- und der Nach-
frageseite iibernehmen konnen.
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(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Energieverteiler, die
Verteilernetzbetreiber und die Energieeinzelhandelsunternehmen sich je-
der Tétigkeit enthalten, die die Nachfrage nach und die Bereitstellung
von Energiedienstleistungen oder sonstigen Energieeffizienzma3inahmen
beeintrachtigt oder die Entwicklung von Mérkten fiir solche Dienstleis-
tungen oder Mafinahmen behindern kdnnte, wozu auch die Abschottung
des Markts gegen Wettbewerber oder der Missbrauch einer marktbeherr-
schenden Stellung gehoren.

Artikel 19

Sonstige Mafilnahmen zur Forderung von Energieeffizienz

(1)  Unbeschadet der Grundprinzipien des Eigentums- und Mietrechts
der Mitgliedstaaten beurteilen und ergreifen die Mitgliedstaaten falls
erforderlich geeignete MaBnahmen zur Beseitigung rechtlicher und sons-
tiger Hemmnisse fiir die Energieeffizienz, insbesondere in Bezug auf

a) die Aufteilung von Anreizen zwischen dem Eigentiimer und dem
Mieter eines Gebdudes oder zwischen den Eigentiimern, damit diese
Parteien nicht deshalb, weil ihnen die vollen Vorteile der Investition
nicht einzeln zugute kommen oder weil Regeln filir die Aufteilung
der Kosten und Vorteile untereinander fehlen, davon abgehalten wer-
den, Investitionen zur Verbesserung der Energieeffizienz vorzuneh-
men, die sie ansonsten getitigt hétten; dies gilt auch fiir nationale
Vorschriften und Maflnahmen zur Regelung der Entscheidungsfin-
dung bei Grundstiicken mit mehreren Eigentiimern;

b) Rechts- und Verwaltungsvorschriften sowie Verwaltungsverfahren
im Bereich des offentlichen Beschaffungswesens sowie der jéhr-
lichen Haushaltsplanung und des Rechnungswesens, um sicherzustel-
len, dass einzelne 6ffentliche Einrichtungen nicht von der Durch-
fihrung von Investitionen zur Verbesserung der Energieeffizienz
und zur Minimierung der erwarteten Lebenszykluskosten und von
der Inanspruchnahme von Energieleistungsvertrigen oder anderer
Drittfinanzierungen mit langfristiger Vertragslaufzeit abgehalten wer-
den.

Solche Malinahmen zur Beseitigung von Hemmnissen kdnnen die Be-
reitstellung von Anreizen, die Aufhebung oder Anderung von Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, die Verabschiedung von Leitlinien und
Auslegungsmitteilungen oder die Vereinfachung der Verwaltungsverfah-
ren umfassen. Diese MaBinahmen kénnen mit Aus- und Fortbildungs-
mafnahmen, der Bereitstellung von speziellen Informationen und tech-
nischer Hilfe im Bereich der Energieeffizienz kombiniert werden.

(2) Die Bewertung der Hemmnisse und Maflnahmen nach Absatz 1
wird der Kommission im ersten Nationalen Energieeffizienz-Aktions-
plan gemi3 Artikel 24 Absatz 2 iibermittelt. Die Kommission fordert
den diesbeziiglichen Austausch bewihrter nationaler Verfahren.

Artikle 20

Nationaler Energieeffizienzfonds, Finanzierung und technische
Unterstiitzung

(1)  Unbeschadet der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union ermdglichen die Mitgliedstaaten
die Einrichtung von Finanzierungsfazilititen oder die Nutzung bestehen-
der derartiger Fazilititen fiir Malnahmen zur Verbesserung der Ener-
gieeffizienz, damit der aus mehreren Finanzierungsstromen erwachsende
Nutzen maximiert wird.
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(2) Die Kommission unterstiitzt die Mitgliedstaaten gegebenenfalls
direkt oder iiber die europdischen Finanzinstitute bei der Einrichtung
von Finanzierungsfazilititen und Programmen zur technischen Unter-
stiitzung mit dem Ziel, die Energieeffizienz in verschiedenen Sektoren
zu erhohen.

(3) Die Kommission fordert den Austausch bewihrter Verfahren zwi-
schen den zustindigen nationalen oder regionalen Behorden oder Ein-
richtungen, beispielsweise durch alljdhrliche Sitzungen der Regulie-
rungsbehorden, offentliche Datenbanken mit Informationen zum Stand
der Umsetzung von MaBinahmen durch die Mitgliedstaaten und Lénder-
vergleichen.

(4) Die Mitgliedstaaten konnen einen Nationalen Energieeffizienz-
fonds einrichten. Dieser Fonds muss darauf ausgerichtet sein, nationale
Energieeffizienzinitiativen zu unterstiitzen.

(5) Die Mitgliedstaaten konnen gestatten, dass den Verpflichtungen
nach Artikel 5 Absatz 1 dadurch nachgekommen wird, dass zum Na-
tionalen Energieeffizienzfonds Jahresbeitrige geleistet werden, deren
Hohe den zur Erfiillung dieser Verpflichtungen erforderlichen Investi-
tionen entspricht.

(6) Die Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass die verpflichteten Par-
teien ihren Verpflichtungen nach Artikel 7 Absatz 1 dadurch nachkom-
men konnen, dass sie zum Nationalen Energieeffizienzfonds einen Jah-
resbeitrag leisten, dessen Hohe den zur Erfiillung dieser Verpflichtungen
erforderlichen Investitionen entspricht.

(7) Die Mitgliedstaaten konnen ihre Einnahmen aus den jdhrlichen
Emissionszuweisungen nach der Entscheidung Nr. 406/2009/EG fiir den
Aufbau innovativer Finanzierungsmechanismen verwenden, um das in
Artikel 5 festgelegte Ziel der Verbesserung der Energieeffizienz von
Gebéduden in der Praxis zu verwirklichen.

Artikel 21

Umrechnungsfaktoren

Zum Vergleich der Energieeinsparungen und zur Umrechnung in ver-
gleichbare Einheiten sind die Umrechnungsfaktoren in Anhang IV zu
verwenden, sofern die Verwendung anderer Umrechnungsfaktoren nicht
gerechtfertigt werden kann.

KAPITEL V
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 22
Delegierte Rechtsakte

(1)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil3 Artikel 23
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die in Artikel 14 Absatz 10 Unter-
absatz 2 genannten harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte zu
iiberpriifen.

(2)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif3 Artikel 23
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die Werte, die Berechnungsmetho-
den, den Standard-Primédrenergiekoeffizienten und die Anforderungen in
den Anhingen I, II, III, IV, V, VII, VIII, IX, X und XII an den tech-
nischen Fortschritt anzupassen.
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Artikel 23

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kom-
mission unter den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertra-
gen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 22
wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
4. Dezember 2012 {iibertragen.

(3) Die Befugnisiibertragung gemél Artikel 22 kann vom Européi-
schen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Be-
schluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Be-
schluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffent-
lichung im Amtsblatt der Europdiischen Union oder zu einem in dem
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam.
Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, {iber-
mittelt sie ihn gleichzeitig dem Europidischen Parlament und dem Rat.

(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemél Artikel 22 erlassen wurde,
tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde er-
hoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Par-
lament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwdnde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Par-
laments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.

Artikel 24
Uberpriifung und Uberwachung der Durchfiihrung

(1)  Die Mitgliedstaaten berichten geméfl Anhang XIV Teil 1 ab 2013
bis zum 30. April eines jeden Jahres iiber die bei der Erfiillung der
nationalen Energieeffizienzziele erreichten Fortschritte. Die Berichte
konnen Teil der nationalen Reformprogramme gemidf3 der Empfehlung
2010/410/EU des Rates vom 13. Juli 2010 iiber die Grundziige der
Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten und der Union (') sein.

(2) Die Mitgliedstaaten ilibermitteln bis zum 30. April 2014 und da-
nach alle drei Jahre Nationale Energieeffizienz-Aktionspldne. Die Na-
tionalen Energieeffizienz-Aktionsplédne miissen im Hinblick auf die Ver-
wirklichung der nationalen Energieeffizienzziele gemil3 Artikel 3 Ab-
satz 1 bedeutende MaBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz
sowie erwartete und/oder erzielte Energieeinsparungen umfassen, unter
anderem bei der Energieversorgung, -iibertragung bzw. -fernleitung und
-verteilung sowie beim Energieendverbrauch. Die Nationalen Energieef-
fizienz-Aktionsplane werden durch aktualisierte Schitzungen des vo-
raussichtlichen Gesamtprimérenergieverbrauchs im Jahr 2020 und durch
den geschitzten Primérenergieverbrauch in den in Anhang XIV Teil 1
angegebenen Sektoren erginzt.

() ABL L 191 vom 23.7.2010, S. 28.
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Die Kommission stellt spétestens am 31. Dezember 2012 ein Muster als
Orientierungshilfe fiir die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne zur
Verfligung. Dieses Muster wird nach dem Beratungsverfahren des Ar-
tikels 26 Absatz 2 angenommen. Die Nationalen Energieeffizienz-Ak-
tionspléne enthalten auf alle Fille die in Anhang XIV angefiihrten In-
formationen.

(3) Die Kommission bewertet die jéhrlichen Berichte und die Natio-
nalen Energieeffizienz-Aktionspline sowie die Frage, inwieweit die Mit-
gliedstaaten Fortschritte bei der Erreichung der nach Artikel 3 Absatz 1
geforderten nationalen Energieeffizienzziele und bei der Durchfithrung
dieser Richtlinie gemacht haben. Die Kommission iibermittelt ihre Be-
wertung dem Européischen Parlament und dem Rat. Auf der Grundlage
ihrer Bewertung der Berichte und der Nationalen Energieeffizienz-Ak-
tionspldne kann die Kommission Empfehlungen an die Mitgliedstaaten
richten.

(4) Die Kommission iiberwacht die Auswirkungen der Durchfithrung
dieser Richtlinie auf die Richtlinien 2003/87/EG, 2009/28/EG und
2010/31/EU sowie die Entscheidung Nr. 406/2009/EG und auf die Wirt-
schaft, insbesondere die Branchen, in denen laut dem Beschluss
2010/2/EU die Gefahr einer Verlagerung von CO,-Emissionen beson-
ders grof3 ist.

(5) Die Kommission iiberpriift erstmals bei der Bewertung des je-
weils ersten Nationalen Energieeffizienz-Aktionsplans und danach alle
drei Jahre, ob die Moglichkeit einer Freistellung nach Artikel 14 Absatz
6 noch erforderlich ist. Ergibt die Uberpriifung, dass eines der Kriterien
fiir diese Freistellungen unter Beriicksichtigung der Verfiigbarkeit der
Wiérmelast und der realen Betriebsbedingungen der freigestellten Anla-
gen nicht mehr gerechtfertigt ist, so schlidgt die Kommission geeignete
Mafnahmen vor.

(6) Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jedes Jahr vor
dem 30. April Statistiken nach der in Anhang I beschriebenen Methode
tiber die nationale Erzeugung von Strom und Wirme aus hocheffizienter
und niedrigeffizienter KWK im Vergleich zu der gesamten Wérme- und
Stromerzeugung. Auflerdem iibermitteln sie jéhrliche Statistiken {iber die
KWK-Wirme- und KWK-Stromerzeugungskapazitdten und die Brenn-
stoffe fiir die KWK sowie {iber die Fernwéirme- und Fernkélteerzeugung
und -kapazititen im Vergleich zu der gesamten Warme- und Strom-
erzeugungskapazitit. Ferner iibermitteln die Mitgliedstaaten Statistiken
nach der in Anhang II beschriebenen Methode iiber die durch KWK
erzielten Primédrenergieeinsparungen.

(7)  Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat
bis zum 30. Juni 2014 die Bewertung gemaf Artikel 3 Absatz 2 vor, der
bei Bedarf Vorschlage fiir weitere Maflnahmen beigefiigt werden.

(8) Die Kommission iiberpriift bis zum 5. Dezember 2015 die Wir-
kung der Anwendung des Artikels 6, wobei sie den Anforderungen der
Richtlinie 2004/18/EG Rechnung trigt, und legt dem Europdischen Par-
lament und dem Rat einen Bericht vor. Diesem Bericht werden gege-
benenfalls Vorschldge fiir weitere MaBBnahmen beigefligt.
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(9) Die Kommission legt dem Européischen Parlament und dem Rat
bis zum 30. Juni 2016 einen Bericht iiber die Anwendung des Artikels 7
vor. Diesem Bericht wird, sofern angemessen ein Legislativvorschlag
fiir einen oder mehrere der folgenden Zwecke beigefiigt:

a) Anderung des in Artikel 7 Absatz 1 festgelegten Endtermins;

b) Uberpriifung der in Artikel 7 Absitze 1, 2 und 3 festgelegten An-
forderungen;

c) Festlegung zusitzlicher gemeinsamer Anforderungen, insbesondere
hinsichtlich der Angelegenheiten, auf die in Artikel 7 Absatz 7 Be-
zug genommen wird.

(10)  Die Kommission bewertet bis zum 30. Juni 2018 die Fortschrit-
te, die die Mitgliedstaaten bei der Beseitigung der in Artikel 19 Absatz
1 genannten rechtlichen und sonstigen Hemmnisse erzielt haben. Mit
dieser Bewertung gehen, sofern angemessen, Vorschlige fiir weitere
MaBnahmen einher.

(11)  Die Kommission macht die in den Absétzen 1 und 2 genannten
Berichte offentlich zugénglich.

Artikel 25
Online-Plattform

Die Kommission richtet eine Online-Plattform ein, um die praktische
Umsetzung der Richtlinie auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene
zu fordern. Diese Plattform unterstiitzt den Erfahrungsaustausch in Be-
zug auf Verfahrensweisen, Referenzwerte, vernetztes Arbeiten sowie
innovative Verfahrensweisen.

Artikel 26

Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr.
182/2011.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Artikel 27

Anderungen und Aufhebungen

(1)  Die Richtlinie 2006/32/EG — ausgenommen deren Artikel 4 Ab-
sitze 1 bis 4 und Anhidnge I, IIl und IV — wird unbeschadet der
Verpflichtungen der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit den Fristen
fiir die Umsetzung in innerstaatliches Recht ab 5. Juni 2014 aufgeho-
ben. Der Artikel 4 Absétze 1 bis 4 und die Anhédnge I, III und IV der
Richtlinie 2006/32/EG werden ab dem 1. Januar 2017 aufgehoben.

Die Richtlinie 2004/8/EG wird unbeschadet der Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit den Fristen fiir die Umsetzung
in innerstaatliches Recht ab 5. Juni 2014 aufgehoben.

Bezugnahmen auf die Richtlinien 2006/32/EG und 2004/8/EG gelten als
Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie und sind nach MaBgabe
der Entsprechungstabelle in Anhang XV zu lesen.
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(2)  Der Artikel 9 Absdtze 1 und 2 der Richtlinie 2010/30/EU wird ab
5. Juni 2014 gestrichen.

(3) Richtlinie 2009/125/EG wird wie folgt gedndert:
1. Folgender Erwdgungsgrund wird eingefiigt:

»(35a) GemilB der Richtlinie 2010/31/EU des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 19. Mai 2010 iiber die Gesamt-
energieeffizienz von Gebéduden (*) sind die Mitgliedstaaten
verpflichtet, Anforderungen an die Gesamtenergieeffizienz
von Gebdaudekomponenten, die Teil der Gebdudehiille sind,
und Systemanforderungen an die Gesamtenergieeffizienz, die
ordnungsgeméle Installation und angemessene Dimensionie-
rung, Einstellung und Uberwachung der gebiudetechnischen
Systeme, die in bestehenden Gebduden eingebaut werden,
festzulegen. Es ist mit den Zielen dieser Richtlinie zu ver-
einbaren, dass diese Anforderungen unter bestimmten Um-
stinden die Installation von energieverbrauchsrelevanten Pro-
dukten, die mit dieser Richtlinie und ihren Durchfiihrungs-
mafBnahmen in Einklang stehen, einschrinken kdnnen, sofern
durch diese Anforderungen keine ungerechtfertigten Markt-
barrieren errichtet werden.

(*) ABL L 153 vom 18.6.2010, S. 13.

2. In Artikel 6 Absatz 1 wird folgender Satz angefiigt:

,Die von den Mitgliedstaaten nach Artikel 4 Absatz 1 und Artikel 8
der Richtlinie 2010/31/EU festgelegten Anforderungen an die Ge-
samtenergieeffizienz und Systemanforderungen bleiben davon unbe-
riihrt.

Artikel 28

Umsetzung

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschrif-
ten in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie bis zum 5. Juni
2014 nachzukommen.

Unbeschadet des Unterabsatzes 1 setzen die Mitgliedstaaten die Rechts-
und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um Arti-
kel 4, Artikel 5 Absatz 1 Unterabsatz 1, Artikel 5 Absatz 5, Artikel 5
Absatz 6, Artikel 7 Absatz 9 letzter Unterabsatz, Artikel 14 Absatz 6,
Artikel 19 Absatz 2, Artikel 24 Absatz 1 und Artikel 24 Absatz 2 sowie
Anhang V Nummer 4 bis zu den in diesen Bestimmungen genannten
Zeitpunkten nachzukommen.

Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschrif-
ten mit.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in
den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen
Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln
die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten nationalen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter
diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
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Artikel 29
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 30

Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
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ANHANG 1

ALLGEMEINE GRUNDSATZE FUR DIE BERECHNUNG DER
STROMMENGE AUS KWK

Teil 1
Allgemeine Grundsditze

Die Werte fiir die Berechnung des KWK-Stroms sind auf der Grundlage des
erwarteten oder tatsdchlichen Betriebs des Blocks unter normalen Einsatzbedin-
gungen zu bestimmen. Fiir KWK-Kleinstanlagen kann die Berechnung auf zer-
tifizierten Werten beruhen.

a) Die Stromerzeugung aus KWK ist in folgenden Féllen mit der jahrlichen
Gesamtstromerzeugung des Blocks, gemessen am Ausgang der Hauptgene-
ratoren, gleichzusetzen:

i) bei KWK-Blocken des Typs b, d, e, f, g und h gemdfl Teil II mit einem
von den Mitgliedstaaten festgelegten jahrlichen Gesamtwirkungsgrad von
mindestens 75 % und

i) bei KWK-Blocken des Typs a und ¢ gemil Teil II mit einem von den
Mitgliedstaaten festgelegten jahrlichen Gesamtwirkungsgrad von mindes-
tens 80 %.

b) Bei KWK-Blocken mit einem jahrlichen Gesamtwirkungsgrad unter dem in
Buchstabe a Ziffer i genannten Wert (KWK-Blocke des Typs b, d, e, f, g
und h gemif Teil II) oder mit einem jahrlichen Gesamtwirkungsgrad unter
dem in Buchstabe a Ziffer ii genannten Wert (KWK-Blocke der Typen a und
¢ gemil Teil II) wird die KWK nach folgender Formel berechnet:

Exwk=Qxrwx *C

Dabei gilt:

Exwi ist die Strommenge aus KWK;

C ist die Stromkennzahl,

Qgwy ist die Nettowdrmeerzeugung aus KWK (zu diesem Zweck berechnet
als Gesamtwiarmeerzeugung, vermindert um eventuelle Warmemengen, die in
getrennten Kesselanlagen oder mittels Frischdampfentnahme aus dem
Dampferzeuger vor der Turbine erzeugt werden).

Bei der Berechnung des KWK-Stroms ist die tatsdchliche Stromkennzahl
zugrunde zu legen. Ist die tatsdchliche Stromkennzahl eines KWK-Blocks
nicht bekannt, konnen, insbesondere zu statistischen Zwecken, die nachste-
henden Standardwerte fiir Blocke des Typs a, b, ¢, d und e gemal Teil II
verwendet werden, soweit der berechnete KWK-Strom die Gesamtstrom-
erzeugung des Blocks nicht iiberschreitet:

Typ Standard-Stromkennzahl C
Gasturbine mit Warmeriickgewinnung (kom- 0,95
binierter Prozess)
Gegendruckdampfturbine 0,45
Entnahme-Kondensationsdampfturbine 0,45
Gasturbine mit Warmeriickgewinnung 0,55
Verbrennungsmotor 0,75
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©)

d)

b)
<)
d)
°)

g)
h)

i)
k)

Verwenden die Mitgliedstaaten Standardwerte fiir die Stromkennzahl in Bl16-
cken des Typs f, g, h, 1, j und k gemaB Teil II, so sind diese zu verdffent-
lichen und der Kommission mitzuteilen.

Wird ein Teil des Energieinhalts der Brennstoffzufuhr zum KWK-Prozess in
chemischer Form riickgewonnen und verwertet, so kann dieser Anteil von
der Brennstoffzufuhr abgezogen werden, bevor der unter den Buchstaben a
und b genannte Gesamtwirkungsgrad berechnet wird.

Die Mitgliedstaaten konnen die Stromkennzahl als das Verhéltnis von Strom
zu Nutzwirme bestimmen, wenn der Betrieb im KWK-Modus bei geringerer
Leistung erfolgt, und dabei Betriebsdaten des entsprechenden Blocks zu-
grunde legen.

Die Mitgliedstaaten konnen fiir die Berechnungen nach den Buchstaben a
und b andere Berichtszeitriume als ein Jahr verwenden.

Teil II

KWK-Technologien, die unter diese Richtlinie fallen
Gasturbine mit Warmeriickgewinnung (kombinierter Prozess)
Gegendruckdampfturbine
Entnahme-Kondensationsdampfturbine
Gasturbine mit Warmeriickgewinnung
Verbrennungsmotor
Mikroturbinen
Stirling-Motoren
Brennstoffzellen
Dampfmotoren
Rankine-Kreislauf mit organischem Fluidum

Jede andere Technologie oder Kombination von Technologien, fiir die die
Begriffsbestimmung von Artikel 2 Nummer 30 gilt.

Bei der Durchfithrung und Anwendung der allgemeinen Grundsétze fiir die
Berechnung der Strommenge aus KWK befolgen die Mitgliedstaaten die in
der Entscheidung 2008/952/EG der Kommission vom 19. November 2008
zur Festlegung detaillierter Leitlinien fiir die Umsetzung und Anwendung des
Anhangs II der Richtlinie 2004/8/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates (') festgelegten detaillierten Leitlinien.

(") ABL L 338 vom 17.12.2008, S. 55.
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ANHANG 11

VERFAHREN ZUR BESTIMMUNG DER EFFIZIENZ DES KWK-
PROZESSES

Die Werte flir die Berechnung des Wirkungsgrades der KWK und der Primér-
energieeinsparungen sind auf der Grundlage des erwarteten oder tatsdchlichen
Betriebs des Blocks unter normalen Einsatzbedingungen zu bestimmen.

a) Hocheffiziente KWK

Im Rahmen dieser Richtlinie muss hocheffiziente KWK folgende Kriterien
erfiillen:

— die KWK-Erzeugung in KWK-Blocken ermoglicht gemédll Buchstabe b
berechnete Primérenergieeinsparungen von mindestens 10 % im Ver-
gleich zu den Referenzwerten fiir die getrennte Strom- und Wiarmeerzeu-

gung,

— die Erzeugung in KWK-Klein- und -Kleinstanlagen, die Primérenergie-
einsparungen erbringen, kann als hocheffiziente KWK gelten.

b) Berechnung der Primérenergiecinsparungen

Die Hohe der Primédrenergieeinsparungen durch KWK gemifl Anhang I ist
anhand folgender Formel zu berechnen:

1
PES = x 100%

[1 " CHPHn  CHPEy J
RefHn RefEn

Dabei gilt:

PEE ist die Primérenergieeinsparung.

KWK Wn ist der Warmewirkungsgrad-Referenzwert der KWK-Erzeugung,
definiert als jahrliche KWK-Nutzwirmeerzeugung im Verhéltnis zum Brenn-
stoff, der fir die Erzeugung der Summe von KWK-Nutzwirmeleistung und
KWK-Stromerzeugung eingesetzt wurde.

Ref Wn ist der Wirkungsgrad-Referenzwert fiir die getrennte Wiarmeerzeu-
gung.

KWK En ist der elektrische Wirkungsgrad der KWK-Erzeugung, definiert
als jahrlicher KWK-Strom im Verhéltnis zum Brennstoff, der fiir die Erzeu-
gung der Summe von KWK-Nutzwirmeleistung und KWK-Stromerzeugung
eingesetzt wurde. Wenn ein KWK-Block mechanische Energie erzeugt, so
kann der jahrlichen KWK-Stromerzeugung ein Zusatzwert hinzugerechnet
werden, der der Strommenge entspricht, die der Menge der mechanischen
Energie gleichwertig ist. Dieser Zusatzwert berechtigt nicht dazu, Herkunfts-
nachweise gemill Artikel 14 Absatz 10 auszustellen.

Ref En ist der Wirkungsgrad-Referenzwert fiir die getrennte Stromerzeu-
gung.

c) Berechnung der Energieeinsparung unter Verwendung alternativer Berech-
nungsmethoden

Die Mitgliedstaaten konnen Primérenergieeinsparungen aufgrund der Erzeu-
gung von Wirme und Strom sowie von mechanischer Energie wie nach-
folgend dargestellt berechnen, ohne dass — um die nicht im Rahmen von
KWK erzeugten Warme- und Stromanteile des gleichen Prozesses auszuneh-
men — Anhang I angewendet wird. Diese Erzeugung kann als hocheffiziente
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d)

KWK gelten, wenn sie den Effizienzkriterien unter Buchstabe a dieses An-
hangs entspricht und wenn bei KWK-Blocken mit einer elektrischen Leis-
tung von iiber 25 MW der Gesamtwirkungsgrad iiber 70 % liegt. Die in
KWK erzeugte Strommenge aus einer solchen Erzeugung wird jedoch fiir die
Ausstellung eines Herkunftsnachweises und fiir statistische Zwecke nach
Anhang I bestimmt.

Werden die Primédrenergieeinsparungen fiir einen Prozess unter Verwendung
der oben genannten alternativen Berechnungsmethoden berechnet, so sind sie
gemdl der Formel unter Buchstabe b dieses Anhangs zu berechnen, wobei
KWK Wn* durch ,,Wn* und , KWK En* durch ,,En* ersetzt wird.

Dabei gilt: Wn bezeichnet den Wiarmewirkungsgrad des Prozesses, definiert
als jahrliche Wiarmeerzeugung im Verhiltnis zum Brennstoff, der fiir die
Erzeugung der Summe von Wérmeerzeugung und Stromerzeugung eingesetzt
wurde.

En bezeichnet den elektrischen Wirkungsgrad des Prozesses, definiert als
jéahrliche Stromerzeugung im Verhiltnis zum Brennstoff, der fiir die Summe
von Wérme- und Stromerzeugung eingesetzt wurde. Wenn ein KWK-Block
mechanische Energie erzeugt, so kann der jéhrlichen KWK-Stromerzeugung
ein Zusatzwert hinzugerechnet werden, der der Strommenge entspricht, die
der Menge der mechanischen Energie gleichwertig ist. Dieser Zusatzwert
berechtigt nicht dazu, Herkunftsnachweise gemaB Artikel 14 Absatz 10 aus-
zustellen.

Die Mitgliedstaaten konnen fiir die Berechnung nach den Buchstaben b und
¢ dieses Anhangs andere Berichtszeitrdume als ein Jahr verwenden.

Fir KWK-Kleinstanlagen kann die Berechnung von Primérenergieeinsparun-
gen auf zertifizierten Daten beruhen.

Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir die getrennte Erzeugung von Strom und
Wirme

Die harmonisierten Wirkungsgrad-Referenzwerte bestehen aus einer Matrix
von Werten, aufgeschliisselt nach relevanten Faktoren wie Baujahr und
Brennstofftypen, und miissen sich auf eine ausfiihrlich dokumentierte Ana-
lyse stiitzen, bei der unter anderem die Betriebsdaten bei realen Betriebs-
bedingungen, der Brennstoffmix, die klimatischen Bedingungen und die an-
gewandten KWK-Technologien beriicksichtigt werden.

Anhand der Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir die getrennte Erzeugung von
Strom und Warme gemifl der Formel unter Buchstabe b ist der Betriebs-
wirkungsgrad der getrennten Erzeugung von Strom und Wérme zu ermitteln,
die durch KWK ersetzt werden soll.

Die Wirkungsgrad-Referenzwerte werden nach folgenden Grundsdtzen be-
rechnet:

1. Beim Vergleich von KWK-Blocken mit Anlagen zur getrennten Strom-
erzeugung gilt der Grundsatz, dass die gleichen Kategorien von Brenn-
stoffen verglichen werden.

2. Jeder KWK-Block wird mit der besten im Jahr des Baus dieses KWK-
Blocks auf dem Markt erhiltlichen und wirtschaftlich vertretbaren Tech-
nologie fiir die getrennte Erzeugung von Wirme und Strom verglichen.

3. Die Wirkungsgrad-Referenzwerte fir KWK-Blocke, die mehr als zehn
Jahre alt sind, werden auf der Grundlage der Referenzwerte von Blocken
festgelegt, die zehn Jahre alt sind.

4. Die Wirkungsgrad-Referenzwerte fiir die getrennte Erzeugung von Strom
und Wirme miissen die klimatischen Unterschiede zwischen den Mit-
gliedstaaten widerspiegeln.
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ANHANG 111

ENERGIEEFFIZIENZANFORDERUNGEN FUR DIE BESCHAFFUNG
VON PRODUKTEN, DIENSTLEISTUNGEN UND GEBAUDEN DURCH
ZENTRALREGIERUNGEN

Bei der Beschaffung von Produkten, Dienstleistungen oder Gebduden beachten
Zentralregierungen, soweit dies mit den Aspekten Kostenwirksamkeit, wirtschaft-
liche Durchfiihrbarkeit, Nachhaltigkeit im weiteren Sinne, technische Eignung
sowie ausreichender Wettbewerb vereinbar ist, die folgenden Vorschriften:

a) Soweit Produkte von einem gemédB der Richtlinie 2010/30/EU oder gemif
einer entsprechenden Durchfiihrungsrichtlinie der Kommission erlassenen de-
legierten Rechtsakt erfasst werden, beschaffen sie nur Produkte, die das Kri-
terium der Zugehorigkeit zur hochstmoglichen Energieeffizienzklasse in An-
betracht der Erforderlichkeit, dass hinreichender Wettbewerb sichergestellt
werden muss, erfiillen.

b

~

Soweit Produkte, die nicht unter Buchstabe a fallen, von einer nach Inkraft-
treten der vorliegenden Richtlinie angenommenen Durchfiihrungsmafnahme
gemif der Richtlinie 2009/125/EG erfasst werden, beschaffen sie nur Pro-
dukte, die die in jener Durchfiihrungsmafnahme festgelegten Referenzwerte
fir die Energieeffizienz erfiillen.

c¢) Sie beschaffen von dem Beschluss 2006/1005/EG des Rates vom 18. Dezem-
ber 2006 iiber den Abschluss des Abkommens zwischen der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika und der Europdischen Gemeinschaft iiber
die Koordinierung von Kennzeichnungsprogrammen fiir Strom sparende Bii-
rogerite () erfasste Biirogerite, die Energieeffizienzanforderungen erfiillen,
die mindestens ebenso anspruchsvoll sind wie diejenigen, die in Anhang C
des diesem Beschluss beigefiigten Ubereinkommens aufgefiihrt sind.

d

=

Sie beschaffen ausschlieBlich Reifen, die das Kriterium der Zugehorigkeit zur
hochsten Energieeffizienzklasse gemél der Festlegung durch die Verordnung
(EG) Nr. 1222/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. No-
vember 2009 iiber die Kennzeichnung von Reifen in Bezug auf die Kraft-
stoffeffizienz und andere wesentliche Parameter (?) erfiillen. Diese Vorschrift
hindert offentliche Einrichtungen nicht daran, Reifen mit den besten Nass-
haftungseigenschaften oder dem geringsten Abrollgerdusch zu beschaffen,
sofern dies aus Griinden der Sicherheit oder der offentlichen Gesundheit
gerechtfertigt ist.

e) Sie fordern bei der Ausschreibung von Dienstleistungsvertragen, dass Dienst-
leister fiir die Zwecke des Erbringens der betreffenden Dienstleistungen aus-
schlieBlich Produkte verwenden, die die unter Buchstabe a bis d genannten
Anforderungen erfiillen, wenn sie die betreffenden Dienstleistungen erbringen.
Diese Anforderung gilt nur fiir neue Produkte, die von Dienstleistern aus-
schlieBlich oder teilweise zur Erbringung der betreffenden Dienstleistungen
erworben werden.

f) Sie erwerben nur Gebdude bzw. treffen neue Mietvereinbarungen nur fiir
Gebaude, die wenigstens die Mindestanforderungen an die Gesamtenergieef-
fizienz nach Artikel 5 Absatz 1 erfiillen, es sei denn, der Erwerb des Gebau-
des dient einem der nachstehend genannten Zwecke:

i) der Vornahme umfassender Renovierung oder des Abbruchs;

ii) im Falle von offentlichen Einrichtungen, dem Weiterverkauf des Gebéu-
des ohne dessen Nutzung fiir die Zwecke der offentlichen Einrichtung;

iii) der Erhaltung als Gebdude, das als Teil eines ausgewiesenen Umfelds
oder aufgrund seines besonderen architektonischen oder historischen
Werts offiziell geschiitzt ist.

Die Erfiillung dieser Anforderungen wird mittels der Ausweise iiber die Gesamt-
energieeffizienz nach Artikel 11 der Richtlinie 2010/31/EU {iberpriift.

(") ABL. L 381 vom 28.12.2006, S. 24.

(3 ABL L 342 vom 22.12.2009, S. 46.
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ANHANG 1V
ENERGIEGEHALT AUSGEWAHLTER BRENNSTOFFE FUR DEN ENDVERBRAUCH —
UMRECHNUNGSTABELLE ()
Brennstoff KJ (Nettowdrmeinhalty | & Oli%‘éi;fj;:fngl? (Net 1 1 Wh (Nettowéirmeinhalt)
1 kg Koks 28 500 0,676 7,917
1 kg Steinkohle 17200 — 30 700 0,411 — 0,733 4,778 — 8,528
1 kg Braunkohlenbriketts 20 000 0,478 5,556
1 kg Hartbraunkohle 10 500 — 21 000 0,251 — 0,502 2,917 — 5,833
1 kg Braunkohle 5600 — 10 500 0,134 — 0,251 1,556 — 2,917
1 kg Olschiefer 8 000 — 9 000 0,191 — 0,215 2,222 — 2,500
1 kg Torf 7 800 — 13 800 0,186 — 0,330 2,167 — 3,833
1 kg Torfbriketts 16 000 — 16 800 0,382 — 0,401 4,444 — 4,667
1 kg Riickstandsheizol (Schwerdl) 40 000 0,955 11,111
1 kg leichtes Heizol 42 300 1,010 11,750
1 kg Motorkraftstoff (Vergaserkraft- | 44 000 1,051 12,222
stoff)
1 kg Paraffin 40 000 0,955 11,111
1 kg Flussiggas 46 000 1,099 12,778
1 kg Erdgas (') 47 200 1,126 13,10
1 kg Flissigerdgas 45190 1,079 12,553
1 kg Holz (25 % Feuchte) (%) 13 800 0,330 3,833
1 kg Pellets/Holzbriketts 16 800 0,401 4,667
1 kg Abfall 7400 — 10 700 0,177 — 0,256 2,056 — 2,972
1 MJ abgeleitete Wérme 1 000 0,024 0,278
1 kWh elektrische Energie 3600 0,086 164
Quelle: Eurostat.
(" 93 % Methan.
() Die Mitgliedstaaten kénnen je nach der im jeweiligen Mitgliedstaat am meisten genutzten Holzsorte andere Werte verwenden.

Q]

Sofern Energieeinsparungen in Form von Primérenergieeinsparungen unter Verwendung eines Bottom-up-Ansatzes auf der Grund-
lage des Endenergieverbrauchs berechnet werden. Fiir Einsparungen von elektrischer Energie in kWh konnen die Mitgliedstaaten
standardméBig einen Koeffizienten von 2,5 anwenden. Die Mitgliedstaaten konnen andere Koeffizienten anwenden, wenn sie dies

rechtfertigen konnen.

rechtfertigen konnen.

(') Die Mitgliedstaaten konnen andere Umrechnungsfaktoren verwenden, wenn sie dies



201210027 — DE — 01.07.2013 — 001.001 — 59

ANHANG V

Einheitliche Methoden und Grundsitze zur Berechnung der Auswirkungen
der Energieeffizienzverpflichtungssysteme oder anderer strategischer
MafBnahmen nach Artikel 7 Absitze 1, 2 und 9 sowie Artikel 20 Absatz 6

1. Methoden zur Berechnung von Energieeinsparungen flir die Zwecke von
Artikel 7 Absatz 1 und Absatz 2 und Artikel 7 Absatz 9 Unterabsatz 2
Buchstaben b, ¢, d, e und f sowie Artikel 20 Absatz 6

Verpflichtete, teilnehmende oder beauftragte Parteien oder durchfithrende 6f-
fentliche Stellen konnen zur Berechnung der Energieeinsparungen eine oder
mehrere der folgenden Methoden anwenden:

a) Angenommene Einsparungen, unter Bezugnahme auf die Ergebnisse frii-
herer unabhingig kontrollierter Energieeffizienzverbesserungen in &hn-
lichen Anlagen. Der allgemeine Ansatz ist ,.ex ante®.

b) Gemessene Einsparungen, wobei die Einsparungen aus der Umsetzung
einer Mafinahme oder eines MafBinahmenpakets mittels Erfassung der tat-
sdchlichen Verringerung der Energienutzung unter gebiithrender Beachtung
von Faktoren, die den Verbrauch beeinflussen konnen, wie Zuséitzlichkeit,
Nutzung, Produktionsniveaus und Wetter festgestellt werden. Der all-
gemeine Ansatz ist ,,ex post“.

C

~

Geschitzte Einsparungen, wobei technische Abschitzungen der Einsparun-
gen verwendet werden. Dieser Ansatz darf nur dann verwendet werden,
wenn die Ermittlung belastbarer gemessener Daten fiir eine bestimmte
Anlage schwierig oder unverhdltnisméBig teuer ist, wie z. B. Ersatz eines
Kompressors oder eines Elektromotors mit anderer kWh-Nennleistung als
jener, fur die unabhdngige Angaben zu gemessenen Einsparungen vorlie-
gen, oder wenn die Schitzungen anhand national festgelegter Methoden
und Referenzwerte von qualifizierten oder akkreditierten Experten durch-
gefiilhrt werden, die unabhédngig von den verpflichteten, teilnehmenden
oder beauftragten Parteien sind.

d) Mittels Erhebung bestimmte Einsparungen, bei denen die Reaktion der
Verbraucher auf Beratung und Informationskampagnen, auf Kennzeich-
nungs- oder Zertifizierungssysteme oder auf den Einsatz intelligenter Zah-
ler festgestellt wird. Dieser Ansatz kann nur fiir Einsparungen verwendet
werden, die sich aus einem verdnderten Verbraucherverhalten ergeben. Er
darf nicht fiir Einsparungen verwendet werden, die sich aus dem Einbau
physischer Vorrichtungen ergeben.

2. Bei der Feststellung der Energiecinsparungen durch eine Energieeffizienzmal3-
nahme flir die Zwecke von Artikel 7 Absatz 1 und Absatz 2 und Artikel 7
Absatz 9 Unterabsatz 2 Buchstaben b, ¢, d, e und f sowie Artikel 20 Absatz 6
gelten die folgenden Grundsitze:

a) Es dirfen nur Einsparungen angerechnet werden, die tiber folgende
Schwellen hinausgehen:

i) Emissionsvorgaben der Union flir neue Personenkraftwagen und neue
leichte Nutzfahrzeuge aufgrund der Umsetzung der Verordnung (EG)
Nr. 443/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April
2009 zur Festsetzung von Emissionsnormen fiir neue Personenkraft-
wagen im Rahmen des Gesamtkonzepts der Gemeinschaft zur Verrin-
gerung der CO, -Emissionen von Personenkraftwagen und leichten
Nutzfahrzeugen (') bzw. der Verordnung (EU) Nr. 510/2011 des Euro-
pdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2011 zur Festsetzung
von Emissionsnormen fiir neue leichte Nutzfahrzeuge im Rahmen des
Gesamtkonzepts der Union zur Verringerung der CO,-Emissionen von
Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen (%);

() ABL. L 140 vom 5.6.2009, S. 1.

(3 ABL L 145 vom 31.5.2011, S. 1.
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ii) Anforderungen der Union fiir energieverbrauchsrelevante Produkte, die
aufgrund der Umsetzung der Durchfithrungsmaflnahmen nach der
Richtlinie 2009/125/EG vom Markt zu nehmen sind.

b) Um den klimatischen Unterschieden zwischen den Regionen Rechnung zu
tragen, konnen die Mitgliedstaaten beschlieBen, die Einsparungen an einen
Standardwert anzupassen oder unterschiedliche Energieeinsparungen ent-
sprechend den Temperaturschwankungen zwischen den Regionen anzuge-
ben.

c) Die Tatigkeiten der verpflichteten, teilnehmenden oder beauftragten Par-
teien miissen nachweislich wesentlich fiir die Erreichung der geltend ge-
machten Einsparungen sein.

d) Einsparungen, die sich aus einer EinzelmaBnahme ergeben, kdnnen von
hochstens einer Partei fiir sich beansprucht werden.

e) Bei der Berechnung der Energieeinsparungen ist die Lebensdauer der Ein-
sparungen zu beriicksichtigen. Dazu kénnen die Einsparungen, die sich aus
den EinzelmafBnahmen zwischen dem Datum ihrer Einfithrung und dem
31. Dezember 2020 ergeben, angerechnet werden. Ersatzweise kdnnen sich
die Mitgliedstaaten fiir eine andere Methode entscheiden, bei der davon
ausgegangen wird, dass damit Gesamteinsparungen in mindestens gleicher
Hohe erreicht werden. Wenden die Mitgliedstaaten andere Methoden an,
so stellen sie sicher, dass die nach diesen anderen Methoden berechnete
Gesamthohe der Energieeinsparungen nicht die Hohe der Energieeinspa-
rungen {ibersteigt, die eine Berechnung ergébe, bei der die Einsparungen,
die sich aus den Einzelmaflnahmen zwischen dem Datum ihrer Einfiihrung
und dem 31. Dezember 2020 ergeben, angerechnet werden. Die Mitglied-
staaten erldutern ausfiihrlich in ihrem ersten Nationalen Energieeffizienz-
Aktionsplan nach Anhang XIV dieser Richtlinie, welche anderen Metho-
den sie angewandt haben und welche Regelungen getroffen worden sind,
um die Einhaltung dieses verbindlichen Grundsatzes bei der Berechnung
zu gewihrleisten.

f) Einzeln oder gemeinsam getroffene Mallnahmen der verpflichteten, teil-
nehmenden oder beauftragten Parteien, die auf eine bleibende Umstellung
der Produkte, Ausriistungen oder Mérkte auf eine hohere Energieeffizienz
abzielen, sind zuldssig.

g) Zur Forderung des Ergreifens von Energieeffizienzmafinahmen stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die Qualitdtsstandards fiir Produkte, Dienst-
leistungen und die Durchfilhrung von Mafnahmen beibehalten werden.
Gibt es keine solchen Standards, so arbeiten die Mitgliedstaaten mit den
verpflichteten, teilnehmenden oder beauftragten Parteien zusammen, um
sie einzufiihren.

3. Bei der Feststellung der Energieeinsparungen durch strategische Mafinahmen
gemil Artikel 7 Absatz 9 Unterabsatz 2 Buchstabe a gelten die folgenden
Grundsitze:

a) Angerechnet werden nur Energieeinsparungen aus steuerlichen Mafnah-
men, die die in der Richtlinie 2003/96/EG des Rates vom 27. Oktober
2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur
Besteuerung von Energieerzeugnissen und elektrischem Strom (') oder in
der Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 28. November 2006 iiber das
gemeinsame Mehrwertsteuersystem (%) vorgegebenen Mindeststeuersitze
fiir Kraftstoffe tiberschreiten.

b) Fiir die Berechnung der Auswirkungen werden aktuelle und reprisentative
amtliche Daten iiber Preiselastizititen herangezogen.

c) Die Energieeinsparungen aus flankierenden steuerpolitischen Instrumenten,
einschlieBlich Steueranreizen oder Zahlungen in einen Fonds, werden ge-
trennt verbucht.

(") ABL. L 283 vom 31.10.2003, S. 51.

(3 ABL L 347 vom 11.12.2006, S. 1.
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4. Mitteilung der Verfahren

Die Mitgliedstaaten melden der Kommission am 5. Dezember 2013 ihre
geplanten detaillierten Verfahren fiir die Energieeffizienzverpflichtungssys-
teme und fiir die Zwecke von Artikel 7 Absatz 9 und Artikel 20 Absatz 6.
Aufler bei Steuern umfasst diese Meldung spezifische Angaben zu folgenden
Aspekten:

a) verpflichtete, teilnehmende oder beauftragte Parteien oder durchfiihrende
Behorden;

b) Zielsektoren;

c) die Hohe des Energieeinsparziels oder die zu erwartenden Einsparungen,
die iiber den gesamten Zeitraum hinweg oder fiir Zwischenzeitrdume an-
gestrebt werden;

d) die Lange des Verpflichtungszeitraums und der Zwischenzeitrdume;
e) Kategorien der anrechenbaren Mafinahmen;

f) Berechnungsverfahren einschlieflich der Angabe, wie die Zusitzlichkeit
und die Wesentlichkeit festgestellt werden und welche Methoden und
Referenzwerte fiir die technischen Schétzungen verwendet werden;

g) die Lebensdauern von Mafnahmen;

h) Grundsitze fiir die Beriicksichtigung unterschiedlicher Klimabedingungen
innerhalb des Mitgliedstaates;

i) Qualitdtsstandards;

j) Uberwachungs- und Priifprotokolle sowie Methoden zur Gewihrleistung
der Unabhéngigkeit dieser Protokolle in Bezug auf die verpflichteten, teil-
nehmenden oder beauftragten Parteien;

k) Auditprotokolle und

1) Art und Weise, in der die notwendige Einhaltung der Anforderungen nach
Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 2 beriicksichtigt wird.

Bei Steuern umfasst diese Meldung detaillierte Angaben zu folgenden Aspek-
ten:

a) Zielsektoren und Steuerzahler-Segment;
b) durchfithrende Behorde;
c) erwartete Einsparungen, die erzielt werden sollen;

d) Laufzeit der BesteuerungsmaBnahme und Dauer der Zwischenzeitrdume
und

e) Berechnungsmethode, einschlielich der verwendeten Preiselastizitéten.
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ANHANG VI

Mindestkriterien fiir Energieaudits einschlieSlich derjenigen, die als Teil von
Energiemanagementsystemen durchgefiihrt werden

Die Energicaudits nach Artikel 8 stiitzen sich auf folgende Leitlinien:

a) Sie basieren auf aktuellen, gemessenen, belegbaren Betriebsdaten zum Ener-
gieverbrauch und den Lastprofilen (fiir Strom).

b) Sie schlieBen eine eingehende Priifung des Energieverbrauchsprofils von Ge-
béuden oder Gebédudegruppen und Betriebsabldaufen oder Anlagen in der In-
dustrie ein, einschlieBlich der Beforderung.

c) Sie basieren nach Moglichkeit auf einer Lebenszyklus-Kostenanalyse anstatt
auf einfachen Amortisationszeiten, um langfristige Einsparungen, Restwerte
von langfristigen Investitionen und Abzinsungssétze zu beriicksichtigen.

d) Sie sind verhéltnisméafBig und so reprisentativ, dass sich daraus ein zuverlés-
siges Bild der Gesamtenergieeffizienz ergibt und sich die wichtigsten Ver-
besserungsmoglichkeiten zuverldssig ermitteln lassen.

Audits miissen detaillierte und validierte Berechnungen fiir die vorgeschlagenen
MaBnahmen ermdglichen und so klare Informationen iiber potenzielle Einsparun-
gen liefern.

Die fiir Audits herangezogenen Daten miissen fiir historische Analysen und zur
Riickverfolgung der Leistung aufbewahrt werden kdnnen.
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ANHANG VII

Mindestanforderungen an die Abrechnung und an Abrechnungs-

1.1.

1.2.

1.3.

informationen auf der Grundlage des tatséichlichen Verbrauchs
Mindestanforderungen an die Abrechnung
Abrechnung auf der Grundlage des tatsdchlichen Verbrauchs

Um die Endkunden in die Lage zu versetzen, ihren eigenen Energiever-
brauch zu steuern, sollte die Abrechnung auf der Grundlage des tatsdch-
lichen Verbrauchs mindestens einmal jahrlich erfolgen; Abrechnungsinfor-
mationen sollten, wenn die Verbraucher dies verlangen oder sich fiir die
Zustellung der Abrechnung auf elektronischem Wege entschieden haben,
mindestens vierteljahrlich und ansonsten halbjdhrlich zur Verfiigung gestellt
werden. Ausschlieflich zum Kochen verwendetes Gas kann von dieser
Anforderung ausgenommen werden.

Mindestinformationen auf der Rechnung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass den Endkunden gegebenenfalls in
oder zusammen mit den Rechnungen, Vertrdgen, Transaktionen und an
Verteilerstationen ausgestellten Quittungen folgende Informationen auf
klare und verstidndliche Weise zur Verfiigung gestellt werden:

a) geltende tatsidchliche Preise und tatséchlicher Energieverbrauch;

b) Vergleich des gegenwirtigen Energieverbrauchs des Endkunden mit
dem Energieverbrauch im gleichen Zeitraum des Vorjahres, vorzugs-
weise in grafischer Form;

¢) Kontaktinformationen, darunter Internetadressen, von Verbraucherorga-
nisationen, Energieagenturen oder dhnlichen Einrichtungen, von denen
Informationen iiber angebotene Maflnahmen zur Verbesserung der Ener-
gieeffizienz, Endnutzer-Vergleichsprofile und objektive technische Spe-
zifikationen fiir energiebetricbene Gerite erhalten werden konnen.

Wo immer dies machbar und zweckmaBig ist, stellen die Mitgliedstaaten
auflerdem sicher, dass Vergleiche mit den normierten oder durch Ver-
gleichstests ermittelten Durchschnittsendkunden derselben Nutzerkatego-
rie den Endkunden in oder zusammen mit den Rechnungen, Vertriagen,
Transaktionen und an Verteilerstationen ausgestellten Quittungen auf
klare und verstdndliche Weise zur Verfiigung gestellt bzw. ausgehidngt
werden.

Energieeffizienz-Begleitinformationen zu Rechnungen und sonstige Riick-
meldungen an die Endkunden

Energieverteiler, Verteilernetzbetreiber und Energieeinzelhandelsunterneh-
men bieten ihren Kunden bei der Ubermittlung von Vertrigen und Ver-
tragsdnderungen sowie in den Rechnungen, die den Kunden zugehen, oder
durch an einzelne Kunden gerichtete Internetseiten klare und verstidndliche
Angaben (darunter Internetadressen) zur Kontaktaufnahme mit unabhingi-
gen Verbraucherberatungszentren, Energieagenturen oder dhnlichen Institu-
tionen, bei denen Beratung zu bestehenden Energieeffizienzmalnahmen,
Vergleichsprofile fiir ihren Energieverbrauch und technische Spezifikatio-
nen fiir energiebetriebene Gerite, die zur Verringerung des Verbrauchs
dieser Geridte beitragen konnen, erhiltlich sind.
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ANHANG VI

Effizienzpotenzial in der Wirme- und Kilteversorgung

Die in Artikel 14 Absatz 1 genannte umfassende Bewertung des nationalen
Wirme- und Kailteversorgungspotenzials umfasst:

a) eine Beschreibung des Wirme- und Kéltebedarfs;

b) eine Prognose dazu, wie sich dieser Bedarf in den néchsten 10 Jahren
andern wird, unter besonderer Beriicksichtigung der Entwicklung des
Bedarfs in Gebauden und in den verschiedenen Industriesektoren;

c) eine Landkarte des Hoheitsgebiets mit folgenden Angaben, unter Wah-
rung der Vertraulichkeit wirtschaftlich sensibler Informationen:

i) Wiarme- und Kaltebedarfspunkte, darunter

— Stédte/Gemeinden und Ballungsgebiete mit einer Geschossfla-
chenzahl von mindestens 0,3;

— Industriegebiete mit einem Jahresgesamtwérme- und -kiltever-
brauch von iiber 20 GWh;

ii) bestehende und geplante Fernwéirme- und Fernkélteinfrastruktur;

iii) potenzielle Warme- und Kilteversorgungspunkte, darunter

— Stromerzeugungsanlagen mit einer Jahresgesamtstromerzeugung
von liber 20 GWh;

— Abfallverbrennungsanlagen;

— bestehende und geplante KWK-Anlagen, die in Anhang I Teil II
genannte Technologien verwenden, und Fernwirmeanlagen;

d) Ermittlung des Wiarme- und Kaltebedarfs, der durch hocheffiziente
KWK, darunter KWK-Kleinstanlagen im Wohnsektor, und durch Fern-
wiarme und -kélte gedeckt werden konnte;

e) Ermittlung des Potenzials zusitzlicher hocheffizienter KWK, u. a. aus
der Modernisierung bestehender bzw. dem Bau neuer Erzeugungsanla-
gen und Industrieanlagen oder anderer Anlagen, die Abwéirme erzeugen;

f) Bestimmung der Energieeffizienzpotenziale bei der Fernwérme- und
Fernkélteinfrastruktur;

g) Strategien, Vorgaben und Mafnahmen, die bis 2020 und bis 2030 zur
Realisierung des in Buchstabe e genannten Potenzials zwecks Deckung
des in Buchstabe d genannten Bedarfs beschlossen werden konnen,
darunter gegebenenfalls Vorschlage

i) zur Steigerung des Anteils von KWK an der Wirme- und Kalteer-
zeugung und der Stromerzeugung;

ii) zum Ausbau einer effizienten Fernwarme- und Fernkélteinfrastruktur
in einer Weise, die der Entwicklung hocheffizienter KWK und der
Nutzung von Wirme und Kilte aus Abwirme und erneuerbaren
Energiequellen gerecht wird;
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iii) zur Forderung der Errichtung neuer thermischer Stromerzeugungs-
anlagen und Abwirme erzeugender Industrieanlagen an Standorten,
die eine Riickgewinnung der verfiigbaren Abwirme im grofftmogli-
chen Umfang zur Deckung des bestehenden oder prognostizierten
Wiérme- oder Kailtebedarfs ermdglichen;

iv) zur Forderung der Errichtung neuer Wohngebiete oder neuer Indus-
trieanlagen, die beim Produktionsprozess Wérme verbrauchen, an
Standorten, an denen die verfiigbare Abwéirme gemill der umfas-
senden Bewertung zur Deckung ihres Wirme- und Kiltebedarfs
beitragen kann. Dies konnte Vorschldge einbeziehen, die die Ansie-
delung einer ganzen Reihe einzelner Anlagen am gleichen Standort
fordern, um eine optimale Abstimmung zwischen dem Wérme- und
Kaltebedarf und dem Warme- und Kélteangebot zu gewéhrleisten;

v) zur Forderung des Anschlusses von thermischen Stromerzeugungs-
anlagen, Abwirme erzeugenden Industrieanlagen, Abfallverbren-
nungsanlagen und anderen Anlagen zur Energiegewinnung aus Ab-
fallen an das lokale Fernwiarme- oder -kéltenetz;

vi) zur Forderung des Anschlusses von Wohngebieten und Industrie-
anlagen, die beim Produktionsprozess Warme verbrauchen, an das
lokale Fernwérme- oder -kiltenetz;

h) Anteil hocheffizienter KWK sowie gemdB der Richtlinie 2004/8/EG
ermitteltes Potenzial und erzielte Fortschritte;

i) eine Schitzung der einzusparenden Primérenergie;

j) eine Schitzung der etwaigen offentlichen Unterstiitzungsmafinahmen fiir
Wiérme- und Kilteversorgung mit Jahresbudget und Ermittlung des po-
tenziellen Beihilfeelements. Dies greift einer separaten Notifizierung der
staatlichen Forderregelungen fiir eine beihilferechtliche Priifung nicht
VOor.

Die umfassende Bewertung kann, soweit zweckmiBig, aus einer Zusam-
menstellung regionaler oder lokaler Pline und Strategien bestehen.



201210027 — DE — 01.07.2013 — 001.001 — 66

ANHANG IX

KOSTEN-NUTZEN-ANALYSE
Teil 1
Allgemeine Grundsdtze der Kosten-Nutzen-Analyse

Die Durchfiihrung von Kosten-Nutzen-Analysen in Zusammenhang mit Mafinah-
men zur Forderung von Effizienz bei der Wirme- und Kélteversorgung gemif
Artikel 14 Absatz 3 dient der Schaffung einer Entscheidungsgrundlage fiir die
qualifizierte Priorititensetzung auf gesellschaftlicher Ebene im Hinblick auf be-
grenzte Ressourcen.

Die Kosten-Nutzen-Analyse erstreckt sich entweder auf eine Bewertung eines
Projekts oder einer Gruppe von Projekten im Hinblick auf eine umfassendere
lokale, regionale oder nationale Bewertung zur Festlegung der kostenwirksamsten
und zweckmaBigsten Warme- oder Kailteversorgungsoption fiir ein bestimmtes
geografisches Gebiet zum Zwecke der Wirmeplanung.

Die Kosten-Nutzen-Analyse zum Zwecke von Artikel 14 Absatz 3 beinhaltet eine
wirtschaftliche Analyse unter Beriicksichtigung sozio6konomischer und 6kologi-
scher Faktoren.

Die Kosten-Nutzen-Analysen beinhalten folgende Schritte und Erwégungen:

a) Festlegung einer Systemgrenze und einer geografischen Grenze

Der Rahmen der betreffenden Kosten-Nutzen-Analyse bestimmt das relevante
Energiesystem. Die geografische Grenze bezieht sich auf ein geeignetes, ge-
nau definiertes geografisches Gebiet, beispielsweise eine bestimmte Region
oder ein Ballungsgebiet, um zu vermeiden, dass einzelprojektbezogen sub-
optimale Losungen ausgewahlt werden.

b

~

Integrierter Ansatz fiir die Bedarfs- und Angebotsoptionen

Die Kosten-Nutzen-Analyse beriicksichtigt alle vorhandenen Daten iiber die
relevanten Versorgungsressourcen, die innerhalb der Systemgrenzen und der
geografischen Grenze verfiigbar sind — einschlieflich der Abwirme aus
Kraftwerken, Industrieanlagen und erneuerbaren Quellen —, sowie die Merk-
male und Trends beim Wérme- und Kéltebedarf.

c) Aufstellung eines Ausgangsszenarios

Das Ausgangsszenario dient als Referenz fiir die Bewertung alternativer Sze-
narien.

d

=

Bestimmung alternativer Szenarien

Alle relevanten Alternativen zum Ausgangsszenario werden in Betracht gezo-
gen. Szenarien, die aus technischen oder finanziellen Griinden, aufgrund ein-
zelstaatlicher Rechtsvorschriften oder aus Zeitgriinden nicht durchfiihrbar
sind, konnen in einer frithen Phase der Kosten-Nutzen-Analyse ausgeschlos-
sen werden, falls sorgfiltige, ausdriicklich benannte und ausfiihrlich dokumen-
tierte Uberlegungen dies rechtfertigen.

AusschlieBlich die hocheffiziente KWK, die effiziente Fernwadrme- und Fern-
kélteversorgung oder effiziente individuelle Wirme- bzw. Kélteversorgungs-
optionen sollten in der Kosten-Nutzen-Analyse als Alternativen zum Aus-
gangsszenario beriicksichtigt werden.

e) Methode zur Berechnung des Kosten-Nutzen-Ergebnisses

i) Die gesamten langfristigen Kosten und der gesamte langfristige Nutzen
von Wirme- bzw. Kilteversorgungsoptionen werden ermittelt und einan-
der gegeniibergestellt.
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ii) Bewertungskriterium ist der Kapitalwert (Net Present Value).

iif) Der zeitliche Rahmen wird so gewihlt, dass alle relevanten Kosten- und
Nutzenpositionen des Szenarios erfasst werden. Beispielsweise konnte ein
angemessener zeitlicher Rahmen bei einem Gaskraftwerk 25 Jahre betra-
gen, bei einem Fernwédrmesystem 30 Jahre oder bei Heizgerdten wie
Kesselanlagen 20 Jahre.

Preisberechnung und Preisvorhersagen sowie andere Annahmen fiir die wirt-
schaftliche Analyse

i) Fir die Zwecke der Kosten-Nutzen-Analysen treffen die Mitgliedstaaten
Annahmen zu den Preisen wichtiger Input- und Output-Faktoren und zum
Abzinsungssatz.

ii) Der bei der wirtschaftlichen Analyse zur Berechnung des Kapitalwerts
verwendete Abzinsungssatz wird gemél den europiischen oder nationalen
Leitlinien ausgewahlt ().

iii) Die Mitgliedstaaten nutzen Prognosen fiir die nationalen, europdischen
oder internationalen Energiepreisentwicklungen, falls dies in ihrem natio-
nalen und/oder regionalen/lokalen Kontext zweckmaBig ist.

iv) Die in der wirtschaftlichen Analyse verwendeten Preise miissen die wah-
ren soziookonomischen Kosten und Vorteile widerspiegeln und sollten
externe Kosten — beispielsweise Umwelt- und Gesundheitsfolgen —
soweit moglich einbeziehen, d. h., wenn es dafir Marktpreise gibt oder
dies bereits in europdischen oder nationalen Rechtsvorschriften vorgese-
hen ist.

Wirtschaftliche Analyse: Bestandsaufnahme der Auswirkungen

Bei der wirtschaftlichen Analyse sind alle relevanten wirtschaftlichen Aus-
wirkungen zu beriicksichtigen.

Die Mitgliedstaaten konnen die Kosten und Energieeinsparungen, die sich aus
der erhohten Flexibilitét bei der Energieversorgung und aus einem optimierten
Betrieb der Elektrizititsnetze in den analysierten Szenarien ergeben, bewerten
und bei ihrer Entscheidungsfindung berticksichtigen, darunter auch vermie-
dene Kosten und Einsparungen durch geringere Infrastrukturinvestitionen.

Bei Kosten und Nutzen ist zumindest Folgendes zu beriicksichtigen:

i) Nutzen

— Nutzwert fiir den Verbraucher (Wéarme und Elektrizitdt),

— soweit moglich externer Nutzen, beispielsweise Nutzen fiir Umwelt
und Gesundheit;

ii) Kosten

— Kapitalkosten von Anlagen und Ausriistungen,

— Kapitalkosten der dazugehorigen Energienetze,

— variable und feste Betriebskosten,

— Energiekosten,

— soweit moglich Umwelt- und Gesundheitskosten.

(") Der zum Zweck der wirtschaftlichen Analyse ausgewdhlte nationale Diskontsatz sollte

den von der Europdischen Zentralbank bereitgestellten Daten Rechnung tragen.
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h) Sensitivititsanalyse:

Es wird eine Sensitivitdtsanalyse einbezogen, um Kosten und Nutzen eines
Projekts oder einer Gruppe von Projekten auf der Grundlage unterschiedlicher
Energiepreise, Diskontsdtze und sonstiger variabler Faktoren, die sich erheb-
lich auf das Ergebnis der Berechnungen auswirken, zu bewerten.

Die Mitgliedstaaten benennen die zustidndige Behorde, die fiir die Durchfithrung
der Kosten-Nutzen-Analysen nach Artikel 14 verantwortlich ist. Die Mitglied-
staaten konnen von zustdndigen lokalen, regionalen oder nationalen Behorden
oder Betreibern einzelner Anlagen verlangen, die wirtschaftliche und finanzielle
Analyse durchzufiihren. Sie geben die detaillierten Methoden und Annahmen
nach diesem Anhang vor, stellen die Verfahren fiir die wirtschaftliche Analyse
auf und machen diese offentlich bekannt.

Teil 2
Grundsdtze fiir die Zwecke von Artikel 14 Absditze 5 und 7

Die Kosten-Nutzen-Analysen liefern Informationen fiir die in Artikel 14 Absitze
5 und 7 genannten Mafinahmen:

Wird die Errichtung einer reinen Stromerzeugungsanlage oder einer Anlage ohne
Wiérmeriickgewinnung geplant, so wird die geplante Anlage oder die geplante
Modernisierung mit einer gleichwertigen Anlage verglichen, bei der dieselbe
Menge an Strom oder an Prozesswiarme erzeugt, jedoch Abwirme riickgefiihrt
und Wérme mittels hocheffizienter KWK und/oder Fernwéirme- und Fernkélte-
netze abgegeben wird.

Bei der Bewertung werden innerhalb festgelegter geografischer Grenzen die ge-
plante Anlage und etwaige geeignete bestehende oder potenzielle Warmebedarfs-
punkte, die iiber die Anlage versorgt werden konnten, beriicksichtigt, wobei den
praktischen Moglichkeiten (z. B. technische Machbarkeit und Entfernung) Rech-
nung zu tragen ist.

Die Systemgrenze wird so festgelegt, dass sie die geplante Anlage und die
Wairmelasten umfasst, beispielsweise Gebdude und Industrieprozesse. Innerhalb
dieser Systemgrenze sind die Gesamtkosten fiir die Bereitstellung von Wirme
und Strom fiir beide Fille zu ermitteln und zu vergleichen.

Die Wirmelasten umfassen bestehende Wirmelasten wie Industrieanlagen oder
vorhandene Fernwdrmesysteme sowie — in stidtischen Gebieten — die Wir-
melasten und -kosten, die bestehen wiirden, wenn eine Gebdudegruppe oder ein
Stadtteil ein neues Fernwirmenetz erhielte und/oder an ein solches angeschlossen
wiirde.

Die Kosten-Nutzen-Analyse stiitzt sich auf eine Beschreibung der geplanten
Anlage und der Vergleichsanlage(n); diese umfasst — gegebenenfalls — die
elektrische und thermische Kapazitit, den Brennstofftyp, die geplante Verwen-
dung und die geplante Anzahl der Betriebsstunden pro Jahr, den Standort und
den Bedarf an Strom und Wirme.

Fiir die Zwecke des Vergleichs werden der Wirmeenergiebedarf und die Arten
der Wirme- und Kélteversorgung, die von den nahe gelegenen Warmebedarfs-
punkten genutzt werden, beriicksichtigt. In den Vergleich flieBen die infrastruk-
turbezogenen Kosten der geplanten Anlage und der Vergleichsanlage ein.

Die Kosten-Nutzen-Analyse zum Zwecke von Artikel 14 Absatz 5 beinhaltet eine
wirtschaftliche Analyse unter Beriicksichtigung einer Finanzanalyse, die Auf-
schluss tiber die tatsdchlichen Cashflow-Transaktionen gibt, die sich aus Inves-
titionen in einzelne Anlagen und deren Betrieb ergeben.

Ein positives Ergebnis der Kosten-Nutzen-Analyse eines Projekts liegt vor, wenn
in der wirtschaftlichen Analyse und in der Finanzanalyse der abgezinste Gesamt-
nutzen die abgezinsten Gesamtkosten iibersteigt (positives Kosten-Nutzen-Ergeb-
nis).
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Die Mitgliedstaaten legen Leitgrundsitze fiir die Methodik, die Annahmen und
den zeitlichen Rahmen der wirtschaftlichen Analyse fest.

Die Mitgliedstaaten konnen von den Unternehmen, die fiir den Betrieb von ther-
mischen Stromerzeugungsanlagen, Industrieanlagen sowie Fernwirme- und Fern-
kéltenetzen zusténdig sind, oder von anderen Parteien, auf die sich die festgelegte
Systemgrenze und geografische Grenze auswirkt, Angaben verlangen, die zur
Bewertung von Kosten und Nutzen einzelner Anlagen verwendet werden.
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ANHANG X

Herkunftsnachweis fiir Strom aus hocheffizienter KWK
a) Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass
i) der Herkunftsnachweis fiir Strom aus hocheftizienter KWK

— den Erzeugern den Nachweis ermoglicht, dass der von ihnen verkaufte
Strom aus hocheffizienter KWK stammt und auf Antrag des Erzeugers
zu diesem Zweck ausgestellt wird;

— genau, zuverldssig und betrugssicher ist;
— elektronisch ausgestellt, tibermittelt und annulliert wird;

i) eine Energieeinheit aus hocheffizienter KWK stets nur einmal angerechnet
wird.

b) Der Herkunftsnachweis gemdl3 Artikel 14 Absatz 10 enthdlt mindestens fol-
gende Angaben:

i) Bezeichnung, Standort, Typ und (thermische und elektrische) Kapazitit
der Anlage, in der die Energie erzeugt wurde;

ii) Erzeugungszeitpunkte und -orte;

iii) unterer Heizwert des Primérenergietragers, aus dem der Strom erzeugt
wurde;

iv) Menge und Verwendung der zusammen mit dem Strom erzeugten War-
me;

v) Menge an Strom aus hocheffizienter KWK gemédfl Anhang II, fiir die der
Nachweis ausgestellt wird;

vi) Primérenergieeinsparungen, die gema3 Anhang II auf der Grundlage der
in Anhang II Buchstabe f genannten harmonisierten Wirkungsgrad-Re-
ferenzwerte berechnet worden sind;

vii) elektrischer und thermischer Nennwirkungsgrad der Anlage;

viii) ob und in welchem Umfang die Anlage Gegenstand von Investitions-
forderung war;

ix) ob und in welchem Umfang die betreffende Energieeinheit in irgendeiner
anderen Weise Gegenstand einer nationalen Forderregelung war, und Art
der Forderregelung;

x) Datum der Inbetriecbnahme der Anlage;

xi) Ausstellungsdatum und ausstellendes Land sowie eine eindeutige Kenn-
nummer.

Der Herkunftsnachweis gilt standardméaBig fiir | MWh. Er bezieht sich auf die
an der AuBenseite der Anlage gemessene und in das Netz eingespeiste Nett-
ostromerzeugung.
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ANHANG XI

Energieeffizienzkriterien fiir die Regulierung von Energienetzen und fiir
Stromnetztarife

1. Netztarife miissen Kosteneinsparungen in Netzen, die durch nachfrageseitige
und Laststeuerungs-Mafnahmen (Demand Response) sowie durch dezentrale
Erzeugung erzielt wurden, darunter Einsparungen durch Senkung der Bereit-
stellungskosten oder durch Netzinvestitionen und optimierten Netzbetrieb,
kostenorientiert widerspiegeln.

2. Netzregulierung und Netztarife diirfen Netzbetreiber oder Energieeinzelhénd-
ler nicht daran hindern, Systemdienste fiir Laststeuerungs-Mafinahmen, Nach-
fragemanagement und dezentrale Erzeugung auf organisierten Strommérkten
zur Verfiigung zu stellen, insbesondere:

a) Lastverlagerung von Spitzenzeiten in Nebenzeiten durch Endkunden unter
Beriicksichtigung der Verfiigbarkeit von Energie aus erneuerbaren Quellen,
aus KWK und dezentraler Erzeugung;

b) Energieeinsparungen infolge der Laststeuerung beziiglich dezentraler Ver-
braucher durch Energieaggregatoren;

c) Nachfrageverringerung infolge von EnergieeffizienzmaBnahmen seitens
Energiedienstleistern, darunter Energiedienstleistungsunternehmen;

d) Anbindung und Einsatz von Erzeugungsquellen auf niedrigeren Span-
nungsebenen;

e) Anbindung von Erzeugungsquellen an verbrauchsnéheren Standorten;
f) Energiespeicherung.

Im Sinne dieser Bestimmung umfasst der Begriff ,,organisierte Strommaérkte®
auBlerborsliche Markte und Stromborsen zum Handel mit Energie, Kapazitat,
Ausgleichs- und Hilfsdiensten in allen Zeitrastern, einschlieflich Terminmérk-
te, Day-Ahead- und Intraday-Maérkte.

3. Netz- oder Einzelhandelstarife konnen einer dynamischen Tarifierung im Hin-
blick auf Laststeuerung-Maflnahmen seitens der Endkunden forderlich sein,
wie z. B.

a) nutzungszeitspezifische Tarife;
b) Tarifierung in kritischen Spitzenzeiten;
c) Echtzeit-Tarifierung;

d) Spitzenzeitenrabatte.



201210027 — DE — 01.07.2013 — 001.001 — 72

ANHANG XII

ENERGIEEFFIZIENZANFORDERUNGEN AN UBERTRAGUNGS- UND
VERTEILERNETZBETREIBER

Die Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber sind verpflichtet,

a) ihre Standardregeln fiir die Ubernahme und Teilung der Kosten fiir technische
Anpassungen wie Netzanschliisse und Netzverstiarkungen, verbesserten Netz-
betrieb und Regeln fiir die nichtdiskriminierende Anwendung der Netzkodi-
zes, die erforderlich sind zur Einbindung neuer Produzenten, die aus hoch-
effizienter KWK erzeugten Strom in das Verbundnetz einspeisen, aufzustellen
und zu verdffentlichen;

b) neuen Erzeugern von Strom aus hocheffizienter KWK, die Netzanschluss
wiinschen, in umfassender Weise die dazu erforderlichen Informationen be-
reitzustellen, darunter

i) einen umfassenden und detaillierten Voranschlag der durch den Anschluss
entstehenden Kosten;

il) einen angemessenen und genauen Zeitplan fiir die Entgegennahme und
die Bearbeitung des Antrags auf Anschluss an das Netz;

iii) einen angemessenen Richtzeitplan fiir jeden vorgeschlagenen Netz-
anschluss. Die Dauer des Gesamtverfahrens zur Erlangung eines Netz-
anschlusses sollte — unter Beriicksichtigung der Zumutbarkeit und der
Gleichbehandlung — 24 Monate nicht iibersteigen;

c¢) standardisierte und vereinfachte Verfahren fiir den Anschluss dezentraler Er-
zeuger von Strom aus hocheffizienter KWK bereitzustellen, um deren Netz-
anschluss zu erleichtern.

Die in Buchstabe a genannten Standardregeln miissen sich auf objektive, trans-
parente und nichtdiskriminierende Kriterien stiitzen, die insbesondere sdmtliche
Kosten und Vorteile des Anschlusses jener Erzeuger an das Netz beriicksichtigen.
Sie konnen verschiedene Arten von Anschliissen vorsehen.
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ANHANG XII
Mindestelemente in Energieleistungsvertrigen mit dem offentlichen Sektor
oder in den zugehorigen Ausschreibungsbedingungen

— Klare und transparente Aufstellung der durchzufiihrenden EffizienzmafBnah-
men oder der zu erzielenden Effizienzergebnisse.

— Mittels Durchfithrung der Vertragsmafinahmen zu erzielende garantierte Ein-
sparungen.

— Vertragslaufzeit und -zwischenziele, Kiindigungsbedingungen und -fristen.
— Klare und transparente Aufstellung der Verpflichtungen jeder Vertragspartei.
— Fiir die Ermittlung der erzielten Einsparungen mafBgebliche(s) Datum/Daten.

— Klare und transparente Aufstellung der zur Durchfiihrung einer Mafinahme
oder eines Maflnahmenpakets zu unternehmenden Schritte und, sofern rele-
vant, der dazugehorigen Kosten.

— Verpflichtung zur vollstindigen Durchfithrung der Vertragsmafinahmen und
Dokumentation aller im Laufe des Projekts vorgenommenen Anderungen.

— Vorschriften zur Einbeziehung gleichwertiger Anforderungen in alle Unter-
auftrage an Dritte.

— Klare und transparente Angabe der finanziellen Implikationen des Projekts
und Aufteilung der erzielten monetéren Einsparungen zwischen den Parteien
(d. h. Bezahlung des Dienstleisters).

— Klare und transparente Bestimmungen zur Messung und Uberpriifung der
erzielten garantierten Einsparungen, Qualitdtskontrollen und Garantien.

— Bestimmungen zur Kldrung des Verfahrens zum Umgang mit sich wandeln-
den Rahmenbedingungen, die den Vertragsinhalt und das Vertragsergebnis
beriihren (d. h. sich dndernde Energiepreise, Nutzungsintensitit der Anlage).

— Detaillierte Informationen zu den Verpflichtungen jeder Vertragspartei und zu
den Sanktionen bei Nichteinhaltung.
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ANHANG X1V

ALLGEMEINER RAHMEN FUR DIE BERICHTERSTATTUNG
Teil 1
Aligemeiner Rahmen fiir Jahresberichte

Der Jahresbericht gemifl Artikel 24 Absatz 1 bildet eine Grundlage fiir die
Uberwachung der Fortschritte im Hinblick auf die nationalen Ziele fiir das Jahr
2020. Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass die Berichte die folgenden Min-
destinformationen enthalten:

a) eine Schitzung der folgenden Indikatoren im Jahr vor dem Vorjahr (Jahr
X (H-2):

i) Primérenergieverbrauch,

ii) Gesamtendenergieverbrauch,

iii) Endenergieverbrauch nach Sektor
— Industrie,

— Verkehr (differenziert zwischen Personen- und Giiterverkehr, falls
verfligbar),

— Haushalte,
— Dienstleistungen,

iv

~

Bruttowertschopfung nach Sektor
— Industrie,
— Dienstleistungen,
v) verfiigbares Einkommen der Haushalte,
vi) Bruttoinlandsprodukt (BIP),
vii) Stromerzeugung in Warmekraftwerken,
viii) Stromerzeugung in KWK-Anlagen,
ix) Wérmeerzeugung in Wiarmekraftwerken,

x) Wiérmeerzeugung in KWK-Anlagen, unter Einbeziehung der industriel-
len Abwirme,

xi) Brennstoffeinsatz in Warmekraftwerken,
xii) Personenkilometer (pkm), falls verfiigbar,
xiii) Tonnenkilometer (tkm), falls verfiigbar,

xiv) kombinierte Kilometer (pkm + tkm), falls die Ziffern xii und xiii nicht
verfiigbar sind,

xv) Bevolkerung.
In Sektoren mit stabilem oder ansteigendem Energieverbrauch untersuchen die
Mitgliedstaaten die Griinde hierfiir und fiigen den Schétzungen ihre Bewer-

tung bei.

Der zweite Bericht und Folgeberichte enthalten ferner die Angaben nach den
Buchstaben b bis e:

b) Aktualisierte Angaben zu den wichtigsten im Vorjahr getroffenen legislativen

und sonstigen MafBnahmen, die zu den nationalen Gesamt-Energieeffizienz-
zielen fiir 2020 beitragen.

() X = laufendes Jahr.
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¢) Gesamtfliche von Gebiuden mit einer Gesamtnutzfliche von mehr als 500 m?
und ab dem 9. Juli 2015 von mehr als 250 m?, die sich im Eigentum der
Zentralregierung des betreffenden Mitgliedstaats befinden und von ihr genutzt
werden, die am 1. Januar des Jahres, in dem der Bericht fillig ist, die in
Artikel 5 Absatz 1 genannten Anforderungen an die Energieeffizienz nicht
erfiillt hat.

d

=

Gesamtfliche von beheizten und/oder gekiihlten Gebduden, die sich im Ei-
gentum der Zentralregierung des betreffenden Mitgliedstaats befinden und von
ihr genutzt werden, die im Vorjahr gemédl Artikel 5 Absatz 1 renoviert wurde,
oder Energieeinsparungen gemafl Artikel 5 Absatz 6 in anrechnungsfdhigen
Gebauden, die sich im Eigentum der Zentralregierung des betreffenden Mit-
gliedstaats befinden.

e) Energieeinsparungen, die durch die nationalen Energieeffizienzverpflichtungs-
systeme nach Artikel 7 Absatz 1 oder die gemill Artikel 7 Absatz 9 ver-
abschiedeten AlternativmafBinahmen erzielt wurden.

Der erste Bericht muss auch das in Artikel 3 Absatz 1 genannte nationale Ener-
gieeffizienzziel umfassen.

In die Jahresberichte nach Artikel 24 Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten auch
zusétzliche nationale Ziele aufnehmen. Diese kénnen sich insbesondere auf die in
Buchstabe a dieses Teils aufgezdhlten statistischen Indikatoren oder auf Kom-
binationen derselben beziehen, beispielsweise die Primédrenergie- oder Endener-
gieintensitdt oder die sektorspezifischen Energieintensititen.

Teil 2
Allgemeiner Rahmen fiir Nationale Energieeffizienz-Aktionspline

Die in Artikel 24 Absatz 2 genannten Nationalen Energieeffizienz-Aktionsplane
miissen einen Rahmen fiir die Entwicklung der nationalen Energieeffizienzstra-
tegien bilden.

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionsplidne miissen bedeutende MafBnahmen
zur Verbesserung der Energieeffizienz sowie erwartete/erzielte Energieeinsparun-
gen umfassen, u. a. bei der Energieversorgung, -iibertragung bzw. -fernleitung
und -verteilung sowie beim Energieendverbrauch. Die Mitgliedstaaten gewahr-
leisten, dass die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne die folgenden Min-
destinformationen enthalten:

1. Ziele und Strategien

— indikatives nationales Energieeffizienzziel fiir 2020 gemil Artikel 3 Ab-
satz 1;

— nationaler Energieeinsparrichtwert gemdfl Artikel 4 Absatz 1 der Richt-
linie 2006/32/EG;

— sonstige bestehende Energieeffizienzziele fiir die Gesamtwirtschaft oder
bestimmte Sektoren.

2.  Mafnahmen und Energieeinsparungen

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne miissen Informationen iiber
verabschiedete oder zur Verabschiedung anstehende Maflnahmen zur Um-
setzung der wichtigsten Aspekte dieser Richtlinie sowie iiber die entspre-
chenden Einsparungen enthalten.

a) Primérenergieeinsparungen

In den Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldnen miissen bedeutende
Mafnahmen und Aktionen aufgefithrt werden, die im Hinblick auf Pri-
mérenergieeinsparung in sdmtlichen Wirtschaftssektoren unternommen
wurden. Fir jede Malnahme oder jedes MalBnahmen-/Aktionspaket
sind Schitzungen der erwarteten Einsparungen fiir das Jahr 2020 und
die zum Berichtszeitpunkt erzielten Einsparungen anzugeben.
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3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Q]

Soweit verfiigbar, sollten Informationen zu anderen Auswirkungen/Nutz-
effekten der MalBnahmen (Verringerung der Treibhausgasemissionen,
bessere Luftqualitdt, Schaffung von Arbeitsplédtzen usw.) und das Budget
fir die Durchfiihrung angegeben werden.

b

~

Endenergieeinsparungen

Der erste und der zweite Nationale Energieeffizienz-Aktionsplan miissen
eine Aufstellung der Ergebnisse beziiglich des Erreichens der in Artikel 4
Absitze 1 und 2 der Richtlinie 2006/32/EG genannten Einsparziele beim
Endenergieverbrauch enthalten. Ist keine Berechnung/Schitzung der Ein-
sparungen je MaBnahme verfiigbar, so ist die Verringerung des Energie-
verbrauchs auf Sektorebene aufgrund der (Kombination von) MafBnah-
men auszuweisen.

Der erste und der zweite Nationale Energiceffizienz-Aktionsplan miissen
auch die zur Ermittlung der Energieeinsparungen angewandte Mess- und/
oder Berechnungsmethode enthalten. Wird die ,,empfohlene Methode* (1)
angewandt, so sollte der Nationale Energieeffizienz-Aktionsplan hierauf
verweisen.

Spezifische Informationen beziiglich dieser Richtlinie
Offentliche Einrichtungen (Artikel 5)

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspline miissen eine Aufstellung der
offentlichen Einrichtungen enthalten, die einen Energieeffizienzplan gemaf
Artikel 5 Absatz 7 erstellt haben.

Energieeffizienzverpflichtungen (Artikel 7)

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionsplane miissen die gemifl Anhang
IV gewihlten nationalen Koeffizienten enthalten.

Der erste Nationale Energieeffizienz-Aktionsplan muss eine kurze Beschrei-
bung des nationalen Systems nach Artikel 7 Absatz 1 oder der gemif
Artikel 7 Absatz 9 verabschiedeten Alternativmafnahmen enthalten.

Energieaudits und Energiemanagementsysteme (Artikel 8)

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspline miissen folgende Angaben
enthalten:

a) Anzahl der im vorausgegangenen Zeitraum durchgefiihrten Energie-
audits;

b) Anzahl der im vorausgegangenen Zeitraum in grofen Unternehmen
durchgefiihrten Energieaudits;

c) Anzahl groBer Unternehmen im Hoheitsgebiet des betreffenden Mitglied-
staats und Anzahl der Unternechmen, fiir die Artikel 8 Absatz 5 gilt.

Forderung von Effizienz bei der Warme- und Kaélteversorgung (Artikel 14)

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne miissen eine Bewertung der
Fortschritte enthalten, die bei der Durchfilhrung der in Artikel 14 Absatz 1
genannten umfassenden Bewertung erzielt wurden.

Energieiibertragung bzw. -fernleitung und -verteilung (Artikel 15)

Der erste Nationale Energieeffizienz-Aktionsplan und die danach alle 10
Jahre falligen Folgeberichte miissen die durchgefiihrte Bewertung und die
ausgewiesenen MafBnahmen und Investitionen zur Nutzung der Energieeffi-
zienzpotenziale der Gas- und Elektrizitatsinfrastruktur gemafl Artikel 15 Ab-
satz 2 enthalten.

Empfehlungen zu Mess- und Priifmethoden im Rahmen der Richtlinie 2006/32/EG {iiber

Endenergieeffizienz und Energiedienstleistungen.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Die Mitgliedstaaten berichten im Rahmen ihrer Nationalen Energieeffizienz-
Aktionspldne iiber die MaBnahmen, die zur Erméglichung und Entwicklung
der Laststeuerung geméifl Artikel 15 ergriffen wurden.

Verfiigbarkeit von Qualifizierungs-, Akkreditierungs- und Zertifizierungssys-
temen (Artikel 16)

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne miissen Angaben zu den ver-
fiigbaren Qualifizierungs-, Akkreditierungss- und Zertifizierungssystemen
oder gleichwertigen Qualifizierungssystemen fiir die Anbieter von Energie-
dienstleistungen, Energieaudits und Mafinahmen zur Verbesserung der Ener-
gieeffizienz enthalten.

Energiedienstleistungen (Artikel 18)

Die Nationalen Energieeffizienz-Aktionspldne miissen einen Link zu der
Internetseite enthalten, auf der die in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe ¢
genannte Liste der Anbieter von Energiedienstleistungen bzw. die entspre-
chende Schnittstelle zugénglich ist.

Sonstige Mallnahmen zur Forderung von Energieeffizienz (Artikel 19)

Der erste Nationale Energieeffizienz-Aktionsplan muss eine Aufstellung der
in Artikel 19 Absatz 1 genannten MafBnahmen enthalten.
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